Swiete szafiry

Sapphiresin Siam




Catkowicie znudzony przelotnymi mitostkami i zyciem w Londynie, Markiz
Vale udae si¢ w podroz na Daleki Wchod, gdzie poznge i zakochuje sie¢ w
uparte] Ankanie Brook. Obydwoje zanurzaja si¢ w swiat intryg...

Od Autorki

Podczas mojeg czwartgl wizyty w Tajlandii przebywatam w Czieng-mai na
poinocy oraz w Pattaya na potudniu. W popularnym nadmorskim kapielisku,
ktore byto zarazem mata wioska rybacka, na wzgorzu nad zatoka znalaztam
prastara swiatynie, doktadnie taka, jaka przedstawitam na kartach powiesci.

Talandia jest jedynym sposréd znanych mi kragow buddyjskich, gdzie
wizerunki  swigtych inkrustuje si¢ malymi  ziotymi blaszkami. Wiele
autentycznych informacji w mojg ksiazce pochodzi z niezwykle interesujacego
opisu podrozy diuka Sutherlanda do Syjamu* | Malezji w roku 1889.

* Talandiado 1974 r. nazywata sie Syjamem. Poniewaz akcja powiesci toczy
sie¢ w koncu XIX w., w dalszym tekscie autorka (a za nia ttumaczka) stosuje
dawna nazwe.

Krol Czulalongkorn upodobat sobie towarzystwo tego arystokraty i zapraszat
go na uroczyste obiady do swojego patacu. Wprawdzie nie byto w Syjamie
punkas, lecz stuzacy w purpurowych liberiach powiewali wachlarzami z
wielkich piér nad gtowami gosci, a migscowi muzykanci wygrywali im
syjamskie melodie na przemian z urywkami Cyganki lub Fausta.

W zesztym roku odmalowany zlotg farba patac krolewski w Bangkoku wydat
mi Si¢ oszatamiagjaco pigkny, hotel , Oriental” - nglepszy na Wschodzie, Pattaya

zas - urzekagaca.



Rozdziatl pierwszy

1898

Markiz Vale lezal na plecach z zamknigtymi oczyma i ptawit si¢ w nudzie.
Nudna byla miekkos¢ toza, dusznos¢ pokoju i won tuberozy, rosliny, ktéra
wstawiono tu, by rozpalata zmysty. Nuda emanowato ciepte i ulegte ciato istoty
spoczywajacg u jego boku. Vae znal dobrze to uczucie, nie byto dlaa niczym
niezwykltym. Tym razem jednak obezwtadnilo go juz podczas drugiego
spotkania z lady Sybilla Westoak, a wigec niebywae predko. Przyczyna
znudzenia byla - zdaniem markiza - banalnos¢ nowe przygody mitosne).
Mogtby doktadnie przewidzie¢, co zostanie powiedziane i co Sie wydarzy w
Ciaggu calego wieczoru. Przepatrzywszy w pamicci kilkanascie poprzednich
romansow stwierdzit, ze niczym si¢ nie roznity. Totez apatia ogarneta go, zanim
lady zdata sobie sprawe, co si¢ stato.

Trudno si¢ dziwi¢ markizowi, ze od kazdej kochanki oczekiwat czego innego.
Wszystkie momenty zwrotne w jego zyciu byty dziwnie nieoczekiwane. Po
ukonczeniu Oksfordu wstapit do armii i dowiodt, ze jest dobrym zotnierzem oraz
swietnym dowodca, zwlaszcza na polu watki. Niemnig jednak, ze wzgledu na
silng osobowos¢

| talent dyplomatyczny, zostat wystany do Indii jako adiutant wicekrola.

Gdy =zazywat rozkoszy Wschodu, w zyciu jego nastapit kolgny
niespodziewany zwrot: zostal spadkobierca olbrzymig fortuny po dziadku ze
strony matki. Byt to bodziec, by uciec od dworskich parad i konwenansow.
Markiz porzucit armie i zaczat podrozowac. Niebawem byt za pan brat z ludzmi

najdziwnigjszych nacji, zawoddéw i wyznan, czesto tez popadat w nie lada



tarapaty.

Gdy zmart jego ojciec, a starszy brat polegt na polu walki, Vale, znow
nieoczekiwanie, odziedziczyt tytut i majatek. Niebawem znalazt si¢, jako lew
salonowy, w nader wyrafinowanym i dowcipnym towarzystwie, ktérego ,, dusza"
byt ksiaze Walii. Teraz nalezalo si¢ spodziewaé, ze zostanie persona grata w
Marlborough House. | ze kazda kobieta, ktdra pozna, bedzie dlan miataw oczach
zaproszenie.

Z poczatku markiz byt mile zaskoczony, ze spotykane przezen damy z
angielskich wyzszych sfer tak bardzo roznia si¢ od kobiet, z ktorymi miewat do
czynienia w podrézach. Lecz wkrotce, po paru kolejnych affaires de coeur *,
przekonat si¢ - zgodnie z czyims cynicznym powiedzonkiem, ze wszystkie koty
Sa Szare w ciemnosci - iz w gruncie rzeczy damy sa takie same, i zaczat
odczuwa¢ smiertelna nude.

* Affaires de coeur (frane.) - sprawy sercowe.

Szczerze mowiac, podniecata go tylko pogon za zdobyczg. Dawata mu tyle
uciechy i satysfakcji co wspinaczka w Himalgach. Rowniez zwycieski finat,
kiedy urocza dama sktadata bron i oddawata mu sie, byt dlan zrodiem podniety.

Niestety tym razem nic takiego nie nastapito.

Lady Sybilla przez dwa miesiace tropita go i scigata niczym jelenia, zanim jg
ulegt. Byta niezwykle pickna. Kiedy ujrzat ja po raz pierwszy na balu w patacu
Marlborough, po mitg kolagji z ksiestwem Walii, pomyslat, ze jest wyjatkowa.
Gdy jednak w koncu go zdobyta, miast mu sie podda¢, doszedt do wniosku, ze
niczym nie rozni si¢ od innych kobiet, ktore w ciagu ostatnich lat unieszczesliwit
lub zniewazyt porzuceniem.

Bez watpienia lady Sybilla byta czarujaca. Miata urode greckigj bogini, a jg



wiosy barwa swa przypominaty niebo o zmierzchu. Przezroczyste niebieskie
oczy byty jednak bez wyrazu, nigdy tez nie powiedziata nic, co bytoby godne
zapamictania. Dawala mu wiele rozkoszy, to prawda. Nie moégiby temu
zaprzeczy¢. Jednakze wciaz pragnat czegos wigcej niz satysfakcja erotyczna. Ale
Czego - sam nie umiatby powiedziec.

Odrzucit koronkowe przescieradto, zamierzajac wsta¢ z 10zka, a wtedy Sybilla
dobyta z siebie zatosne westchnienie:

- Chyba mnie nie opuszczasz, Osmondzie?

- Juz czas, bym wrocit do domu.

- Alez jest bardzo wczesnie. Nie chee, bys odchodzit. Markiz nie odpowiadat,
Sybillawi¢c mowita dalgj, pieszczac dtonmi jego ciato:

- Nie ma na swiecie wspanialszego kochanka. Jezeli Edward wyjedzie,
spotkamy si¢ jutro wieczorem.

Markiz wiedzial, ze juz sSie¢ wiecg) nie spotkaja, lecz przezornie nie odezwat
Si¢ ani stowem. Z trudem uwolnit si¢ z jg obje¢ | wstat. Sybilla opadia na
poduszki i rzektaz irytacja:

- Nie pojmuj¢, dlaczego mnie opuszczasz akurat teraz, skoro wiadomo, ze az
do piatg nikt nam nie przeszkodzi.

- Zapominasz, ze musze by¢ w domu, nim pobudza si¢ moi stuzacy - odpart.

- Powinni byli juz przywykna¢ do twoich nocnych powrotow - rozesmiata sie.
- Ale oczywiscie, ngidrozszy, pozwole¢ ci odegjs¢ teraz, jezeli przyrzekniesz mi, ze
dzi§ wieczorem zjesz ze mna kolacje. - Umilkta, a po chwili dodata: - Zreszta
zobaczymy si¢ na lunchu w Devonshire House.

Ubiergjac si¢ szybko i zrecznie, markiz pomyslat, ze jedynie dla ksi¢zng

warto wzia¢ udziat w tym lunchu. Aczkolwiek niemtoda, wciaz byta



zadziwigjaca. llekro¢ o nig myslal, uswiadamial sobie, ze idealnie uosabia
poszukiwang przezen bezskutecznie kobiecosé. Jako ksiezna Manchesteru olsnita
uroda Londyn. Pamictat opowies¢ ojca 0 niezwyklg aurze niewinnosci i
czystosci, ktora wokot siebie roztaczata. Poznig), gdy po $mierci meza zakochata
si¢ w markizie Hartington, jg postepowanie byto wprost wzorowe. W migjscach
publicznych nigdy nie zwracata si¢ do niego inaczg jak z pelnym szacunku
dystansem. Przez wiele lat najlepig poinformowani plotkarze nie midli
pewnosci, czy markiz jest, czy tez nie jest jg kochankiem. Nawet po $lubie z
nim pozostata ksiezna Devonshire i zachowata swoja godnos¢. Zaden maz nie
mOogtby sobie zyczy¢ lepigl utozonegj zony.

..Dlaczego tak mato jest podobnych jg kobiet? - westchnat markiz, zapinagjac
koszule.

Wiasne doswiadczenie nauczyto go, ze kobiety zawsze pragna chelpi¢ si¢
publicznie swymi podbojami i triumfami. Nie dalg jak tydzien temu powiedziat
do aktualng pani swego serca

- Nie wydajesz si¢ zbyt zadowolona, gdy zjawiam sSi¢ u ciebie, kiedy
podejmujesz przyjaciot.

- Alez zawsze jestem rada, kiedy ci¢ widzg, Osmondzie! - wykrzykneta
Sybilla. - Serce zaczyna mi bi¢ mocnigj i pragne rzuci¢ si¢ w twoje ramiona.

Markiz sarknat z irytacja, ze nie zyczy sobie takich manifestacji, gdyz potem
ludzie biora go na jezyki, | moga narazi¢ na pojedynek z jg mezem. Krélowa
Wiktoria wprawdzie zakazata pojedynkow, ale od czasu do czasu sie zdarzaja.
Tak czy inaczg nie chce zosta¢ wplatany w zadna afere tego rodzgu, zwlaszcza
z powodu kobiety. ,,W tym cate zmartwienie" - pomyslat. Wszystkie damy, z
ktorymi miat do czynienia, tracity dlan wszelka atrakcyjnos¢ w chwili, gdy brat



je w ramiona. Byltby szczesliwy, gdyby musiat wspina¢ Sie po nie na gore
Abrahama lub nurkowa¢ w gtab oceanu. Tymczasem wystarczyto, by postapit
jeden krok ku ktorej$, ajuz podsuwata mu usta.

- Do diabta z tym! Dlaczego wiasciwie si¢ uskarzam?! - spytat patrzac na swe
odbicie w lustrze i wygtadzajac wieczorowy krawat. Wzruszyt ramionami,
poprawit dtugie poty doskonale skrojonego fraka i odwrdcit sie, by spojrze¢ na
lady Sybille, ktoraw pelng rezygnacji pozie lezata na zmictg poscieli.

- Dziekuje ci, Sybillo - rzekt gtebokim gtosem - za wspaniaty wieczor,

Gdy kobieta uswiadomita sobie, ze kochanek naprawde odchodzi, usiadia,
odstaniajac powabne piersi.

- Jak mozesz by¢ tak okrutny i odchodzi¢, kiedy pragne, bys zostal? - spytata
Z wyrzutem.

Markiz ujat jg wyciagnicte dtonie i podnoszac je niedbale do ust, powiedziat:

- Spij, Sybillo. Spodziewam si¢, ze jutro bedziesz najpickniejsza istota w
Devonshire House.

Jg palce zacisnely si¢ najego dioni.

- | spedzimy razem jutrzejsza noc - rzekta kuszaco. - Och, Osmondzie, tak
bardzo ci¢ kocham. Nie wiem, jak wytrzymam bez ciebie tak dtugo!

Usmiechnat si¢ do nigj, z pewnym wysitkiem uwolnit reke z jg uscisku i
szybko opuscit sypianig.

Gdy uslyszata jego kroki w korytarzu wiodacym do schodow, wstata z 16zka,
dziwiac sig, ze byta na tyle gtupia, by mu pozwoli¢ odesé¢. Jednakze oparta sie
impulsowi, ktory jg kazat biec za kochankiem. ,Zatrzymam go na dtuze)
jutrzejszej nocy" - przyrzekta sobie.

Kiedy markiz zszedt po schodach do holu, lokaj, drzemiacy na krzesle,



poderwal si¢ pospiesznie, by mu otworzy¢ frontowe drzwi. Nocny gosé¢
tymczasem zastanawial Sig¢, jak powiadomi¢ kochanke, ze juz jg nigdy nie
odwiedzi. Nie moze przeciez ozngmié¢ jg wprost, ze czuje Si¢ nia znudzony.
Musi znalez¢ przekonywajace usprawiedliwienie. Zazwycza wiazat zakonczenie
romansu z jakims nagtym wezwaniem, na przyktad na wyscigi konne w
Newmarket lub na otwarcie sezonu mysliwskiego w Szkocji. Chociaz w te
chwili nie miat pod reka zadnego sensownego wykretu, byt pewien, ze do jutra
cos wymysli.

Noc byla chtodna, lecz odestat pow0z, gdyz z Westoak House do jego
rezydencji byto bardzo blisko. Szedt wolnym krokiem, a przed oczyma jawity
mu Sie sniezne gorskie szczyty tub sztormowe fale Zatoki Biskgjskigy.

- Chce poby¢ chwile z dalaod Anglii - rzekt do siebie.

| zaraz poczut, ze duszna i gesta od woni perfum atmosfera sypiani Sybilli
rozprasza si¢ w rzeskim powietrzu. Gdy dotart do domu, byt zmarznigty, ale
peten wigoru. Oznajmit dyzurujacemu w nocy lokajowi, ze o 6smej rano, przed
$niadaniem, chce zazy¢ konng przejazdzki. | pospieszyt na goére, do swojg
sypialni, gdzie czekal na niego pokojowiec. Rozebrat si¢ prawie w milczeniu,
jako ze o tg porze nie byt rozmowny. Ale po wejsciu do 10zka, wbrew
oczekiwaniom, nie od razu zapadt w sen. Nurtowalo go pytanie, dlaczego
kobiety tak szybko mu brzydna. Wiedziat, ze przyjaciele nie uwierzyliby mu,
gdyby im wyznat, ze ma juz dos¢ Sybilli i nigdy wicce Si¢ z nia nie zobaczy.
Byla uwazana za jedna z ngpicknigszych kobiet Londynu. A przeciez miasto
szczycito si¢ obfitoscia niepospolitych pigknosci. Wszystko mozna byto spotkaé
w patacu Marlborough, poniewaz ksiaze¢ Walii, cho¢ niemtody juz, zdradzat te

sama co za mtodu penchant* do slicznych twarzyczek.



* Penchant (franc.) - sktonnos¢.

Z pewnoscia zazywat rozkoszy mitosci, ilekro¢ nadarzata sie sposobnosc.
Markiz nie widziat powodu, by nie is¢ sladem jego krélewskig wysokosci. Nie
tylko dlatego, ze nie usmiechaly mu sic wiczy matzenskie, mimo iz krewni
przekonywali go, ze powinien postara¢ si¢ 0 dziedzica. Byt po prostu niezwykle
wybredny i nigdy nie wziatby sobie kochanki z nizszej sfery. Miatby placi¢ za
przyjemnos¢? Uwazal, ze posiadanie - wzorem wigkszosci cztonkow klubu -
matego, dyskretnego domku w L esie Swigtego Jana bytoby dlan ponizajace.

Jakze pragnal odmiany po przygodach z wytwornymi damami z wyzszych
sfer! Wszystkie one - wiedziat o tym doskonale - byty zazdrosne 0 jego uczucia,
lecz interesowaty si¢ nim jedynie wtedy, gdy byt obecny.

Przewracal si¢ niespokojnie w 10zku, powtarzaac: ,Jestem znudzony!
Znudzony! Znudzony!" Stowa te, wracajac echem do jego uszu, w koncu go
uspity.

Nastepnego ranka markiz stwierdzit, ze nie tylko noc byta mrozna. Pomi¢dzy
drzewami Hyde Parku hulat lodowaty wiatr. Konnych jezdzcow byto niewielu.
Po kilku ¢wiczeniach stwierdzit, ze ostros¢ wiatru jest niezmiernie pobudzajaca
Wrocit do domu na sniadanie o godzinie dziewiate] bardzo gtodny.

Jak zwykle kredens w jadalni uginal si¢ pod ciezarem srebrnych naczyn
kuszacych rozmaitoscia potraw. Na siole lezal krazek zlocistego masta,
pochodzacego z Vale Park w Hertfordshire, od jego kréw rasy Jersey. Obok stat
stoik miodu z wiasng pasieki. Procz tego byly tam gorace rogaliki oraz maty
bochenek chleba o ksztatcie domku, upieczony dlan przez domowego piekarza
jeszcze przed switem.

Markiz jednak byt powsciagliwy w jedzeniu. Nie chciat uty¢. Nie miat



zamiaru, bedac w wieku ksiecia Walii, wygladac¢ tak ja on. Dlatego uprawiat tyle
¢wiczen fizycznych. llekro¢ przebywat na wsi, zawsze, niezaleznie od pogody,
objezdzat swoja posiadtos¢ konno. Powozu uzywat jedynie wtedy, gdy wybierat
Si¢ na proszona kolacje. W rezultacie nie mial na sobie ani grama zbednego
tluszczu. Gdy wstal od $niadania, pét tuzina talerzy na stole pozostawato nie
tknietych. Zdawat sobie sprawe, ze inni na jego migjscu nie zwrdéciliby na to
uwagi lub, przeciwnie, uznaliby to za marnotrawstwo. Ale on wiedziat, ze
naczynia zostana opréznione przez stuzbe. Podczas swych licznych podrozy
musial si¢ czesto zadowaaé bardzo skapymi racjami jedzenia, dlatego tez
nauczylt si¢ cenic to, co je. Niemnig opuszczajac jadalnie myslat, ze jakakolwiek
krytyczna uwaga zaniepokoitaby i zbulwersowata domownikow. Prowadzili mu
dom doktadnie tak, jak za zycia ojca, cho¢ bez watpienia od czasow dziadka
nastapito tu kilka zmian.

Markiz wszedt do gabinetu. Na biurku lezaty listy, pozostawione przez
sekretarza, pana Bowesa. Oczywiscie te, ktore dotyczyty interesdw badz umow,
byly otwarte. Inne natomiast, nasycone wonia perfum lub zaadresowane
wytwornym pismem, odtozone na bok czekaty nan nie tknigte. Vale usadowit si¢
wygodnie, by zacza¢ lekture. Drzwi otworzyty si¢ i stanat w nich gitéwny loka.

- Jego ekscelencja ambasador Syjamu, milordzie - zapowiedziat.

Markiz spojrzat zdumiony. Znat ambasadora z przelotnych spotkan podczas
oficjanych parties, lecz nie zngjdowat powodu do wizyty jego ekscelencji w
swoim domu o tak wczesng porze.

Byl to maly mezczyzna o siwigacych witosach. Ztozyt markizowi gteboki
ukton. Gospodarz podniést si¢ od biurka, by go powita¢. Wtedy gos¢ przemowit
doskonata angielszczyzna:



- Prosze 0 wybaczenie, milordzie, ze osmielitem si¢ niepokoi¢ pana tak
wczesnie, lecz ponaglita mnie wiadomos¢ z Bangkoku, ktora polecono mi
przekaza¢ panu bez zwioki.

- Prosze usias¢, ekscelencjo - wskazal mu migjsce markiz, zastanawigjac sie,
cOz to moze by¢ za wiadomos¢.

Ambasador usiadt na krzesle z prostym oparciem i gdy markiz uczynit to
samo, rzekt:

- Zostatem upowazniony przez jego wysokos¢ kréla Czulalongkorna do
poinformowania pana o smierci Calvina Brooka.

Markiz spojrzat nan zaskoczony.

- Calvin Brook nie zyje? Jest pan tego pewny?

- Obawiatlem si¢, milordzie, ze wiadomos¢ ta wstrzasnie panem, lecz zgodnie
z wola krola musiatem ja panu przekaza¢ jako pierwszemu. - Zamilkl, by da¢
markizowi czas na oswojenie sie z nowing, po czym podjat: - Ponadto jego
wysokos¢ bytby niezmiernie wdzieczny, gdyby, jezeli to mozliwe, zechciat pan
ztozy¢ mu niezwtocznie wizyte w Bangkoku.

Markiz wpatrywat si¢ w ambasadora ze zdumieniem. Byt gteboko poruszony
wiadomoscia o $mierci przyjaciela, lecz wydawalo mu si¢ dziwne, ze krol
Czulalongkorn pragnie spotka¢ si¢ z nim osobiscie. Zastanowit si¢, jaka moze
by¢ tego przyczyna, i po chwili mial gotowa odpowiedz. Bez watpienia
wiadomos¢ ta kryje w sobie jakas tgjemnice. Cos, co pociagalo za soba
komplikacje natury dyplomatycznej, a moze nawet politycznej.

Vae poznat Calvina Brooka kilkanascie lat temu w Indiach. Powiedziano mu
wtedy, ze to niezwykty i nietuzinkowy cztowiek. Domyslit sig¢, bez niczyich

sugestii, ze Brook jest uwiktany w cos, co nazywano ,wielka gra". Innymi



stowy, pracowat w kontrwywiadzie, ktorego zadaniem bylo wywolywanie
mozliwie ngjwigkszych zamieszek i niepokojow wsréd mieszkancow terendow
przygranicznych, po to, by powstrzymaé¢ ekspange¢ Rogi na Indie. Poznig
nieoczekiwanie Vale spotkal Calvina Brooka w Nepalu. Doszedt wtedy do
wniosku, ze czlowiek ten jest wmieszany w niezliczone afery polityczne,
dotyczace nie tylko Indii, lecz rowniez innych krggow Wschodu. Potem wiele
podrézowat z Calvinem Brookiem. Spogladajac teraz wstecz pomyslat, ze byt to
najbardzig ekscytujacy okres w jego zyciu. Stawial czolo niebezpieczenstwom
morza, dzungli oraz pustyni. Pomagat ttumi¢ bunty, przewidywaé ich wybuchy i
przynamnigj kilkarazy uniknat smierci z rak zamachowcow. Tych doswiadczen
nigdy nie zapomni. Opuscit Calvina Brooka dopiero wtedy, gdy byt zmuszony
wroci¢ do domu, do umierajacego ojca. | oto teraz dowiaduje sie, ze przyjaciel
nie zyje, ze poniost ngwicksza w swoim zyciu strate. Przed wyjazdem do Anglii
dowiedzial si¢, ze Brookowi ofiarowywano rozmaite godnosci i dystynkcje -
wszystkie odrzucit. Ponad stawe przektadal anonimowosé. Nie zyczyt sobie
zadnych zobowiazan ani zaleznosci. Interesowaty go wylacznie ,, grube sprawy".
Zawsze jakims cudownym sposobem potrafit dotrze¢ do sedna zagadki i znalez¢
rozwigzanie.

Wszystko to przemkneto przez umyst markiza, zanim odezwal si¢ do
ambasadora:

- To nie moze by¢ prawda! Nie moge uwierzy¢, ze Brook nie zyje.

- W gruncie rzeczy uwazam, ze tkwi w tym jakas tgemnica - odpart
ambasador spokojnie. - | z tgf wiasnie przyczyny jego wysokos¢ prosi pana o
przybycie.

Markiz, zngjac dobrze mentalnos¢ ludzi Wschodu, byt pewien, ze ambasador



z wiasciwa sobie przenikliwoscia doszukat si¢ w otrzymang informacji czegos
wiegceg), anizeli wyrazaty stowa. Po dtugim namysle rzekt:

- Jade natychmiast! Zawiadomi pan jego wysokos¢ o moim przyjezdzie?

- Wasza lordowska mos¢ jest niezwykle taskaw - ambasador promieniat
szerokim usmiechem. - Kroi bedzie uszczesliwiony. - A kiedy Vae powstat z
migjsca, dodal: - Jest jeszcze jedna rzecz do zalatwienia. Bytoby wielka
uprzeymoscia z panskig strony, milordzie, gdyby pan, jako dobry znaomy
Calvina Brooka, przekazat jego corce wiadomosé o smierci ojca.

- Zupetnie zapomniatem, ze miat corke - stropit sie markiz.

- Onajest w tg chwili w Londynie pod opieka dotki. lady Brook, wdowy po
bracie Calvina.

- Oczywiscie zadzwonig¢ do nig - obiecat Vale.

- To wielka uprzggmos¢ z panskig strony - ucieszyt si¢ ambasador. -
Obawiam si¢, ze bedzie bardzo zgnebiona strata ojca

Markiz podzielat jego obawe. Przypomniat sobie teraz, ze istotnie pewnego
razu przed paru laty Calvin opowiedziat mu o $mierci zony i o tym, ze jedyne
dziecko, corke, pozostawit w Kairze.

- Byto to pét roku przed moim wyjazdem na Wschod - ozngimit wowczas. -
Zamieszkata u przyjaciol, ktorzy wezma ja ze soba do Anglii. Tam bedzie
ucze¢szczata do szkoty. - Westchnat i méwit dalgj: - Dotychczas podrézowata ze
mna, lecz teraz ngwaznigjsza jest jg nalezyta edukacja. Niemnig brak mi jg,
bardzo brak.

Markiz, wystuchawszy go, pomyslat, ze przeciez on jest dla Brooka o wiele
lepszym kompanem anizeli dziecko. A teraz przypomniat sobie niepokoj Calvina

z czasu ich ostatnigl wspolng wyprawy. Wedrowali wtedy w wielkim utrudzeniu



przez Burme do Syjamu. Brook zapytat go, czy podjatby si¢ roli opiekuna jego
corki, gdyby jemu sie cos przytrafito.

- Zrobig wszystko, o co poprosisz - odpart markiz beztrosko. - Ale, na mitos¢
boska, uwaza] nasiebie.

- Po krétkim milczeniu dodat: - Jestes zbyt cenny, by zgina¢ od jadowitego
zadha lub umrze¢ od tropikalng goraczki gdzies w dzungli, setki mil od
najblizszego lekarza

- Postaram si¢, by nic takiego mi si¢ nie przytrafito - rozesSmiat si¢ Calvin. - W
rzeczywistosci tam, dokad podazamy, mozna o wiele tatwig) dosta¢ cios nozem
w plecy lub kulke w srodek czota nie wiedzac nawet, kim jest napastnik.

- Ciesze sig, ze mnie ostrzegtes - zasmiat si¢ z kolei Vale.

Przypomnial sobie jeszcze, ze zanim wyruszyli naprzeciw owym
niebezpieczenstwom, Brook wystal do Anglii list. Poinformowat swoich
doradcéw prawnych, ze w przypadku jego smierci opiekunem corki Ankany
zostanie lord Osmond Skelton-Vale.

- Tak, tojg imig! - wykrzyknat markiz. - Ankanal

- W jezyku syjamskim znaczy to , pickna kobieta' - wyjasnit ambasador.

- Migmy nadzigje, ze jest godna swego imienia - zakonczyt markiz.

WKkrotce po rozmowie z ambasadorem Syjamu markiz opuscit swéj dom, by
uda¢ sie w strone Belgravii, gdzie - jak si¢ dowiedziat - panna Ankana Brook
przebywa ze swoja ciotka. Byt ciekaw, czy w jakikolwiek sposdb przypomina
ojca, ktéry byl bardzo przystojnym mezczyzna. A moze, przeciwnie, jest
ptochliwa, niezgrabna i niezdarna, jak wszystkie mtode Angielki, ktore mial
okazje¢ porownywac z dziewczetami innych nacji. Byt oczarowany gracja i uroda

Hindusek. Dzieci hinduskie ze swymi ogromnymi czarnymi oczami wygladaty



jak wzjete z ksiazkowych ilustracji. To samo mozna byto powiedzie¢ o kobietach
z Ceglonu. Przyszto mu do gtowy, ze na Zachodzie prozno by szuka¢ rownych
im picknosci. ,, Zbyt wielkie, nazbyt ciezkie i masywne" - stwierdzit w myslach,
akurat w chwili, gdy jego loka dzwonit do drzwi domu, w ktorym mieszkata
Ankana.

Pytaac 0 panne Brook zajrzat do gustownie, lecz banalnie umeblowanego
saloniku. Byt pewien, ze niczym sie on nie rézni od wszystkich innych w
okolicy. Pomyslat, ze Calvin nie urzadzitby go tak konwencjonanie. Widywat
go zawsze w sarongu, jezeli byto upalnie, albo zanurzonego po pas w biotniste
wodzie, gdy brneli przez malgjskie dzungle.

Kiedy otworzylty si¢ drzwi, spojrzat zaskoczony na stojaca w nich
dziewczyne. Jak na Angielke byta mata, ledwie na pigé¢ stop, i bardzo szczupta.
Wilosy miata ciemne, a oczy zdawaty sie ogromne w drobnej, szczerg twarzy.
Niczym nie przypominata dziewczyny, ktora markiz spodziewat sie zobaczyc¢.
Totez wpatrywat si¢ w nig bez stowa.

Gdy odsune¢ta si¢ od drzwi, w jg ruchach dostrzegt - bardzig anizeli w
wygladzie - pewne nieuchwytne podobienstwo do ojca

- Powiedziano mi, ze pragnie mnie pan widzie¢ - rzekta. - Czy to moj ojciec
pana przystat?

Z tymi stowy wyciagneta don reke, a on ujat ja myslac, jak drobna wydaje sie
w jego dioni. Emanowata zyciem. Podobnego wrazenia doznawat, ilekro¢
dotykat dioni Calvina - promieniowata energia, jakig nie odczut nigdy w
niczyjeg rece.

- Moze usiadziemy, panno Brook? - zaproponowat uprzejmie.

- Mam na imi¢ Ankana - odparta. - O ile mi wiadomo, papa prosit pana o



przejecie opieki nade mna, w razie gdyby mu si¢ cos przytrafito. Uwazam wiec
za absurdalne, aby pan zwracat sie do mnie w tak oficjalny sposdb.

- Zgadzam si¢ - rzekt. - | wybacz mi, ze zapytam, ile masz lat, Ankano. Jezeli
mam by¢ szczery, nie myslatem wiele o tobie.

- Mam osiemnascie lat - ozngjmita. Markiz ocenit ja namnigj.

Usiadta na sofie, a gdy on zajal migjsce obok, spojrzata nan pytajaco, tak ze
zawahat si¢ przy doborze stéw.

- Obawiam sie, Ankano, ze mam dla ciebie niedobra wiadomos¢.

Zastygtaw oczekiwaniu, on zas mowit:

- Godzing temu zostatem powiadomiony przez ambasadora Syjamu, iz
zgodnie z wola jego krolewskig wysokosci mam poinformowaé cie 0 smierci
ojca.

Mowiac to zdal sobie sprawe, ze wybral forme bezpardonows, prawie
brutalng. Nie mial pojecia, jak zlagodzi¢ te bolesna wiadomosé, by byta
tatwigjsza do przyjecia.

Ankana milczata przez diuzsza chwilg.

- To nigprawda! - rzektaw koncu. Papa nie umart!

- Dlaczego tak uwazasz? - spytat, przypatrujac si¢ jg badawczo.

- Poniewaz wiem, ze on zyje - odrzekla. - By¢ moze jest w wielkich opatach,
ale zyje, wbrew temu, co twierdzi krol.

Markiz nie wiedziat, co odpowiedziec, rzektawigc:

- Co w zwiazku z tym zamierza pan uczynic¢?

- Jego krélewska mos¢ prosi mnie o natychmiastowe przybycie do Bangkoku.
W gruncierzeczy i jauwazam, ze z ta sprawa wiaze si¢ jakas tajemnica.

- W to moge uwierzy¢! - wykrzykneta Ankana.



- Ale jestem przekonana, ze gdyby umart, wiedziatabym o tym. - Umilkla, by
po chwili podja¢ z emfaza:

- Jestem catkowicie i absolutnie pewna, cho¢ oczywiscie moze mi pan nie
wierzy¢, ze oni nie maja zadnego rzeczywistego dowodu jego smierci.

- Nie pojmuje, skad bierzesz te pewnosc¢ - rzekt.

- Jestem przeswiadczony, ze krol Syjamu, cztowiek wielkig inteligencji, nie
wystatby takig wiadomosci, jesliby nie byta sprawdzona.

- Gdyby cokolwiek przytrafito sie¢ papie, wiedziatabym o tym - powtérzyta
Ankana z catym spokojem.

- Kiedy wyjezdza pan do Bangkoku?

- Dzi$ po potudniu jade pociagiem do Folkstone. Tam wsiade na mgj jacht i
jezeli dopisze nam szczescie, a morze nie bedzie zbyt wzburzone, dotre do
Bangkoku w ciagu miesiaca.

- W takim razie jade z panem! - oswiadczyta dziewczyna.

- To niemozliwe! - sprzeciwit si¢ szybko.

- Dlaczego?

- Po pierwsze dlatego, ze nie mozesz podrozowat ze mng Sama, a hie mam
zamiaru dobiera¢ ci przyzwoitki.

- Przerwat, popatrzyt na nig i podjal: - Po wtore, gdy dotre do Bangkoku,
rozpoczng poszukiwania twojego ojca. Jezeli, jak mniemasz, on zyje, na pewno
zngiduje si¢ w niebezpieczenstwie.

- Innymi stlowy, uwaza pan, ze jest uwigziony - skonkludowata Ankana. -
Jezeli chodzi o moje zdanie, sadzg, ze bardzig prawdopodobne jest, iz si¢
ukrywa.

- Dlaczego i przed kim?



Wykonata rekami bardzo wymowny i bardzo nieangielski gest.

- Znapan pape, podrozowaliscie razem - rzekta.

- Wie pan, ze jest nieobliczalny.

- To prawda - przytaknat markiz. - Musisz jednak spojrze¢ prawdzie w oczy, a
prawdatajest taka, ze twdj ojciec lubi ryzyko bardzig niz ktokolwiek.

- | sprawialo mu ono ogromna rados¢ - dodata Ankana. - A przy tym miat
zdumiewagjace szczescie. Albo raczeg, jak by sam powiedziat, specjalng
protekcje.

- Czyja? - markiz nie mogt powstrzymac si¢ od tego pytania.

- Mocy, w ktora wierzyt i ktorgi uzywat. Myslat o nigj jako o Sile Zycia. W
Anglii nazwatbys ja Bogiem. Powiedziata to tonem nieco sarkastycznym, ktory
sprawit, iz rozméwca spojrzal na nig pytajaco. Obce mu byly te sprawy,
zwlaszcza za$ nie pojmowat, skad czerpie pewnosé¢, ze ojciec zyje. Jakby
czytajaCc W jego twarzy rozeSmiata si¢ i rzekla

- Papa i ja bylismy sobie zawsze tak bliscy, ze myslelismy doktadnie w ten
sam sposdb. - Obdarzyta go usmiechem i1 dodata: - Laczy nas rodzg
powinowactwa zrozumialy dla ludzi Wschodu, ale catkiem niepojety dla tych,
ktorzy zyja na Zachodzie i nie akceptuja niczego, czego nie mozna zobaczyc |
dotkna¢.

Tym razem w glosie jg zabrzmiata wyrazna kpina i markiz odpart
pojednawczo:

- Zdgje si¢, ze oczekujesz ode mnie wiary w rzeczy niesubstancjalne.

- Gdy zngjdziemy pape zywego, W Co swigcie wierze, wrocimy do sprawy -
powiedziata. - A teraz, milordzie, skoro mam ci towarzyszy¢, pdjde i przygotuje

Si¢.



Wstata i markiz uczynit to samo.

- Chce, Ankano, zeby byto jasne, iz nie zabieram ci¢ ze soba. Zostaniesz tutg)
z ciotka, tak jak postanowit twoj ojciec, i dopetnisz swoja edukacje.

- Opuscitam szkole, jesli to wiasnie nazywasz ,, dopetnieniem edukagji*, przed
Bozym Narodzeniem. To, co teraz robig, jest przygotowywaniem si¢ do wejscia
w Sswiat w roli dobrze utozonej, stosujace sie do konwenansdw debiutantki. -
Spojrzata na niego z leciutkim usmiechem. - Ale papa potrzebuje mnie i, dzigki
Bogu, bede mogta porzuci¢ t¢ bezsensowna ,, nauke".

- Obawiam si¢, Ankano - westchnatl markiz - ze cokolwiek powiesz, bedzie
dla mnie bardzo nieprzekonywajace. Zostatem powiadomiony przez osobe 0
niepodwazal nym autorytecie, ze twoj ojciec nie zyje, i dopoki tego nie sprawdze,
musze akceptowac, co mi powiedziano.

Ze sposobu, w jaki Ankana nan popatrzyta, wywnioskowat, ze ma go za
gtupca, i rozgniewal sig.

- Jade do Bangkoku - zaczal. - Jesli zngde twojego ojca, oczywiscie
bezzwtocznie zatelegrafuje do ambasady, zeby ci przekaza¢ t¢ wiadomosé. -
Westchnat gicboko i podjat: - Jezeli zas go nie odnajde, uczyni¢, CO W mMoj€)
mocy, by wyjasni¢ okolicznosci jego smierci. Po powrocie zrelacjonuje ci
wszystko ze szczegbtami.

Powiedziat to tonem, jakim si¢ mowi do krnabrnego dziecka. Po krétkim
milczeniu Ankana rzekta spokojnie:

- Pojedziesz do Bangkoku tak szybko, jak to mozliwe?

- Oczywiscie - odpart. - M¢j jacht, o nazwie ,,Kon Morski", jest, zapewniam
ci¢, szybszy niz jakikolwiek jacht tego rodzaju. A nowe silniki, ktore na nim

zainstalowatem, zawioza mnie do Syjamu réwnie predko, jesli nie predze, jak



statek oceaniczny.

- Czy juz dzisiejszg) nocy zamierzasz si¢ zaokretowac? - dopytywata.

- Za niespetna dwie godziny wyruszam do Folkestone. - Przerwat i dodat
surowym tonem: - Jezeli zgodnie z moimi instrukcjami kapitan przygotowat
jacht do natychmiastowej drogi, bedziemy na morzu przed zmierzchem.

- | powiesz papie, jak go tylko zobaczysz, ze o nim mysle i kocham go?

- Powtdrze mu twoje stowa - obiecat markiz uprzejmym tonem. - Mam serce
petne nadziei, Ankano, ze nie mylisz sie i twQ] ojciec naprawde zyje, lecz
uwazam, iz zbytni optymizm bytby przedwczesny.

- Papa zawsze mawia, ze nalezy szuka¢ prawdy, zrobie¢ to wiec, aczkolwiek
mi nie wierzysz. - Wyciagneta przed siebie rece i dodata: - Dzigkuje ci ogromnie
zaten pospiech. Skoro krdl cie o to poprosit, mam przeczucie, ze potrafi wyjawié¢
Ci, gdzie jest mQj ojciec, i jestem pewna, ze go odnajdziesz.

- ZnOw moge jedynie powiedzie¢, ze ufam, iz si¢ nie mylisz - odpart. Glos
jego byl peten powatpiewania.

Ponownie ujal dtonie dziewczyny. | jeszcze raz zdat sobie sprawe, jak bardzo
sie rézni ta drobna, ciemnowlosa istota od jego wyobrazenia o angielskig
pannie.

- Bon voyage!* - rzekla, a potem dodata po syjamsku: - | niech ci¢ bogowie
maja W opiece!

* Bon voyage (franc.) - szcze¢sliwe drogi.

- MoOwisz po syjamsku? - markiz zatrzymat si¢ zdumiony.

- Troche - przytakneta. - Czy nie sadzisz, ze mogtabym ci by¢ uzyteczna w
drodze?

- Nie, wykluczone! - odrzekt pospiesznie. - Mtoda kobieta w takig podrozy



moze by¢ jedynie ktopotem.

- Po chwili namystu dodatl surowo: - Jak ci juz mowitem, nie mam
najmniejszej ochoty najakiekolwiek towarzystwo ani tez, jesli mam by¢ szczery,
na dodatkowe komplikacje.

- Jestes zaiste bardzo szczery - przytakneta Ankana. - Prosze cig, spiesz sig,
milordzie. - Podniosta nan oczy, w ktorych tlit sie niepokdj. - Wiem, ze ojciec
zyje, lecz czuje, wiecg, jestem pewna, ze zngduje Sie w sytuacji, w Kktore
pomoc jest mu niezwtocznie potrzebna. Mam nadzigje, ze otrzymaja od ciebie.

Moéwita z takim przekonaniem, iz zrezygnowal 2z daszych préb
uswiadomieniajg, jak bardzo si¢ myli. Powiedziat wiec jedynie:

- Do widzenia, Ankano. Gdy wroce, zrobie to, co wczesnigl powinienem byt
uczyni¢: przedstawie ci¢ moim krewnym, ktorzy maja corki w twoim wieku.
Beda uszczesliwione nowa towarzyszka.

- To bardzo uprzegme, co zamierzasz, milordzie - rzekta dziewczyna. -
Oczywiscie mojawdziecznos¢ bedzie niezmierna.

W jg glosie pojawit si¢ zndw ow impertynencki, drwiacy ton, ktory zdradzat,
Iz ma go za $miesznego gtupca

W drodze powrotnej markiz doszedt do wniosku, iz mogt si¢ spodziewat, ze
corka Calvina Brooka bedzie inna od mtodych Angielek, lecz nie az tak innaii -
ku jego irytacji - potraktuje go jak kogos, kto nie potrafi zrozumie¢ pewnych
spraw. Byl oczywiscie w petni swiadom, ze mieszkancy prawie wszystkich
krajow Wschodu, jakie odwiedzit, wierza w mozliwos¢ porozumiewania sie za
posrednictwem energii mysli. Sa przekonani, ze cztowiek moze wiedzie¢, co sig
zdarzyto w odlegtosci trzystu mil, na tygodnie, a nawet miesiace przed

nadejsciem oficjalng wiadomosci. Lecz przeciez mozliwe sa pomytki. Markiz



by! pewien, ze Ankana, corka Europejczyka, cho¢by najbardzigl niezwykla, nie
ma tg zdolnosci. To myslenie ,zyczeniowe" i nic wigce. ,Wkrotce sie
przekonam, jak jest naprawde" - pomyslat.

Po powrocie do domu rozpoczat przygotowania do podrézy. Polecit swemu
sekretarzowi, by wystat lady Sybilli kosz drogich orchidel i przeprosit ja w jego
imieniu, ze nie bedzie na kolacji. W ten sposdb zostaly mu zaoszczedzone 1zy |
wymowki, nieuniknione, gdyby pozostat w Londynie. , Ten niezdrowy podmuch,
ktory nikomu nie przynosi szczescia' - skonstatowat.

Niezwykle elegancki w swoim podréznym ptaszczu wsiadt do powozu i
ruszyt ku stacji kolejowej. Miat juz zarezerwowany prywatny wagon w pociagul.
Stuzacy z bagazami udal si¢ tam wczesnig.

Gdy przejezdzal przez Park Lane, doznat uczucia, ze oto rozpoczyna Si¢
przygoda. Powinien by¢ przygnebiony i gteboko zasmucony smiercia Calvina
Brooka. Tymczasem, przeciwnie, miat wciaz w uszach spiewny i pelten ufnosci

gtos Ankany mowiacsy: ,, Papanie umarl! On zyje!"



Rozdziat drugi

Osmond Vale odnalazt swd] wagon w pociagu ekspresowym do Folkstone.
Zjadt wysmienity lunch, przygotowany przez wiasnego kucharza, wypit pét
butelki szampana z wiasng piwniczki. Byt wigc w doskonatym nastroju, kiedy
pociag tuz po godzinie czwarte) wyruszyt w drogg.

Towarzyszyli mu stuzacy, a takze sekretarz. Gdy markiz wsiadt do powozu,
ktory czekal przed dworcem, by zawiez¢ go do doku, sekretarz podazyt za nim
innym pojazdem.

,Kon Morski" prezentowat si¢ wspaniale. Blaskiem swym zacmit wszystkie
inne statki w porcie. Flaga Krolewskiego Jachtklubu powiewata na maszcie, a u
szczytu pomostu kapitan czekal na pojawienie si¢ markiza. Otrzymat telegram,
wystany przez sekretarza natychmiast, gdy tylko Vae powziat decyzj¢ wyjazdu.

Markiz palit fake na pokladzie, przygladajac si¢ krzataninie zatogi
podniecong perspektywa diugie podrozy. Zabierat ze soba z Londynu
najrozmaitsze rodzge win oraz wielkie zapasy zywnosci. Oswiadczyt
kapitanowi, ze pragnie wyruszy¢ na morze bez zwioki. Nim wszedt na mostek,
wzial go nastrong i rzekt:

- Celem nasze) podrozy, kapitanie, jest Bangkok. Nie zycze sobie jednak, by
wiadomos¢ ta dostata si¢ do prasy. Prosze wiec przed opuszczeniem portu nie
informowa¢ zatogi, dokad ptyniemy.

- Zapewniam pana, milordzie, ze jak dotad wszystkie panskie zamiary byty
trzymane w tajemnicy - | odpart kapitan. - Takze | tym razem bede postuszny
panskim rozkazom. - Zamilkt i zaraz dodat: - Przed odjazdem nie poinformuje o

celu naszej wyprawy nawet pierwszego oficera



- Dzickuje - rzekt markiz. - Za pie¢ minut dotacze do pana na mostku.

Zszedt na dot, by sie upewnié, czy wprowadzono ulepszenia, ktore zarzadzit
po poprzednigj podrézy. Nowym, ,dziewiczym” jachtem poptynat wtedy do
Algieru. Byt zachwycony jego szybkoscia i komfortowym wyposazeniem
wnetrza. Zazyczyt sobie jednak, by poprawiono kilka szczegotow, zwitaszcza w
urzadzeniu sypiani. Teraz z satysfakcja stwierdzit, ze niczego nie zaniedbano.
Szczegblnie atrakcyjnie prezentowata sie jego wiasna kabina, utrzymana w
odcieniach zieleni, doskonale dopasowanych do koloru morza. Zainstalowana tu
biblioteczka uzupelniata biblioteke w salonie. Podczas podrozy na cudzych
jachtach markiz przekonat si¢, jak trudno wytrzyma¢ diugo na pelnym, morzu,
jezeli nie ma si¢ mnostwa ksiagzek do czytania. Dlatego od razu sprawdzit, czy
dostarczono lektury, ktére zaméwit. Dbat o to, by wszelkie nowosci byty
przesytane jednoczesnie na,, Konia Morskiego" i do jego biblioteki w Londynie.

Stwierdziwszy, ze wszystko jest w porzadku, Vale wszedt na mostek
kapitanski. Dla kapitana byt to znak do odjazdu. Gdy ptyneli ciesning La
Manche, markiz myslat z satysfakcja, ze oto opuszcza Anglie. Pozostawia za
soba ktopoty i strapienia. Zwlaszcza zas lady Syhille.

Mial poczucie, ze jedynie wlasnym talentom organizacyjnym zawdzi¢cza to,
iz wyptywaja tak szybko. Wydat sekretarzowi instrukcje, kogo ma zawiadomi¢ o
jego odjezdzie. Polecit mu takze czuwac nad nalezytym biegiem spraw az do
Swego powrotul.

Gdy poczut, jak ,,Kon Morski" pruje wode ze wzrastajaca Wcigz szybkoscia,
jak przekracza siedem weztow na godzing, a mogtby wyciagnac¢ i wigcej, doznat
jeszcze giebsze satysfakcji. Osobiscie sprawdzit kazdy szczegot na ,,Koniu" i

wiedzial, ze wszystkie urzadzenia sa w doskonatym stanie. Miat tez swiadomosc¢,



ze jego jacht jest wyposazony w maszyny, ktérych darmo by szuka¢ na innych
statkach. Powiedzial do kapitana:

- Chciatbym pobi¢ wszystkie rekordy predkosci podczas tg podrézy. Jak pan
szacuje czas jg trwania?

Kapitan, Szkot z urodzenia, zastanowit sig, nim odpowiedziat:

- Jak wasza lordowska mos¢ wie, kapitanowie statkow oceanicznych chetpia
si¢, ze dociergia obecnie do Indii w ciaggu siedemnastu dni. Ja mysle, ze my
mozemy skroci¢ ten czas. - Przerwal, a potem pomiarkowat swdj optymizm,
mowiac: - Jezeli bedziemy mieli szczescie i zaden sztorm nie przediuzy nasze
drogi do Bangkoku, przyptyniemy szybcig o piec, szes¢ dni.

- Mam nadzigje, ze dotrzemy do celu przed uptywem trzech tygodni - rzekt
markiz.

- Mozliwe, ze bedziemy mogli sprawi¢ panu, milordzie, niespodzianke -
odpart kapitan.

- Bylbym nieskonczenie wdzi¢czny, gdyby si¢ to udato - zakonczyt rozmowe
Vae.

Zszedtszy do kajuty, przebrat si¢ do kolagji tak, jakby wybierat si¢ na party. Z
przyjemnoscia spozyt positek, przygotowany dlan przez francuskiego kucharza
oraz chinskiego pomocnika. Potem znow wspiat si¢ na mostek kapitanski.
Stwierdzit, ze nie docenit mozliwosci swego jachtu. Z usmiechem satysfakcji na
ustach zszedt ponownie do kabiny. Stuzacy, rozpakowawszy rzeczy, czekat na
SW0jego pana.

- Doskonale! Znakomicie! - powiedzial Vale, zdeggmujac przy pomocy lokaga
wieczorowy strgj.

- Towidlkafrajda, milordzie, wyruszy¢ znowu w swiat, nie ma co!



Markiz usmiechnat sie. Dobson towarzyszyt mu w podrézy do Singapuru, ale
nie w roli stuzacego. Byt jego totumfackim, chtopcem do wszystkiego. Okazat
Si¢ niezastapiony w roznych niecodziennych sytuacjach i obcych migscach, w
ktorych bywali ngjpierw we dwoch, a potem we trzech - z Calvinem Brookiem.
Markiz wiedziat doskonale, ze - podobnie jak on - Dobson jest znudzony
, dobrze zorganizowanym" zyciem towarzyskim, jakie wiedli w Anglii. Gdy wigc
ozngmit mu, ze wyruszaja na morze, oczy stugi rozblysty i zatrzepotat
ramionami jak zimorodek. Vale, wiedzac, ze pozera go ciekawosc¢, zaczat:

- Spodziewam sig, iz wiadomo ci, ze dzisigjszego ranka odwiedzit mnie
ambasador Syjamu? Przybyt, zeby poinformowa¢ o smierci pana Brooka.

- Czy to pewna wiadomos¢, milordzie? - spytat Dobson, wpatrujac si¢ w
Sswego pana.

- Jego wysokos¢ krél Syjamu przestat ambasadzie telegraficzne polecenie, by
poinformowata mnie o tym fakcie. - Przerwat, by po chwili podja¢ z emfaza:

- Krdl przekazat tez wiadomos¢, ze bardzo pragnie sie ze mna spotka¢, a jako
ze powdd jest wazki, przychylitem sie do prosby jego krolewskigj wysokosci.

- Moim zdaniem, milordzie, pan Brook nie bardzig jest trupem anizeli jal

- Skad, namity Bog, masz te pewnosc? - spytat markiz.

- Jezeliby mieli jego cialo - wyjasnit stuga - jasne, ze wyprawiliby je z
powrotem tam, skad przybyto.

To byto co$, co markizowi nie przyszto do gtowy. Pomyslat, ze Dobson jest
bardzo bystry. Zaraz jednak powiedziat sobie w duchu, ze to przeciez
niemozliwe, by krél go oklamywat. Uznal, ze nie powinno si¢ w nikim budzi¢
nadziei po to, by potem doznat tym giebszego rozczarowania. Powiedziat wigc

gtosno:



- Mysle, ze niewtasciwe jest spekulowanie teraz na ten temat. To, co mowisz,
wydaje si¢ absolutnie niemozliwe.

- Nic, co dotyczy pana Brooka, nie jest niemozliwe - zaprotestowat stuga. - A
jesli jest pan ciekaw mojego zdania, milordzie, uwazam, ze on uzy? tu jedng ze
swych ,, matpich sztuczek".

- Nie jestem ciekaw - uciat markiz. - 1 mam zamiar trzyma¢ si¢ tego, co mi
powiedziano, dopdki rzecz si¢ nie wyjasni.

Dobson nie odezwat si¢ juz ani stowem. Gdy opuscit kabing, Vale sarknat z
irytacja.

- Ngjpierw Ankana, ateraz on.

Cata rzecz wydata mu sie Smieszna. Byt pewien, ze krél wezwat go nie po to,
by dochodzi¢, czy Brook zyje, czy tez nie, lecz z catkiem inng przyczyny.
Calvin byt przeciez wmieszany w zawite sprawy kontrwywiadu i to sprowadzito
nan smier¢. Musiaty by¢ duzej wagi, skoro krdl zdecydowat sie prosi¢ go o
wyruszenie w tak daleka podroz. Jego wysokos¢ wiedziat, ze niegdys odniesli
razem zdumiewajacy sukces. Dokonania markiza i Calvina Brooka na terenie
Indii oraz innych krajow Wschodu odnotowywano w rejestrach Urzedu Spraw
Zagranicznych jako , scisle tajne".

Gdy po smierci ojca Vale przyjat rodowy tytut, tamten rozdziat zycia wydat
mu sie zamkniety. Nie potrafit jednak opanowac lekkiego podniecenia, ktore go
ogarniato, ilekro¢ pomyslat, ze mégtby zndw wyruszy¢ w przebraniu do jakigs
ponurg) czesci Syjamu. Lub do Birmy, w celu znanym jedynie krolowi i jego
starszym ministrom.

Kiedy krél Czulalongkorn zasiadt natronie, Vale liczyt sobie pigtnascie lat. W

czasie swego panowania wiadca catkowicie zrewolucjonizowat dwor, w kraju



zas dokonat niezliczonych zmian. Zaczat od zniesienia dawnego zwyczau
prezentacji. Pozwolit urzednikom siedzie¢ na krzestach podczas audiencji. To
byta niewiarygodna innowacja. Do tg pory kroléw witalo sie w Syjamie na
kleczkach z nisko pochylona gtowa. Nastgpnie Czulalongkorn zniost, na
rozsadnych zasadach, poddanstwo, dgjac posiadaczom i poddanym czas na
ustalenie wzajemnych norm wspoétzycia. Bardzig niezwykle byto jednak to, ze
przywrocit stary system opodatkowania chtopow panszczyznianych.

Markiz zdal sobie predko sprawe, ze jesli rzady kréla Czulalongkorna
przetrwaja, w Syjamie dokona sSi¢ ngbardzig rewolucyjny postep, jaki
odnotowano gdziekolwiek w swiecie. Do tg pory nie byto tu ani szkdl, ani drog i
kolei zelaznych, ani tez szpitali. Co gorsza, Syjam nie miat nawet wiasciwie
wyposazongj armii. Inspiracje do tak ogromnych zmian czerpat krél od
cudzoziemskich doradcow. Wystat swoich synéw oraz innych mtodych dworzan
po nauki do stolic europejskich.

Za posrednictwem krolewskig policji car Rosji Mikotg 1I, w dowdd
przyjazni, zaproponowat krolowi, by przystat na jego dwor jednego ze swych
syndw. Czulalongkorn zaakceptowal te propozycje. Wyprawit do Sankt
Petersburga ksiecia Chakrabongse. Mtodzieniec ksztalcit sie¢ tam na Akademii
Wojskowegj, a po otrzymaniu szarzy oficerskig stuzyl w osobistgf gwardii
carskieg.

Po spotkaniu z Czulalongkornem markiz byt oczarowany zywoscia jego
umystu. Wkroétce zostali przyjaciotmi. To, ze krol podczas swych europegskich
podrozy odwiedzit przed rokiem Anglie, byto w duze mierze zastuga markiza.

Jego wysokos¢ zatrzymat si¢ wowczas w Patacu Buckingham. Goscia z

Syjamu podgmowat ksiaze Walii, gdyz krolowa Wiktoria wypoczywata w



Windsorze, przygotowujac si¢ do swego diamentowego jubileuszu.

Krolewska podroz po Europie objeta Rose, Szwecje i Belgie. Glowna
przyczyna jego wielkiego sukcesu byt fakt, iz Czulalongkorn jako pierwszy
azjatycki monarcha rozmawiat ze swymi gospodarzami po angielsku, bez
posrednictwa ttumacza.

Po powrocie do Bangkoku krél napisat serdeczny list do markiza. Wyznat, ze
ogromnie cieszytby sie, gdyby znowu mogt go gosci¢ u siebie, | ze jest
zachwycony wszystkim, co zdotal zobaczy¢ w Anglii. ,, Jakikolwiek jest powdd
zaprosin - skonstatowat Vale - nie sposob mu odmowic." Zreszta byt ciekaw
zmian dokonanych przez monarche w Syjamie od czasu ostatniego tam pobytul.

Kladac sie do tozka myslat z trzezwym entuzjazmem o tym, co go czeka. A
zasypigjac stwierdzit z uczuciem ulgi, ze oto jest sam. Gdyby nie pilna
wiadomos¢ od wiadcy Syjamu, kto wie, czy zdotatby si¢ uwolni¢ od Syhilli. A
wtedy zanudzitby si¢ na smier¢. Lezac wygodnie w wielkim tozu powiedziat
sobie, ze i tym razem szczescie go nie zawiodto. Wyrzuty i tzy kochanki z
pewnoscia juz by go teraz nie poruszyty. Do jego powrotu zas$ lady Sybilla bez
watpienia znajdzie sobie nowego przyjaciela

Obudziwszy si¢ markiz stwierdzit, ze ,Kon Morski" kotysze si¢ i chybocze.
Jako wyborny zeglarz wcale si¢ tym nie przejat. Miat tylko nadzigje, ze jacht jest
nalezycie uszczelniony i bez zadnych uszkodzen. Poza tym byl pewien, ze
doskonale nadaje si¢ do dalekomorskig zeglugi. Na wszelkie mozliwe sposoby
przeciez zostal sprawdzony w stoczni przed wodowaniem, a potem podczas
probnych podrézy.

Powietrze byto bardzo zimne, w kabinach jednak dziatalo ogrzewanie jego
wiasnego pomystu. Jedynie na pokitadzie czuto si¢ ostre porywy wiatru. Chmury



na niebie niewatpliwie zwiastowaty snieg.

- Im predzg zngdziemy si¢ w strefie stonca, tym lepig - powiedzial do
kapitana, wchodzac na mostek.

- Jak dotad nie wytracilismy szybkosci - odpart tamten, peten dumy.

Markiz spedzat diugie godziny na mostku kapitanskim, nierzadko tez zagladat
do pomieszczen marynarzy. Cieszyl sie, ze sa zadowoleni z wygod, jakie im
zapewnit. Ze rozpiera ich duma, iz zegluja na takim wspaniatym jachcie w tak
znakomitych warunkach. Uwazal, ze powodzenie morskich wypraw zalezy od
wiasciwego wyzywienia i zaopatrzenia zatogi. Wytozyt to szefowi kuchni, gdy
angazowalt go do pracy. Powiedziat, ze oczekuje mozliwie ngjlepszego wiktu dla
siebiei swoich gosci. Jezeli zas chodzi 0 marynarzy, zyczy sobie, by positki byty
dla nich nie tylko zréditem zdrowia i sity, lecz takze przyjemnosci. Podczas
wyprawy do Gibraltaru bardzo ostro upomniat kucharza za to, ze wziat nie dosé¢
swieze owoce i warzywa. Wyrazit przekonanie, ze taka sytuacja wigce Si¢ nie
powtorzy.

Po potudniu dotarli do Zatoki Biskajskig. ,,Kon Morski" wyszedt zwycigsko z
prawdziwej préby. Morze w styczniu byto wszak inne anizeli w czerwcu. Daleki
od niepokoju czy leku markiz oczekiwat wyzwania. Przed wyruszeniem w droge
byt szczesliwy, ze ,Kon" tak si¢ trzyma pomimo groznych fal i porywistego
wiatru. Poruszanie si¢ po pokladzie wymagalo ostroznosci i uwagi. Glupota
bytoby ryzykowanie ztamania nogi.

Dotarl do t6zka wyczerpany zmaganiami z wichrem i wymykajacym sie spod
nog poktadem. Zasnat przytozywszy gtowe do poduszki.

Obudziwszy si¢, Vale stwierdzit, ze jest juz po sztormie. Promienie stoneczne

wpadaty przez iluminator. Domyslit si¢, ze zngjduja si¢ nie opodal Lizbony.



Poniewaz bylo mu bardzo spieszno, postanowil, ze pierwszym portem, do
ktdrego zawing - o ile jakies uszkodzenie jachtu nie zmieni tego planu - bedzie
Gibraltar.

- Wszystko w porzadku? - powital Dobsona pytaniem.

- Wszystko, milordzie. Nic si¢ nie pottukto ani nie rozbito procz kilku talerzy
w kuchni - zapewnit go stuzacy. - A takze procz szklanki wina, ktéra wasza
mitos¢ zostawit w salonie.

Markiz rozedmiat sic. Wiedzial, ze Dobson lubi zlapa¢ go na goracym
uczynku, jezeli tylko ma ku temu sposobnos¢. Powiedziat wigc z udawana
SUrowoscia:

- To byto zaniedbanie stewarda, ze ja tam zostawit.

- Stata na podtodze pod krzestem, na ktorym pan siedziat czytajac, milordzie -
wyjasnit Dobson. - A on przywykt do tego, ze dzentelmeni stawigja swoje
szklanki na stole.

Nikomu procz Dobsona nie usztaby na sucho taka impertynencja. Ale tez
jedynie on widywal swego pana w sytuacjach, kiedy w obliczu zagrozenia byli
sobie rowni. Totez markiz pozwaat mu na duzo wiecg niz komukolwiek innemu
sposrod swojg stuzby.

Gdy tego samego dnia po potudniu markiz zszedt na dot, by sie przebra¢ do
obiadu, Dobson powiedziat:

- Zasuwa na drzwiach sasiednig) kabiny zasuneta sie podczas nocnych harcow
jachtu. - Po krotkim milczeniu dodat: - Stolarz probowat ja odsunaé, lecz w
koncu stwierdzil, ze nie da si¢ nic zrobi¢ bez uzycia sity, a to oznacza
okaleczenie drzwi.

- A wigc zatatw to sam! - rozkazal markiz. - Jezeli zasuwa przesuncta si¢



podczas sztormu, wroci na migjsce, gdy ja wymienimy. Musimy korzystaé z tej
kabiny?

- Wiozytem tam do szafy kilka ubran wasze) mitosci - odpart Dobson. -
Mozemy jednak uzywac innych.,

- Jest ich co niemiara - rzekt markiz rozbawiony. - Obysmy tylko takie midli
zmartwienia

,Kon Morski" pokonat bez szwanku grozne sztormowe morze. Od tg pory
beda zeglowaé po spokojniejszych wodach, z dala od mrozu i chtodu. Kapitan
nie posiadat si¢ z dumy, podobnie jak on.

Znow zjadt wspaniata kolacje. A potem, jak poprzedniego wieczoru, zagtebit
si¢ w lekturze syjamskiego stownika. ,, To bardzo trudny jezyk" - skonstatowat.
Znat pewna liczbe stéw urdu, mogt sie tez porozumie¢ w Cejlonie. Ale nigdy nie
byt w Syjamie dostatecznie dtugo, by opanowac ten jezyk. Jako perfekcjonista
wszakze probowat zrobi¢ to teraz. Gdy rozpoczat lekture Sangitiyavangs, historii
synodow buddyjskich, pomyslal, ze bardzo byltby mu przydatny nauczyciel.
Powatpiewat jednak, czy zostanie w tym kraju natyle dtugo, by go zatrudni¢.

Byto dos¢ pdzno, kiedy zszedt na dot.

Po wyjsciu Dobsona z kabiny, gdy zamierzat potozy¢ sie do 10zka,
uprzytomnit sobie, iz zostawit Sangitiya-vangs na gorze w salonie. Wyciagnat
reke po dzwonek, ale zaraz pomyslal, ze przeciez sam moze péjs¢ po ksiazke.
Okryl si¢ ciepla narzuta, ktéra lezata w nogach tézka. Ruszyt ostroznie
korytarzem, poniewaz jacht si¢ wciaz kotysat, wspiat si¢ na schodki i wszedt do
salonu.

Ksiagzka lezata tam, gdzie ja zostawit. Wiozywszy ja pod pachg, stat przez

chwileg bez ruchu, wpatrujac si¢ w ciemnos¢. Chmury burzowe zniknety i niebo



I$nito brylantami gwiazd. Zapragnat wejs¢ na poktad i popatrze¢ sobie na nie,
lecz nie uczynit tego - byto zbyt zimno, a on nie miat na sobie odpowiedniego
ubrania. Nie chciat ryzykowat przezigbienia, ktore mogtoby by¢ bardzo
szkodliwe dla nerek. Z lekkim westchnieniem, ze musi zrezygnowaé z czegos
niezwykle przyjemnego, ruszyt ku zejscidwce.

Szedt korytarzem w kierunku swojg kabiny, ktéra wypelniata cate wnetrze
rufy I po obu stronach miata swietliki. Dochodzac do drzwi opart si¢ rekami o
sciane, by ztapa¢ réwnowage. Wtedy z kabiny zamknietg od wewnatrz ponad
wszelka watpliwos¢ dobiegt go odgtos kichnigcia. Przez chwile myslat, ze
jednak ulegt zZtudzeniu. Zatrzymat si¢ i nastuchiwat, wsparty o futryne. Ustyszat
z wnetrza delikatny szmer. Uwazajac, ze myli go wiasny stuch, przytozyt ucho
do drzwi. Teraz juz nie mial watpliwosci, ze ktos jest w srodku. Nagle ol$nita go
niezwykta mysl. Nie, to niemozliwe, nie do wiary! Zapukat, mowiac:

- Natychmiast otworz drzwi! Wiem, ze tam jestes! Badz mi postusznal

Nie podnosit gtosu, gdyz nie chcial zwracaé na siebie uwagi marynarzy.
Wszyscy byli w drugim koncu jachtu. Pewne natomiast byto, ze w kabinie jest
dobrze styszany.

Przez chwile trwata cisza. Potem czuty stuch markiza zarejestrowat czyjes
powolnei niechetne kroki w strong drzwi.

- Odsun zasuwe - rozkazat - albo wezwe stolarza.

Znowu zapadia cisza. Potem dobiegt go dzwick odsuwang zasuwy. Markiz
nacisnat klamke, otworzyt drzwi i zobaczyt - zgodnie z oczekiwaniem - Ankang.

W kabinie palito si¢ swiatto, lecz dziewczyna ostonita je tak przezornie, ze nie
dawato si¢ dojrze¢ z zewnatrz. Wszediszy do srodka markiz zauwazyt, ze

rowniez wzdtuz szpary pod drzwiami utozone sa poduszki. Wydostgjace si¢



tamtedy swiatto mogtoby wszak by¢ sygnatem, iz kabina jest zagta. Przez
chwile Vale nie mogli wydoby¢ z siebie stowa, tak byt rozgniewany. Ale kiedy
Ankana podniosta nan oczy, ogromne w drobnej twarzyczce, odezwalt si¢:

- Coty tutg robisz?

Pytanie byto zbyteczne, gdyz znat odpowiedz. Dziewczyna jednak odparta z
wahaniem:

- Przepraszam... ale musiatam wyruszy¢ z toba... na poszukiwanie ojca.

- Jak smiatas! - huknat. - | jak si¢ dostatas na poktad nie zauwazona?

Na ustach Ankany pojawit si¢ nikty usmiech.

- Przeciez po twoim telegramie na poktadzie zaczat si¢ wielki ruch: wchodzili
| wychodzili dostawcy, a zatoga byta zgj¢ta czyszczeniem i polerowaniem statku.

- Powiedziatem chyba, ze nie moge ci¢ zabra¢ ze soba?!

- Nie bede ci wchodzita w droge - obiecata Ankana. - A tu na dole jest dosy¢
pomieszczen.

- To nie do pojecial - sapnat markiz. - Jedyna rzecza, ktorg teraz moge zrobié,
jest odestanie cig do Anglii z Gibraltaru.

- W takim razie pojade do Bangkoku droga ladowa.

- Nie zrobisz tego - powiedziat gniewnie. - Jestem twoim opiekunem i
bedziesz mi postuszna.

Ku zdumieniu markiza Ankana, miast Si¢ przestraszy¢, zareagowata na jego
wybuch ztosci §miechem:

- Czy rzeczywiscie spodziewasz sig, ze zrobig to, co mi nakazates? Jestem
pewna, ze papa uznatby twoje decyzje za smieszne.

- Jezeli chcesz zna¢ moje zdanie, to uwazam, ze ojciec bylby bardzo

niezadowolony z twojego postgpowania - warknal markiz.



- Nie, na pewno nie! - potrzasneta gtowa. - Kiedy uciektam ze szkoty, by by¢
z nim w Maroku, rozesmiat si¢ po prostu i powiedziat, ze jestem odtamkiem
starego gtazu. - Umilkla, zasmiata Si¢ raz jeszcze i dodata: - Wtedy papa tez byt
w tarapatach.

- Jestes nagjbardzig irytujaca dziewczyna, jaka kiedykolwiek spotkatem -
wykrzyknat Vale.

Zabrzmiatoby to pewnie groznig, gdyby w tym momencie statek si¢ nie
przechylit. Ratujac si¢ przed upadkiem, markiz usiadt natézku. Myslat przy tym,
jak trudno bedzie znalez¢ w Gibraltarze kogos, kto zechce ja odstawi¢ z
powrotem do Londynu. Zreszta nie zgodzita si¢ nato, nie wiedziat wiec, co dalg
Z tym robic.

Musiata czyta¢ w jego myslach, gdyz rzekia:

- Choc¢bys nie wiem jak starat si¢ mnie powstrzymaé i tak zamierzam uda¢ si¢
do Bangkoku. Powinienes zrozumieg, ze musze by¢ z nim!

- Postuchg mnie, Ankano - markiz wziat gicboki oddech, a potem powiedziat
innym tonem: - Musisz by¢ rozsadna. Krél Syjamu i cata masa innych osob
uwaza, ze twdj ojciec nie zyje. - Zauwazyl, ze Ankana jest gotowa do sprzeciwu,
rzekl wiec: - Jestem przekonany, ze masz racje: twoj ojCiec zyje i przysiegam ci,
ze gdy dotrzemy do Bangkoku, uczyni¢ wszystko, co w mojg mocy, by go
odnalez¢ i, jezeli sie ukrywa, wyprowadzi¢ z kryjowki. - Spojrzat na
dziewczyne, by upewni¢ si¢, czy go stucha, i ciagnat dalg: - Jezeli bedziesz ze
mna, sprawy sie skomplikuja. Jak zdotam wyjasni¢ fakt, iz ty, corka mego
przyjaciela, podrozujesz ze mna bez przyzwoitki? - Przerwat, usmiechnat si¢ do
nig i zndw mowit: - | gdzie w drodze do Syjamu znajde dla ciebie towarzyszke

bez wielkig straty czasu?



- Pomyslatam o tym - rzekla spokojnie Ankana. Siedziala w fotelu
przytwierdzonym do podtogi i wydawata si¢ zupetnie beztroska.

Markiz uswiadomit sobie, ze dziewczyna jest ubrana w koszulg¢ nocna i
szlafrok, ktory trudno by bylo nazwaé neglizem. W kolorze biekitnego Nilu
obramowany byt przy szyi koronkowym kotnierzykiem. Dlugie ciemne wiosy
opadaty naramiona.

Jakby odgadujac jego mysli, Ankanarzekia

- Wygladam, jak widzisz, bardzo mtodo i tu oczywiscie masz odpowiedz.
Moge wygladac jeszcze mtodzig, tak ze jezeli rozgtosisz, ze licze pigtnascie lub
nawet czternascie wiosen, kazdy ci uwierzy. - Obdarzyta go czarujacym
usmiechem | dodata: - Nikogo zatem nie zdziwi, ze dotrzymuje ci, jako
opiekunowi, towarzystwa, i twoja bezcenna reputacja nie dozna ngmniejszego
uszczerbku.

- Nie chodzi 0 moja reputacje! - sprzeciwit si¢ Yale.

- Alez tak, 0 nig ci chodzi! - wypalita Ankana. - W kazdym razie nie 0 moja.
Czujesz si¢ po prostu zaktopotany na mysl o przybyciu do Syjamu w nagtg,
sekretng migi... - umilkla, a potem podjeta znizonym gtosem: - ..w
towarzystwie osoby, ktora ludzie, niezmiennie zainteresowani toba, potraktuja
oczywiscie jako koleng kochanice.

Markiz zesztywniat.

- Jak $miesz mowi¢ do mnie w ten sposob! - rzekt gniewnie. - To niebywata
impertynencjal Zapewniam cig, ze zadna dama nie odezwataby si¢ w ten sposob.

- Tylko nie probuj - nikneta Ankana - robi¢ ze mnie damy. Przez dwa lata
musiatam to wytrzymywat w szkole. A teraz ty poczynasz sobie rownie

okropnie jak siostra papy, ktéra ma zwycza wciaz mnie upominaé: ,,Dama nie



robi tego”, ,,dama nie robi tamtego”, az mi si¢ chce ptakac.

- Wyobrazam sobie, jak twoja ciotka teraz ptacze - wtracit markiz. - Co jg
powiedziatas przed wyjazdem?

- Powiedziatam prawdg - 0zngjmita dziewczyna.

- Zostawitam jg wiadomos¢, ze jade wraz z toba do Bangkoku, poniewaz
papa mnie potrzebuje.

Markiz zaniemowit. Potem rzekt z wysitkiem:

- Musiatas wyruszy¢ do Folkstonu zaraz po moim wyjsciul.

- Podrozujac z papa hauczytam sie dziata¢ szybko - odparta. - Spakowatam co
potrzeba, i wysliznetam sie z domu, zanim ciotka zeszta na dot. - Usmiechneta
sie i mOwita dalgj: - Po drodze wstapitam do banku, by podja¢ pieniadze na
wypadek, gdybys, zgodnie ze swymi pogrézkami, wysadzit mnie w Gibraltarze.
Do Folkstone przybytam dwie godziny przed toba.

- Uwazam, ze zachowatas si¢ wyjatkowo paskudnie - skonstatowat chtodno
markiz.

- Moze masz racje, lecz jedynie ze swojego punktu widzenia. Wszystko
bytoby tatwiejsze, gdybys - oczywiscie oczekuje zbyt wielel - zrozumial mnie i
od razu zgodzit si¢ wzia¢ ze soba.

Daremnie probowat wymysli¢ jakis sposob pozbyciasie jg i uniemozliwienia
dalszg) samotngl podrézy do Bangkoku. Miat nieprzyjemne przeczucie, ze ona,
jesli bedzie trzeba, powazy si¢ nawszystko, by spetni¢ to, co zapowiedziata.

- RoOwnie dobrze mogtbys uznaé za godne pochwaty zle postepowanie -
powiedziata, gdyz si¢ nie odzywat.

- Przyrzekam, ze nie bede ci przeszkadza¢ wigcej, niz to jest nieuniknione, a

gdy dotrzemy do Bangkoku, znajdg papg.



- Sadzitem, ze to do mnie nalezy - nie wytrzymat markiz.

- Watpie, czyby ci si¢ to udato - odparta. - Jestes nazbyt angielski, zbyt
przyziemny i pozbawiony fantazji, by da¢ sobie rade w takich sytuacjach.

Markiz ponownie zaniemoOwil. Ankana zas, widzac, ze posuneta si¢ za daleko,
powiedziata:

- Wybacz... nie jestem okrutna... Powiedziatam ci jedynie prawdeg. Wszyscy
Anglicy, ktérych spotkatam, byli tacy sami. - Zawahata si¢ | dodata: - Wierza
tylko w to, co widza... czego moga dotknac i nie maja pojecia, ze istnige ,, swiat
zaswiatem"”, jak méwia Chinczycy.

Markiz mial si¢ za bystrego i btyskotliwego, lecz zbyt byt oszotomiony, by
cokolwiek odpowiedzie¢. Przez ostatnie dwa lata przywyk! do kobiet, ktore mu
schlebiaty i kadzity. Nabral wysokiego mniemania o sobie i zaczat traktowa¢
pochlebstwajako oczywiste i nalezne sobie.

- Uwazam - ciggneta Ankana - ze jezeli mamy pracowat razem, by pomoc
papie, musimy przede wszystkim by¢ wobec siebie szczerzy.

- Wydaje mi sig, ze wiasnie bylas wobec mnie szczera - stwierdzit Vale
kwasno. - A moze masz w zanadrzu cos gorszego?

Parskneta smiechem, co uznat za oznake zadowolenia, iz nie dagsasie nania za
przykre stowa.

- Moze myslisz, ze ngjgorsze juz bylto - rzekla.

- Ale nie tudz sic. Chce sie upewni¢, czy jestes godny zaufania. Wiem, ze
papa ci¢ lubit.

Markiz pochylit gtowe w gescie zgody, ona zas kontynuowata:

- Niemnigj styszatam o tobie wiele od ciotki oraz innych ludzi i dlatego statam

Si¢ podgjrzliwai przezorna.



- Co slyszatas? - spytal i zaraz pomyslat, ze ciekawosé jest ponizg godnosci,
lecz byto za pozno.

- Najpierw bylty mowy pochwalne na tw¢j temat - powiedziala Ankana. -
Ciocia Alicja wiedziata oczywiscie o twojg przyjazni z papa. - Usmiechneta sie
don i ciagnetadalg: - Wciaz usitowata naktoni¢ mnie, bym napisata do ciebie, ze
jestem w Londynie, w nadziei, iz zaprosisz mnie, awlasciwie nas, nakolacje.

- Zrobitbym to - wtracit Vale.

- Nader nieche¢tnie - dokonczyta Ankana. - Gdy dowiedziatam si¢ o twoim
powodzeniu u picknych kobiet, traktujacych cie jak istny ,,dar niebios', uznatam,
ze mamy ze soba bardzo niewiele wspodlnego.

- Jezeli bedziesz méwita do mnie w ten sposob - powiedziat markiz - sprawie
ci porzadne lanie, ktére twdj ojciec, gdyby miat poczucie obowiazku, powinien
byt spusci¢ ci juz dawno.

Smiech Ankany wypetnit kabing.

- Jestem pewna - powiedziata - ze gdyby papa wiedzial, iz marnujesz swoja
inteligencje, energie i czas z pustogtowymi, gtupimi kobietami, majacymi $wiatu
do zaoferowania jedynie swoje buzie na afiszach w oknach sklepowych,
powiedziatby ci, zes$ jest gtupcem.

- Wygtositem nigjedna mowe w Izbie Lordow - bronit sie markiz. Przerwat,
by przyda¢ swoim stowom znaczenia. - Procz zarzadzania majatkiem dziatam tez
aktywnie w réznych instytucjach charytatywnych, z ktorych kazda uwaza sie za
niezbedna.

Mowiac to zastanawiat si¢, dlaczego tak pokornie usprawiedliwia sie przed ta
bezczelna mitoda kobieta. Wtedy Ankana powiedziata co$, czego Si¢ nie
spodziewat:



- Oczywiscie dla kogos takiego jak ty sa to odpowiednie zaecia. -
Usmiechneta si¢ i dodata: - Ja tylko wyjasnitam, dlaczego w twoim zyciu nie
byto do tg pory migjsca dla mnie. Majac na wzgledzie typ kobiety, jaki lubisz,
nic nas nie taczy précz mitosci do papy.

- | tylko to si¢ teraz liczy - dodat markiz. Doszedt do wniosku, ze postapi
najmadrzel, jezeli bedzie ignorowal jg insynuacje na temat swoich przyjaciotek,
catkowicie bezzasadne.,

- W tym sie zgadzamy - rzekla dziewczyna. - A teraz, jezeli jestes gotow
stucha¢, powiem ci, w jaki sposob chce z toba podrézowaé. To bardzo proste. -
Przechylita na bok gtowe i rzekta: - Moge wystepowaé w roli uczennicy, ktéra
ty, jako opiekun mianowany przez jg ojca, a twojego przyjaciela, wozisz ze
soba.

- Mysle, ze jest to tak dobre, jak kazde inne, wyttumaczenie twojg obecnosci
- wycedzil. - Mam nadzigje, ze potrafisz wyglada¢ dostatecznie mtodo.

- Nie bylabym cérka swego ojca, gdybym tego nie potrafita - oswiadczyta
dumnie. - Kiedy bylismy w Afryce, wystepowatam w roli zony beduinai nikt nie
podejrzewat, ze jestem kim innym. - Westchneta i dodata radosnie: - A gdy
bylismy w Sudanie, nositam przebranie chtopca, jego syna. Wszyscy szejkowie
dali sie nabra¢ i pozwolili mi jezdzi¢ konno okrakiem. Zadnemu nie przyszto do
gtowy, zeby zamkna¢ mnie w haremie.

Markiz nie zdotal opanowa¢ wesotosci.

- Sqdze, ze twoj pomyst jest do przyjecia - rzekl. - Gdy jednak znajdziemy sie
w Bangkoku, zrobisz, co ci nakaz¢. - Jego gtos nabrat mickkosci. - Nawet
gdybym miat ci¢ zamkna¢ w kabinie, nie dopuszcze, bys wpakowata si¢ w jakas
kabate.



- Ho, ho! - smiata sie Ankana. - Teraz ty probujesz mnie przestraszy¢. Ale ja
wiem jedno: dzentelmen twojego pokroju nie uwigzi kobiety.

- Wkrotce sie przekonasz, ze jestem zupetnie inny, niz ci Sie¢ zdgje - odciat sie
Vae.

- Gdy sie nad kim$ poznecasz i z kim$ poktocisz - zakpita. - Wiem od ciotki
Alicji, ze rozpierasz si¢ jak pasza, podczas gdy kobiety catuja ci stopy i mowia,
zes$ cudowny.

- Jezeli ustysze jeszcze jedno stowo na ten temat - ostrzegt - wsadze ci¢ do
kufrai wysle pociagiem do Anglii!

- To swietny pomysl! - wykrzykneta. - Ciekawe, czy mozna przezy¢ taka
podr6z?! - Parskneta smiechem i dodata: - To interesujacy pomyst i duzo
tatwigjszy do realizacji anizeli zakuwanie wigzniow w kajdany i odsytanie ich do
sledczego.

Markiz zdat sobie sprawe, ze zadna inna pogrozka nie popchnatby sprawy
zrecznig) do przodu. Ankana stuchata tylko tego, co chciata stysze¢. Wstat z
t6zkai trzymajac si¢ poreczy rzekt:

- Gdy dotrzemy do Bangkoku, bedziemy mieli mndstwo czasu ha omowienie
naszej strategii, jezeli zdecydujemy si¢ najedna. Teraz zas zamierzam i$¢ spac i
spodziewam si¢, ze jutro rano bedziesz gotowa, by wyttumaczy¢ lokaowi swoja
tutg] obecnos¢

- Oczywiscie! - wymamrotata Ankana.

- Jak réwniez kapitanowi - dodat. - Bedzie z pewnoscia robit sobie gorzkie
wyrzuty, iz pozwolit ci wejs¢ na poktad bez mojg wiedzy.

- Innymi stowy, uzna mdj postepek za godne ubolewania zakidcenie porzadku

na jachcie - skonstatowata. - Nie trap si¢ jednak. Jak wszyscy mezczyzni tak i



twoi marynarze lubig niespodzianki i wkrotce mnie zaakceptuija.

Markizowi nie przypadta do gustu mysl, ze mezczyzni na jego jachcie
mogliby zaakceptowaé¢ Ankang. Nie chciat jednak wigcg o tym moéwic.
Skierowal si¢ po prostu do drzwi. Gdy byt w progu, niepoprawna dziewczyna
zawotata:

- Dobranoc, milordzie. Dzickuje ci, zes mnie nie wyrzucit za burtg rybom na
pozarcie.

- To jest mysl! - odciat sig. - Urzeczywistnie ja, gdy bedziesz mi dokuczata
ponad miare.

Nie czekal na odpowiedz. Ale zamykagac drzwi uslyszat jg s$miech i
pomyslal, ze jest nieznosna. W 16zku jednak powiedzial sobie, ze aczkolwiek
doprowadzita go do pagi tym nierozsadnym zakradnicciem si¢ na jacht, to
przeciez jednoczesnie troche go ubawita. Jest w kazdym razie kims, z kim bedzie
mozna porozmawiaé w czasie diugief - mimo wysitkow zatogi - podrozy

morskie).



Rozdzial tr zeci

Podczas przeprawy przez Morze Srodziemne Ankana nie sprawiata markizowi
ngmnigjszych klopotow. Lunch i kolacje spozywali razem. Reszt¢ czasu
Spedzata albo w kabinie, albo na pokitadzie, w jakims ostonietym od wiatru
migjscu. Wiedzial, ze oddage sie lekturze. Ktoregos razu podpatrzyl, ze czyta
wyltacznie ksiazki pisane po syjamsku. Przy lunchu zagadnat na pot zartobliwie:

- Zdaje mi sig, ze znasz syjamski nieporéwnanie lepig niz ja. Powinienem
poprosi¢ cic o lekcje.

Popatrzyta na niego przenikliwie, jak gdyby chciata przeswietli¢ go na wskros
| dowiedzie¢ sie, czy méwi powaznie. Potem odrzekla z |ekkim ociaganiem:

- Zwazywszy na twoje uczucia do mnie, nie sadze, bys mogt by¢ dobrym...
uczniem.

- Skad mozesz zna¢ moje uczucia do ciebie? - zachnat sic. Wiedzial, ze nato
pytanie otrzyma szczera odpowiedz.

- Irytujaca, nieobliczalnai nieznosna! - wyrecytowata Ankanajednym tchem i
rozesmiatasie.

- Myslatem, ze masz o sobie lepsze mniemanie.,

- Mam - odparta. - Ale wypowiedziatam si¢ w twoim imieniu. | zapewniam
ci¢, ze w tg sytuacji nie moze by¢ miedzy nami relacji: uczen - nauczycielka

Markiz nie sprzeciwi! si¢ jg stowom, uznawszy je wida¢ za stuszne.
Powiedziat:

- Rozmyslnie nie pytatem ci¢ 0 to wczesnig), ale teraz chciatbym, abys mi
doktadnie wyjasnita, skad czerpiesz pewnos¢, ze twoj ojciec jest wsrod zywych.

Obserwowat ja przez ostatnie dni. Wiedziat, ze uwielbia swego , pape”, nie



bytaby wicc tak beztroska, a nawet szczesliwa, gdyby nie przekonanie, ze zyje.

Lunch dobiegat konca. Kelner przyniést im kawe, a przed markizem postawit
matag szklaneczke porto. Przez okna salonu wpadaty promienie stoneczne, a
niebo byto takie niebieskie, jakie zazwyczaj bywa nad Morzem Srédziemnym.
Pokryte $niegiem wierzchotki gor kretenskich wygladaty z oddali urzekajaco.
Patrzac na szare bloki skalne z czerwonymi nalotami na urwiskach, markiz
delektowat sie ich picknem. Widok osniezonych szczytow goérskich zawsze
poruszat go do giehi. Przyrzekt sobie, ze chocby nie wiedzie¢ jak wazne zadania
miat w Anglii, ktéregos dnia porzuci jei ruszy w Himalgje.

Zauwazywszy, ze Ankana wpatruje sie w gory, jakby szukata tam natchnienia,
rzekt niespodziewanie:

- Dlaczego wahasz si¢ z odpowiedzia?

- Zadaje sobie pytanie - odparta po krotkim namysle - czy zrozumiesz, jezeli
powiem ci prawde. | czy powinienes wiedzie¢ za duzo.

- Co przez to rozumiesz? - zdumiat sie markiz. Wolno zwrdcita ku niemu
gtowe.

- Przypuszczam, ze juz sSi¢ zorientowatas - wtracit - jak bardzo mnie irytuje
brak odpowiedzi na proste pytania.

- To moze ci si¢ wydawac proste - odparta - lecz slizgasz si¢ jedynie po
powierzchni, nie prébujac nawet dotrze¢ do sedna rzeczy, ktore sie¢ kryje poza
stowami.

Markiz, zaciekawiony, odezwat si¢ gtosem, ktoremu ulegtaby wiekszosé
kobiet.

- Moge cie tylko btagac, bys mi zaufata. Ankana westchneta lekko, po czym
rzekta



- Dobrze wigc, wyjasniec mozliwie ngprostszymi stowy to, co juz
powiedziatam. Ale i tak mi nie uwierzysz. - Pomilczawszy chwile podjcta z
emfaza: - Gdyby papa, jak twierdzisz, byt martwy, nie mogtabym nawiazat z
nim kontaktu.

- Chcesz mi powiedzieg, ze teraz, w tg chwili, jestes w kontakcie ze swym
ojcem? - spytat markiz z niedowierzaniem.

- Siedzac tu z toba nie probowatam wejs¢ z nim w kontakt - odparta. - Ale
zrobitam to miniongj nocy i upewnitam sig, ze zyjei mysli o mnie.

Powiedziata to z taka prostota, ze nie sposob byto jg nie uwierzy¢. Mimo iz
rozsadek podszeptywat, ze to niemozliwe i dziewczyna po prostu fantazjuje.

- Moze mogtabym wyjasni¢ ci to troche lepig - rzekta Ankana, gdy markiz
trwal w milczeniu. - Otoz kiedy bytam dzieckiem, papa uczyt mnie stucha i
stysze¢ siebie z oddalenia. - Zerkneta na swego rozmowcg: by si¢ przekonac, czy
zrozumiat. Stwierdziwszy, ze nadal nic nie pojmuje, ciagneta: - Jako dziecko
miatam zwycza kry¢ si¢ przed niania, a potem, gdy bytam nieco starsza, przed
guwernantka w lesie otaczajacym nasz wigjski dom. Wtedy ona, nie mogac mnie
znalez¢, szta do papy i prosita: ,,Czy nie zechciatby pan, sir, przywola¢ panienki
Ankany? Nie mam poj¢cia, gdzie si¢ podziewa."

- lle lat wtedy miatas?

- Mysle, ze cztery lub pie¢. Od tamtg pory jestesmy tak mocno ze soba
Zwigzani, ze papa zawsze wie, kiedy go potrzebuje i odwrotnie. - Przerwata,
usmiechaac si¢ do markiza, po czym dodata: - Potrafi nawigza¢ ze mna kontakt,
gdziekolwiek jestem.

- Trudno w to uwierzy¢ - skonstatowat Vale. - Ale przyjmuje do wiadomosci

wszystko, co mi powiedziatas. A teraz, Ankano, chciatbym, bys mnie



poinformowata, co w tej chwili robi twoj ojciec.

Dziewczyna przeniosta wzrok na sniezny szczyt gory. Zrozumiat, ze
koncentruje si¢ na ojcu. Znieruchomiata, ledwie oddychajac. Zauwazyt, prawie
podswiadomie, ze jest w nig spok¢j, jakiego nie znalazt dotad w zadne
kobiecie. Sybilla, na przyktad, miata irytujacy zwycza obracania pierscionkow
na pal cach.

- Dlaczego nie mozesz usiedzie¢ spokojnie? - spytat ja kiedys, a ona mu
odpowiedziata akurat tak, jak si¢ spodziewat:

- Poniewaz moje palce, ngjdrozszy, maja wielka ochote dotykac ciebie, ja zas
jestem niespokojna, gdyz nie znajduje sie¢ w twoich ramionach.

Inna pickna kobieta zaczeta go nudzi¢ po prostu dlatego, ze bez ustanku
bawita si¢ swoimi wtosami, gtadzac je i gtaszczac. Wcale nie chodzito jg o to,
ze Sa hieuczesane. Podgjrzewal, ze po prostu chciata zwrdci¢ jego uwage na
pickny ksztatt swoich ramion.

Skupienie Ankany trwato kilkanascie minut. Potem rzekia:

- Jestem pewna, iz papa ma ktopoty... Nie moge w tgl chwili powiedzie¢, na
czym one polegaja... ale on nie jest soba! - Zamilkta, po czym dodata: - On jest
W nie bezpieczenstwie, lecz panuje nad sytuacja... | dopoki tak jest, nic mu sie
nie stanie.

Odetchneta gteboko, jakby brakowato jg powietrza. Kiedy zwrdcita twarz ku
markizowi, odniost wrazenie, ze wcale go nie widzi.

- Skad wiesz to wszystko? - spytat po chwili. - | czy to nas naprowadzi na
jego slad?

- Mysle, ze tak. Musimy tylko znalez¢ si¢ blize) papy - odparta.

Wstata od stotu, podeszta do sofy i uklektananig, by wyjrze¢ przez okno.



Projektujac urzadzenie salonu na jachcie, markiz postanowit, ze zamiast
iluminatoréw beda tam wielkie okna z taftowego szkla, niezwykle mocne dzieki
stalowym ramom. Mieli wigc teraz nieograniczony widok na morskie
przestrzenie. Siedzac przy stole Vale obserwowat profil Ankany wpatrujacej si¢
w morze. Jg diugie ciemne wiosy z niebieskimi potyskami siegaty do pasa. Ku
swemu zaskoczeniu stwierdzit, ze dziewczynajest przesliczna.

Nastepnego dnia po odkryciu jg obecnosci w kabinie Ankana ukazata mu si¢
wczesnym rankiem w urocze sukience. Nie od razu spostrzegt, ze skrocita ja
unoszac nieco do gory. Wiosy, ujete mata kokarda na czubku gtowy, sptywaty
jg na ramiona niby czternastoletnigl dziewczynce. Byla niezwykle szczupta,
pomyslat, ze jak na swéj wiek o wiele za szczupta. Wygladata doktadnie tak, jak
postanowita wyglada¢: niby uczennica, ktéreg daleko jeszcze do dojrzatosci.
Patrzac na niag uswiadomit sobie teraz to, czego nie dostrzegt od razu: ze jest
niezwykle tadna. By¢ moze wiasciwsze bytoby tu stowo ,pickna’, ale wybrat
inne okreslenie dla odréznienia jg od kobiet, ktore admirowat w Londynie. Jgj
oczy o dtugich, ciemnych, wygictych jak u dziecka rz¢sach byty niezwykle
wymowne. Dominowaty w drobng twarzy i nadawaty jg wyraz uduchowienia.
Kiedy jednak dokuczata mu lub sprzeczata si¢ z nim gwattownie i zawzigcie, co
zdarzato sie¢ przy kazdym prawie positku, w oczach jg zapalaly si¢ ognie, a
grymas ironii wykrzywiat usta.

- O czym myslisz? - rzucit ostro markiz. Podejrzewat, ze ukrywa przed nim
COs Waznego.

Po chwili milczeniarzekta:

- Btagam bostwa zyjace na szczytach gor o opieke nad papa. Jestem pewna, ze
mnie wystuchgja.



- Dlaczego uwazasz, ze bogowie zyja ha szczytach gor? - zdziwit sie.

- Bogowie, jak rowniez duchy, ilekro¢ nawiedzaja ludzi, zawsze zstepuja z
gor. Nigdy nie styszatam, zeby wchodzili na gore.

- To pewne - zasmiat si¢.

- W Gregji zstepowai z Olimpu. Tutg, na Wschodzie, s3 mnisi, ktorzy
wierza, ze bogowie i duchy zyja na szczytach Himalgow - powiedziata Ankana
marzycielsko. - | dlatego sa niepokonani.

- Widziatas Himalgje? - spytat zaskoczony.

- Papa i ja odwiedzilismy kiedys$ klasztor na himalgskim pogorzu - odparta. -
Byto to dawno temu, ale nigdy tgl wyprawy nie zapomne.

Markiz, dla ktérego Himalaje miaty catkiem szczegdlne znaczenie, stuchat jg
z zainteresowaniem. Chciat, by opowiadata dalgj, lecz ona, jakby uwazajac, ze sa
to sprawy zbyt swigte i zbyt wazne, by o nich rozmawia¢ z byle profanem,
rzekta:

- Lunch skonczony. Spodziewam si¢, ze pragniesz zosta¢c sam, opuszczam ci¢
wiec.

Zamierzal powiedziec jg, ze nie mus Si¢ spieszy¢ z odgsciem, ale Ankany
juz nie byto. Dlugo jeszcze siedziat przy stole, myslac, jak bardzo jest dziwna,
jak zupetnie niepodobna do jego wyobrazenia o mtodegj dziewczynie.

Tego samego dnia, bedac na mostku kapitanskim, zobaczyt ja obserwujaca
morswiny. Byto ich tarn z pot tuzina, ptynety za kilwaterem, jakby scigaty si¢ z
jachtem. Parami wyskakiwaty z wody.

Dwa dni poznigj dotarli do Kanatu Sueskiego. Zaréwno markiz, jak i Ankana
byli podekscytowani widokiem , srebrng linii”, ktora Lesseps potaczyt Morze

Srodziemne z Morzem Czerwonym. ,Koa Morski" ptynat pod banderg



Krolewskiego Jachtklubu. Dzieki temu przystugiwat mu ten sam przywilel co
Flocie Krolewskig: nie musiat uiszczac optaty portowej. Co wiecg, ranga
markiza sprawita, ze nie musieli - wraz z wielka liczba duzych statkow - czekaé
na pilota do Port Saidu. Przepuszczono ich od razu.

Gdy wplyneli na Jezioro Gorzkie, zaczat im doskwiera¢ upat. Na pokladzie
ustawiono markize i Vale przestrzegt Ankane, by nie wychodzita na stonce bez
kapelusza lub parasolki.

- Pewnie mnig bys sie o mnie martwit, gdybym byta przykuta do 16zka -
odgryziasie.

- Wprost przeciwnie - odpart. - Poddaj¢ Si¢ i twierdze, iz jestes tu nieodzowna.

Usmiechneta sig i rzekta prowokacyjnie:

- Starasz si¢ by¢ mity dlamnie, bo czujesz, ze moge by¢ uzyteczna?

- Powiedzmy, ze tak - przyznat. - Gdybym nie byt mity, dokuczalibysmy
sobiei sprzeczalibysmy si¢ przez cata droge do Bangkoku.

- Ty bys to robit, niejal - odcictasie.

Na Morzu Czerwonym byto goraco, lecz spokojnie i markiz wiedziat, ze teraz
chyzo pomkna w stroneg Indii. Ku swemu zdumieniu stwierdzit, ze teskni do
rozmow z Ankana, zaréwno tych przy lunchu, jak i przy kolacji. Nigdy dotad nie
miat do czynienia z atrakcyjna kobieta, ktora nie kokietowataby go oczami,
ustami, stowami i catym swoim ciatem. Ankana, niedorzecznie mtoda ze swymi
diugimi wtosami i w krotkig sukience, rozmawiata z nim jak z rownym sobie.
Znata si¢ faktycznie na wielu sprawach, o ktorych kobiety zazwycza] nie maja
nic do powiedzenia. Rozmawiali wiec o religiach Wschodu, a takze o réznych
zwyczajach, z ktorymi si¢ zetkngli. Ankana wiele na te tematy czytata i

wiedziata z pewnoscia wigce anizeli markiz. Miata oczywiscie odmienny punkt



widzenia. Przy kolacji markiz doszedt do wniosku, ze w ten sposdb maogtby
rozmawia¢ z ktoryms sposréd inteligentnigjszych przyjaciot w klubie. Wiegce: z
ktoryms z mezOw stanu podczas kolacji parlamentarzystow. Wydawato mu sie
niezwykle, ze osoba tak mtoda ma tak wiele do powiedzenia na rozne tematy.
Uswiadomit sobie jeszcze jedno: ze Ankana stucha go, nie probujac skierowaé
jego uwagi na siebie. Nigdy dotad nie spotkat kobiety, z ktora mogtby
rozmawia¢ o czymkolwiek innym anizeli sprawy osobiste. Lub takigj, ktdra by
Si¢ nie poczuta urazona, gdyby miat inne zdanie. Umyst Ankany zapalat si¢ niby
btyskawica przy kazdym nowym temacie. Markiz musiat stwierdzi¢ z
przykroscia, ze dziewczyna niezwykle szybko wynagduje stabe migjsca w jego
argumentacji i o wiele czescig zwyciczaw dyskusji anizeli on.

Lezac w 10zku w ciemnosciach rozmyslat o wszystkim, co mu powiedziata.
Przygotowywat si¢ do konfrontacji z dziewczyna przy jutrzejszych positkach.

Zdarzalo si¢, ze nagzupetnig nieoczekiwanie milkla podczas rozmowy,
bynajmnigl nie z braku argumentéw czy tematOow. Stawala sie wtedy cicha |
pogodna, a on patrzyt na nia z sympatia i podziwem. Domyslat si¢, ze ma to
zwiazek z uprawianiem jogi. Wyznata mu, ze joga ogromnie jg odpowiada,
podobnie jak filozofia buddyjska, ktéra upodobata sobie bardziegj niz wszystkie
inne religie poznawane podczas podrozy .

Sytuacja, w jakig znalazt si¢ Vale, byta - musiat to przyzna¢ - bardzo dziwna.
Wyobrazat sobie zdumienie przyjaciét. Nie uwierzyliby, gdyby im powiedziat,
ze przez caly ten diuji czas nie kochat si¢ z Ankana i ona do tego nie dazylta.
Bylo oczywiste, ze nie mysli o mitosci. Markiz nie byt nawet pewien, czy go
lubi. Pragnat jak ngjpredze) doprowadzic¢ ja do ojca

- Czy przyszio ci kiedys do gtowy - zapytat ja pewnego wieczoru po kolagji -



ze wyjezdzajac w ten sposdb z Londynu zaprzepascitas swoja Szanse na
znalezienie odpowiedniego meza?

Ankana spojrzata ha niego zdumiona.

- Jezeli uwazasz, ze dlatego zgodzitam si¢ na prezentacje u dworu i na
uczestniczenie w przyjeciach i balach, ktore dla mojg ciotki Alicji s
najwazniejsze, to jestes w bigdzie.

- W takim razie dlaczego to robitas? - dopytywat.

- Papa powiedzial mi, ze mama, gdyby zyla, zyczytaby sobie tego, chciatam
wigC sprawi¢ mu przyjemnosé. Ale nie miatam zamiaru wychodzi¢ za maz, w
kazdym razie nie przed poznaniem swiata. - Jg gtos wibrowat, gdy mowita: -
Podréze z papa sa bardzigg emocjonujace niz jakiekolwiek inne przygody i
nieporownanie atrakcyjnigjsze niz przebywanie z jakims glupim miodym
mezczyzna, ktory nie mysli o niczym innym jak tylko o zwyciestwie swojego
konia w biegu o Zioty Puchar w Ascot oraz o zaproszeniu do Marlborough
House.

- Nie wszyscy mezczyzni mysla jedynie o takich rzeczach - rozesmiat si¢
markiz.

- Nie bardzo ci wierze - odparta Ankana. - Styszatam, jak przyjaciotki ciotki
Alicji méwity w uwlaczajacy sposob o swoich mezach i z czutym entuzjazmem
o kochankach. - Umilkta, spojrzata na markiza i rzekta surowo: - Dosziam do
wniosku, iz mezczyzna, ktory traci czas z tego rodzaju kobieta, musi by¢
skonczonym gtupcem.

- Widzi mi sig, ze i mnie zaliczytas do te kategorii mezczyzn - zauwazyt
Vale

Ankana spojrzata nan zdziwiona ta osobista uwaga, potem, przechylajac



gtowe na bok, rzekta:

- Jestes niewatpliwie duzo inteligentnigiszy, niz si¢ spodziewatam, lecz dziwi¢
Sig, ze marnotrawisz zycie w tak niemadry sposob.

- Dlaczego osadzasz mnie na podstawie plotek? - obruszyt sig. - To
nieuczciwe. W Anglii mezczyzna jest tak diugo niewinny, dopoki nie dowiedzie
mu Si¢ winy,

- Gdybys slyszal - zaSmiala sie dziewczyna - co o tobie méwia damy,
stwierdzitbys, ze bardzo przekonywajaco swiadcza narzecz oskarzenia.

- Cokolwiek méwity, nie byto to skierowane do ciebie - rzucit ostro.

- Oczywiscie rozmawiagjac o0 tobie nie braty pod uwage mojegj obecnosci -
odparta. - Bylam tylko nieopierzona, glupia gaska, zupetnie niewazna. -
Parsknela smiechem 1 dodata: - Tak byloby oczywiscie dopéty, dopoki nie
poslubitabym kogos utytutowanego i przez to nie stata Si¢ czg¢scia ich matego,
zamknietego niczym akwarium swiatka ze ztotymi rybkami, w ktérym sprawuja
wiadze absolutna.

- Uwazam, ze jesteS zbyt nieprzejednana w stosunku do wyzszych sfer -
stwierdzit markiz. - Zapominasz, ze ludzie, ktérzy rzadza krgem i Kktorym
zawdzieczamy wielkos¢ | dobrobyt, musza sie czasem odprezy¢ z dala od
obowiazkow. - Zamilkl, a po chwili podjat z usmiechem: - Do tego jest im
potrzebna kobieca delikatnos¢.

Ankana oparta tokcie o st6t i ujeta policzki w dtonie. Popatrzyta na markiza z
uwaga) nim odpowiedziata:

- Nigdy nie bratam tego pod uwage. - Przechylita gtowe na bok i
kontynuowata: - Istotnie, skoro przez wickszos¢ czasu sa zajeci problemami

politycznymi i spotecznymi w parlamencie lub w swoich ministerstwach, to od



kobiet nie oczekuja madrosci, lecz tagodnosci i ulegtosci.

- Bardzo dobrze to podsumowatas.

- Papa twierdzit, ze madry mezczyzna pragnie rozmawia¢ z ukochana kobieta
jak z rowna sobie. Kochal mame, gdyz bytatak madra, jak piekna.

- TwQj ojciec rozmawial z jedyna kobieta, ktora miata dla niego znaczenie -
powiedzial markiz. - Damy, o ktérych méwisz, nie tyle obmawiaty swoich
mezOw, co szukaty rozrywki.

Ankana poprawita si¢ w krzesle.

- Rozumiem, co masz na mysli - rzekta. - Ale uwazam, ze jest to niegodziwe i
nieprzyjemne. M¢zczyzna zapewne pragnie czegos wigce anizeli tadne ciato.

Markiz pomyslal, ze ich rozmowa stgje si¢ dos¢ niezwykta, zwazywszy na
wiek Ankany. Poczul jednak, ze mus uprzytomni¢ dziewczynie pewne rzeczy,
powiedzial wigc spokojnie;

- Mysle, ze kazdy mezczyzna szuka idealng kobiety, kochanki i zony, ktora
da mu tyle szczescia, ze nie bedzie go pragnat od innych. - Westchnat i
kontynuowat: - Niestety, rzeczy zwykle wygladaja inaczej, niz chcielibysmy. -
Chcac wyrazi¢ to obrazowo, siegnat po ilustracje i rzekt. - Te oto kwiaty sa
zwiedte | uschnigte, nie pozostaje wigc nic innego, jak wyrzucic je i postaraé sie
o inne: réze, lilie lub orchidee. - Przerwat na chwile i dodat: - Wszystkie s
pickne na swdj sposob, lecz by¢ moze niedoskonate dla szukajacego.

Zapadha cisza, ktora przerwata Ankana.

- Rozumiem ci¢. Lecz jezeli ktos taki jak ty szuka jedynie doskonatosci, czyz
nie jest zawsze rozczarowany?

- To prawda - odpart. - Lecz chyba nie spodziewasz si¢, ze przestane szukac?

Nieustannie dazymy do gwiazd, cho¢ nikt ich jeszcze nie dosiggnat.



Ankanarozwazata cos przez chwile, a potem, ku jego zaskoczeniu, rzekta:

- Moze zle ci¢ wczorg) osadzitam i powinnam teraz... przeprosi¢?

- Dzickuje - mruknat.

Po odesciu Ankany stwierdzit, ze wcale nie jest sarkastyczna. Uznata
przeciez, ze naleza mu si¢ przeprosiny. , Jest ngniezwyklejsza dziewczyna, jaka
kiedykolwiek spotkatem!" - orzekt w duchu.

Zasnat zastanawigjac si¢, 0 czym beda rozmawiali nastepnego dnia.

W salonie zaszlty zmiany, na ktorych widok oczy Ankany rozbtysty uciecha.
U wezgtowia kazde sofy Isnity trzy rewolwery. W szklanym fryzie nad oknami
tkwito dziewie¢ winchesteréw, oddajacych po pictnascie strzatdw bez tadowania.
Magazyn amunicji miescit si¢ w szafie na ksiazki. Cztery mosiezne dziatka
wytoczono na pokilad dla obrony przed ewentualnym atakiem piratdw na
morzach chinskich.

- Mamy nadzige, ze nie natkniemy si¢ na morskich bandytéw - wyjasnit
markiz, gdy Ankana wydata okrzyk na widok zgromadzong broni. - Niemnigj
nauczytem si¢ by¢ gotowy na kazda ewentualnos¢. - Po chwili dodat z powaga: -
Nie zyczytbym sobie, by m¢j jacht zostat spladrowany, zwtaszcza ze korsarze,
gdy dostang si¢ na poktad zdobytego statku, zabijaja kogo popadnie.

Ankana zdawata sobie sprawe, ze markiz postgpuje roztropnie. Jednoczesnie
modlita si¢, by ani piraci, ani cokolwiek innego nie przeszkodzito im w podrozy
do Bangkoku.

Noca, gdy mineli potudniowy cypel Pétwyspu Indyjskiego, zdato jg sie, ze
styszy strzat. Wyskoczylta z 16zka, podbiegta do iluminatora w swojg kabinie i
rozsuneta zastonki. Niczego nie dojrzata, ale strzat sie powtorzyt. Chociaz byt
daleki, przestraszyta si¢, wybiegta z kajuty | zapukata do drzwi markiza. Nie



ustyszawszy odpowiedzi, otworzyta je. Markiz spat, w pomieszczeniu panowata
ciemnos¢.

Ocknat si¢ natychmiast, ledwo przy nim stangta. Byt przeciez, jako zotnierz,
za pan brat z niebezpieczenstwem. Wyczut jg obecnos¢. A gdy zobaczyt jg
sylwetke w smudze $wiatta wpadajacego z korytarza, usiadt natdzku.

- Co si¢ stato? - spytat.

- Styszatam strzaty - wyszeptata. - Boje Si¢, ze to piraci!

- Zaraz sie dowiemy - zawotlat. - W16z cos cieptego, a ja za minute bede
gotowy.

Wybiegajac w poptochu ze swojg kaguty nie pomyslata, by narzuci¢ szlafrok.
Nie miala pojecia, ze w Swietle korytarza jg smukle cialo jest wyraznie
widoczne. Wrécita wiec teraz do siebie, by wypetni¢ polecenie markiza.

Kilka sekund pdznig uslyszata, jak opuszcza swoja kajute, by dotaczy¢ do
nig. Ruszyt przodem, ku schodkom wiodacym na pokiad. Otworzyt drzwi i
znalezli sie pod poktadowa markiza. Gdy kroczyt ku balustradzie, swiatto
ksiezyca i gwiazd, migocac na falach, dobyto z ciemnosci niedaleki lad. Markiz
szybko wyliczyt, ze opltywaa potudniowe wybrzeze Cejlonu, odgtosy
wystrzatdw wiec, ktore styszata Ankana, musza pochodzi¢ stamtad. Zreszta
nastapita kolgna eksplozja, a po nig dalsze. Nabral pewnosci, ze jakas bitwa
rozgrywa si¢ abo pomigdzy dwoma statkami, albo tez pomigdzy statkiem a
ladem.

Cokolwiek si¢ dziato, pobiegt szybko do mostka kapitanskiego, gdzie zastat
kapitana.

- Pann¢ Brook obudzity wystrzaty - ozngjmit. Byt pewien, ze Ankana jest tuz

zanim.



- Mysle, milordzie - odrzekt kapitan - ze nadzialiSmy si¢ na korsarzy i nie
pozostgje nam nic innego, jak umykaé co sit.

- Jestem tego samego zdania - odpart markiz.

- Wiasnie zamierzatem wyda¢ rozkaz uzycia dziat - ciagnat kapitan - lecz
bytoby to przedwczesne.

Vae wpatrywat sie w ciemnosé. Swiatto ksigzyca pozwalato widzieé¢ na
pewna odlegtos¢. Z ulga dostrzegt tylko jeden statek w zasiegu wzroku. Zdat
sobie sprawe, ze kapitan zwigksza szybkos¢ i kieruje jacht na petne morze.

- Mysle, ze nic nam nie grozi, kapitanie - powiedziat markiz. - Nie
zaniedbujmy jednak zadnych srodkéw ostroznosci. Prosze zarzadzi¢ podwojna
wachte nocna, przynaymnig nakilkanajblizszych godzin.

- Zrobione, milordzie.

Ankana stata obok niego w milczeniu, lecz widzial, ze jest zalckniona
Bezwiednie ujat jg dton. Poczut drzenie drobnych palcow i pomyslat, ze po raz
pierwszy dziewczyna okazuje lek. Sprowadzit ja z mostka i powiodt do migjsca
przy poreczy, skad przed chwila nastuchiwali odgtosow strzelaniny. Nie miat juz
watpliwosci, ze dwa statki strzelaja do siebie z karabindw i dziat.

- Mogliby w nas trafi¢ - wyjakata. - Mogliby nam przeszkodzi¢ w podrézy do
Bangkoku i do... papy.

Markiz sttumit cisnace mu si¢ na usta stowa, ze gdy dotra do stolicy Syjamu,
Calvin Brook z catg pewnoscia nie bedzie tam na nich czekat. Zamiast tego
oswiadczyt:

- Midismy duzo szczescia i powinnismy by¢ wdzigczni losowi, ze statek
piracki, ngjwidocznig przyczagony natych wodach, skierowat si¢ w inng strong.

- Dzigkujmy zato Bogu.



Powiedziawszy to, Ankana odrzucita gtowe do tytu i spojrzata ku gwiazdom.
Wygladata czarujaco w swietle ksiezyca. Markiz uswiadomit sobie, ze ciagle
trzyma ja za reke, cho¢ jednoczesnie doswiadczat dziwnego uczucia, ze ona
najzupetnig zapomniata o jego istnieniu.

- Czy myslisz, ze bogowie, w ktorych wierzysz, patrza na nas? - spytat tonem
niefrasobliwym, ale nie kpiarskim.

- Oczywiscie! | ktos mus by¢ im wdzieczny. Ja jestem bardzo, bardzo
wdzieczna, ze nasze dziata milcza i ze nie bylismy zmuszeni uzy¢ rewolwerow z
salonu.

- Chciatbym wiedzie¢ - wtracit markiz - czy potrafitabys uzy¢ winczestera.

- Oczywiscie, ze potrafitabym! - wykrzykneta. - Papa nauczyt mnie, gdy
bytam catkiem mata. Twierdzit, ze nigdy nie wiadomo, kiedy taka umiegjetnosé
moze Si¢ przydac.

- Jaréwniez jestem bardzo rad - powiedziat markiz - ze nie my, ale kto inny
walczy teraz z korsarzami.

Poczut, ze palce Ankany zacisnety si¢ najego dtoni.

- Bede sie modlita - rzekta - bysmy bezpiecznie dotarli do Bangkoku. Tak
zarliwie btagatam bogow o opieke nad tata, ze zupelnie zapomniatam, iz my
rowniez potrzebujemy ochrony.

Powiedziata to tak powaznie, jakby udzielata sobie nagany. Usmiechngta si¢
do markizai, uwolniwszy reke z uscisku, znikneta za przeciwlegtymi drzwiami.

Przez chwile patrzyt za nig zaskoczony. Pragnat kontynuowa¢ rozmowe. Nie
przywykt do tego, by kobieta opuszczata go, zanim przestat jg potrzebowad.

Spojrzat za siebie, tam gdzie w oddali Isnity rewolwery, i stwierdzit, ze zywi

nadzieje, iz modlitwa Ankany okaze si¢ skuteczna.



Dziewczyna wygladata tak uroczo z twarza zwrocona do ksigzyca. A moze
naprawde jest w kontakcie z bogami, ktérzy - jak zapewnita - wzigli ich w
opieke, a takze z duchami, zamieszkujacymi szczyty gor? Zasmiat Sie. ,, Jezeli ta
podroz potrwa dtuzeg) - pomyslat - zaczne | ja wierzy¢ w magie, czary, gusta i,
oczywiscie, w niesmiertelnych bogow Olimpu.”

Zaczal spacerowa¢ po pokiadzie. Zstepujac po schodkach prowadzacych do
kabiny, stwierdzit, ze uczestniczy w dziwng i niezwyklg wyprawie, podczas

ktorg - ku swemu zdumieniu - nie doswiadcza uczucia nudy.



Rozdziat czwarty

,,Kon Morski" wpltynat do Zatoki Biskajskigj. Kiedy zblizali si¢ do rzeki, nad
ktorg lezy Bangkok, markiz powiedziat do kapitana: - Zdaje sie, ze pobilismy
rekord!

- Z cala pewnoscia, milordzie - odpart zagadnigty. - Zarzucimy kotwice przed
patacem Menam Czao Phyaw dwudziestym dniu podrézy.

- Wespaniale! - wykrzyknat markiz. - Gratuluje, kapitanie. | wyrazam
wdziecznosé.

- Dziekuje, milordzie. Jestem z siebie dosy¢ zadowolony, chociaz z poczatku
uwazatem, ze to niemozliwe.

Markiz mial swiadomos¢, ze sukces swoj zawdzieczgjg temu, ze ,Kon
Morski" ptynat z maksymalna szybkoscia przez wszystkie dni i noce. | oto sa u
celu, a przed nimi nowe problemy do pokonania. Przede wszystkim trzeba
bedzie wyttumaczy¢ obecnosé Ankany.

Gdy wptyneli na wielka rzeke z latarniami morskimi po obu stronach, petng
zatopionego zelastwa i innych zatorébw majacych powstrzymywaé najezdzce,
poczut rosnace podniecenie.

Jacht sunal w gore rzeki, mijajac mangrowce, wysokie, pierzaste bambusy,
majestatyczne drzewa palmowe powiagzane palmami oraz gigantycznymi
pnaczami. Towarzyszyly mu todzie wiozace ryby na bangkogski targ.
Wyrozniaty sie wysokimi rufami i dziobami oraz picknymi ksztattami, a takze
dziwacznymi podwdjnymi  sterami, typowymi dla todzi wikingéw. Byly
przystosowane do réznego rodzaju potowow.

Dzieci ptywaty po rzece w matych 16dkach, skakaty do wody zbeltang przez



statki parowe, krzyczaty i smiaty si¢, machaty do mijgacego ich jachtu.

Liczne domki unosity si¢ natratwach.

W miare jak posuwali sie w goOre rzeki, jg brzegi byly coraz bardzig
zabudowane przystaniami, pomostami, tuszczarniami ryzu, przy ktorych ttoczyty
si¢ petne ludzkiego zgietku todzie transportowe.

Wszystko to byto dla markiza fascynujace. Jednoczesnie wyobrazat sobie, ze |
Ankana, jesli obserwuje te widoki, nie posiada si¢ z zachwytu. W koncu dotarli
tu i wkrotce zajma Sie - zgodnie z jgf wola | wiara - poszukiwaniem Brooka. Byt
przekonany, iz jg nadzig a na odnal ezienie ojca wyptywa z rozpaczy, rzucit wigc
w strone salonu:

- Chcialbym z toba porozmawia¢, Ankano. Spojrzata nan swoimi wielkimi
ciemnymi oczami.

Nim otworzyt usta, doznat niemitego wrazenia, iz dziewczynawie, 0 czym on
chce z niag rozmawiac.

- Gdy dobijemy do Bangkoku - zaczat - udam si¢ natychmiast do patacu, by
zobaczy¢ sie z krolem | dowiedzieg, co sie naprawde stato z twoim ojcem.

- Pgjde z toba - oswiadczyta cicho dziewczyna po chwili milczenia.

- Mysle, ze nie bytoby to wiasciwe - odpart szybko. - Krdl, zaktopotany twojg
obecnoscia, mogtby sta¢ si¢ bardziel powsciagliwy w rozmowie niz zazwyczg.

- Rozumiem, co chcesz mi powiedzie¢ - odparta Ankana. - Ale mam zamiar ci
towarzyszy¢, czy chcesz tego, czy nie, lub, jesli wolisz, poprosze krola o
osobista audiencje. - Umilkla, po czym zakonczyta stanowczo:

- Czuj¢, ze nie odmowi corce zaginionego ojca. Markiz zacisnat wargi:
zrozumiat, ze nie pokona jg uporu. | ze dalsze perswazje bytyby beznadziejne.
Powiedziat wiec:



- Dobrze, pojdziemy tam razem. - | dodat surowo:

- Lecz pozwdl sobie uprzytomni¢, Ankano, ze jezeli trzeba bedzie
przeprowadzi¢  jakiekolwiek  dochodzenie i jezeli zagrozi  nam
niebezpieczenstwo, pozostaniesz na pokladzie.

Spodziewat si¢ kontrargumentéw. Ankana jednak w odpowiedzi rozesmiata
Sie.

- Czy ty naprawde myslisz, ze jasi¢ nato zgodze? - spytata po chwili. - Jezeli
zostawisz mnie na statku, w razie potrzeby sama podejme $ledztwo, by zbadac,
CO Si¢ dzigje z papa. - Obdarzyta go usmiechem i dodata:

- Osmiele sie rzec, ze mam takie same, a moze i wigksze niz ty, szanse na
sukces.

- Postucha] mnie, Ankano - powiedzial markiz.

- To nie jest zabawa. - Popatrzyt na nig surowo i kontynuowat: - Dobrze
wiesz, ze twQj ojciec i ja bywalismy juz w réznych opatach. Tym razem jednak,
jezeli bedziesz z nami, nie uda nam si¢ wyjs¢ z nich cato.

- Teraz uderzytes ponize pasa - zaprotestowata dziewczyna. - Skad mozesz
mie¢ taka pewnosc¢? Nie masz zadnego powodu przypuszczat, ze bede dla ciebie
raczel przeszkoda anizeli pomoca.

- Do licha! - wykrzyknat. - Zrobisz, co ci powiedziatem: zostaniesz najachcie.
Nawet gdybym ci¢ musial zamknaé w kabinie.

Ankana nie odezwala si¢ ani stowem. Usmiechnela sie w sposob, ktory
wyprowadzat go z rownowagi.

- Sprawiasz mi kiopoty - wycedzit - poniewaz jestes krnabrna. Ojciec
pozwalat ci chodzi¢ wiasnymi drogami. - Spojrzat na nia gniewnie i dodat: - Ale

janie zycze sobie, bys zostata zamordowana na moich oczach. Nie chce ponosi¢



odpowiedzialnosci zatwoja $mierc. Zrobisz wigc, co ci kaze.

- Dlaczego miatlabym robi¢, co mi kazesz? - spytata. - Poniewaz w
przeciwnym razie zmusze ci¢ do tego - odpart, wiedzac, ze go nie postucha. Co
gorsza, nie miat pojecia, jak ja nakloni¢ do pozostania na statku. Odwrdcit sie
gniewnie do okna i patrzyt na ptywajace domki, ktére akurat mijali. Nagle zza
plecoéw dobiegt go jg gtos, nadspodziewanie tagodny:

- Prosze... nie kt6émy sie juz... Ja naprawde jestem ci szczerze wdzieczna, ze
przywioztes mnie tutg... A jedynym rzeczywistym problemem jest znalezienie
Papy.

Markiz nie odwrécit sie¢ do nigj, lecz odezwal si¢ zupetnie innym niz
dotychczas tonem:

- A jezeli go nie zngjdziemy?

- Wtedy przyznam, ze to ty miates racje¢, a nie ja - odpowiedziata spokojnie
Ankana.

Godzing poznigj ujrzeli pierwsze wiezyczki patacu. Gdy zarzucili kotwice pod
jego murami, markiz zobaczyt ziote S$wiatynie Isniace w blasku stonca i
niezliczone okna pod patacowym stropem.

WKkrotce potem zszedt z Ankana na lad. Maownicze budowle patacowe ze
ztoconymi spiczastymi dachami, pagody ngezone pinaklami wywarty na nich
ogromne wrazenie.

Przy wejsciu do patacu powitat ich szambelan, czyli phaya. Miat na sobie
diuga biala marynarke ze ztotymi guzikami, jedwabne purpurowe panung,
dziwne luzne bryczesy noszone powszechnie w Syjamie przez mezczyzn |
kobiety, biate jedwabne ponczochy 1 buty z klamerkami. Powiedziat

niezrozumiata, zeby nie rzec zta angielszczyzna, iz jest zdumiony szybkoscia, z



jaka markiz zjawit sie u kréla. Powitat oboje przybyszéw w imieniu jego
wysokosci, ktory - zapewnit - przyjmie ich na prywatnegj audiencji tak predko,
jak to tylko bedzie mozliwe. Tymczasem zabiera ich do Saranrum, lub inacze,
do Patacu Spokojng Radosci, gdzie zostanie im podana mrozona kawa. Dodat
ponadto, ze patac jest do ich dyspozycji, jezeli tylko zechca pozostac naladzie.

Markiz nie udzielit mu jasngl odpowiedzi nato pytanie. Pomyslat, ze madrze
bedzie dowiedzie¢ sic najpierw od kréla, co sie stato z Calvinem Brookiem.
Jezeli, jak przypuszczat, jego smier¢ okaze si¢ faktem dokonanym, to im predze
Ankana przyjmie to do wiadomosci i zechce opusci¢ Bangkok, tym lepigy.

Szambelan oczywiscie natychmiast poinformowat kréla o przybyciu gosci.
Niedtugo czekali w Patacu Spokojngl Radosci na pojawienie si¢ stugi z wiescia,
ze jego wysokos¢ jest gotéw ich przyja¢. Poszli rozpalonym od stonca
dziedzincem do patacu Czakri, do Pokoju Przyje¢, udekorowanego portretami
poprzednikéw monarchy. W koncu sali stat tron.

Kiedy zasiadt na nim Czulalongkorn, szambelan oraz inni dworzanie
towarzyszacy jego krolewskig wysokosci wycofali sie za drzwi. Widocznie
0znajmit im, ze pragnie pozosta¢ sam na sam z gos¢mi.

Byt przystojnym mezczyzna, nie tylko roslgszym niz wigckszos¢ mezczyzn z
jego rodu, ale i bardzig urodziwym. Wyciagnat reke do pochylonego w uktonie
markizai rzekt:

- Towielkarados¢ widzie¢ cie znowu, milordzie.

- Wasza wysokos¢ niezmiernie dla nas taskaw - odpart gosc. - Pragne wyrazi¢
nieskonczona wdzigcznos¢ za zaproszenie mnie do ziozenia wizyty wiadcy
Syjamu, nawet jezeli ma ono zwiazek z tragicznymi okolicznosciami.

Krol spojrzat na Ankang, markiz wigc pospieszyt z wyjasnieniem:



- Jezeli wasza krélewska mos¢ pozwoli, przedstawie waszel mitosci corke
pana Calvina Brooka, Ankane. Jg goracym pragnieniem bylo przyby¢ tu ze mna,
aja, prosze o zrozumienie, nie potrafitem jg odmowic.

- Styszatem o pani, panno Ankano - powiedziat krol.

Mowit doskonata angielszczyzna. Mimo to, w obawie przed popetnieniem
btedu, czesto postugiwal sie tlumaczem. Przy markizie jednak czut si¢
swobodnie i obywat bez pomocy. Uprzggmym gestem zaprosit gosci, by
usadowili si¢ w sztywnych fotelach, stojacych posrodku sali.

Ankanie wydalo si¢ dziwne takie wyizolowanie ich w wiekim
pomieszczeniu. Gdy jednak krol odezwat sie¢ znizonym gtosem, doszta do
wniosku, ze bylo to celowe i zamierzone. Zaden cztowiek, nawet o niezwykle
wyostrzonym  sluchu, nie dostyszatby stéw  wypowiadanych przez
Czulalongkorna.

Krol zwrocit sie ngjpierw do Ankany, uwazajac widocznie, ze tak wiasnie
trzeba:

- Musze wyzna¢ pani, panno Ankano, ze kiedy powiadomiono mnie o smierci
Calvina Brooka, bytem do glebi wstrzasnicty.

Dziewczyna patrzyta na kréla. Z wyrazu jg oczu markiz pojal, ze zaglada w
otab jego duszy. W ten sam dziwny sposob usitowata przeciez przeniknaé i jego
mysli. Po bardzo krétkim namysle odezwata sie:

- Doceniam uprzejme kondolencje waszeg wysokosci, lecz sadze, iz wasza
wysokos¢ wie rownie dobrze jak ja, ze sa zbyteczne.

Krol milczat przez chwilg, po czym rzekt:

- Czy chce pani przez to powiedzie¢, iz watpi w prawdziwos¢ raportu o

smierci ojca.



- Tego wiasnie pragniemy dowiedzie¢ si¢ od waszej wysokosci - odparta.

Jakby uwazajac, ze nalezy wyrazi¢ to jasnigj, markiz dodat:

- Panna Brook uwaza, ze w raporcie o smierci ojca tkwi jakas zagadka. Serce
jel mowi, ze ojciec zyje.

Nie mogt, cho¢ prébowat, powsciagna¢ wiasnych watpliwosci, krél wiec,
ktory wyczut je w tonie gtosu markiza, rzekt w odpowiedzi:

- Powodem, dla ktérego zaprositem pana tutaj, milordzie, jest zaiste jakowas
tajemnica tkwiagca w owym raporcie. - Urwat, usmiechnat si¢ i podjat: - To
wszystko, co moge powiedzie¢, a pan juz sam zbada, czy moje watpliwosci sa
zasadne.

Markiz, usadowiwszy si¢ nieco wygodnigl w fotelu, powiedziat:

- Mam tylko jedna prosbe do waszej wysokosci, prosbe o szczerosé, taka, jaka
bytem zaszczycony dotychczas.

- Jak dobrze wiesz, milordzie - odrzekt krdél - jestem ci nieskonczenie
wdzigczny za pomoc okazywana panu Brookowi, gdy swiadczyt nam ustugi, o
ktorych mowienie teraz bytoby biedem. - Rozejrzat si¢ wokot siebie i dodat: -
Jego smier¢ bylaby niepowetowana stratg nie tylko dla mnie, ale takze dla
Syjamu.

Stowa kroéla tchnety szczeroscia, ktora zdawata sie ptyna¢ prosto z serca.
Ankana, w niecierpliwosci swojgj, odrzucgac wszelka dyplomacje, pochylita si¢
w strong jego wysokosci i ztozywszy rece rzekia:

- Btagam, by wasza krélewska mos¢ powiedziat nam, co si¢ zdarzyto.

Krol zaczat znizonym gtosem:

- Wezwalem twojego ojca na pomoc, gdy opat jedng 2z naszych

najstynniejszych swiatyn, Czieng-mai, zawiadomit mnie o kradziezy bezcennego



skarbu.

Markiz spodziewat si¢ historii tego rodzaju.

- Wiesz oczywiscie o tym - ciagnat krol - ze w wielu naszych swiatyniach,
procz posagow Buddy, znagjduja sie liczne odciski jego stop.

Byla to prawda. Stope Buddy, podobnie jak jego posag, pokrywano w
Syjamie malenkimi blaszkami ze ztota. Czynili to wierni podczas modlitw w
hotdzie Oswieconemu. W kosciotach rzymskokatolickich zapala si¢ swiece na
oltarzach swigtych.

- Pewien mnich z Czieng-mai - kontynuowal monarcha - miat wizje, ktora
zaprowadzita go do naszych kopaln drogich kamieni i pozwolita znalez¢ tam
pie¢ bezcennych, ogromnych szafirow. - Po krétkig przerwie méwit dalg: -
Zabrat je do swiatyni w Czieng-mai. Jako paznokcie u stop kamiennego Buddy
szafiry objawity wkroétce niezwykla moc, ktorej dziatanie wyprébowywano przez
ostatnie pig¢ lat.

Ankana stuchata z przejeciem, wpatrzonaw twarz krola. Markiz zauwazyt, ze
jg wargi drgnety, gdy Czulalongkorn powiedziat: , Potem zostaty skradzione."

- Jak to mozliwe? - zdziwit si¢ Vale, wiedzac, ze takich skarbOw mnisi strzega
dzien i noc.

- Obg straznicy zostali zasztyletowani, a szafiry zrabowane przez cziowieka,
ktory najwidocznigl mogt wehodzi¢ do swiatyni nie budzac podejrzen.

- Czy to si¢ zdarzyto w nocy?

- Nie, wtedy swiatyniajest zamknigtai pilnie strzezona.

Markiz spojrzat na kréla zaskoczony, ten za dodat:

- Kradziez wydarzyta si¢ wczesnym rankiem, tuz po otwarciu, w obecnosci

Kilku zwiedzajacych, kiedy mnisi nie byli jeszcze tak czujni jak w ciagu dnia



- Co si¢ stato, kiedy zauwazono zniknigcie szafirow? - spytat Vale.

- Opat byt na tyle przezorny, ze nie pozwolit, by ludzie z Czieng-mai
dowiedzieli si¢ o kradziezy. Natomiast bezzwiocznie wystat postanca do
Bangkoku, z wiadomoscia dla mnie. - Czulalongkorn westchnat i kontynuowat: -
Dobrze wiesz, milordzie, ze w potnocngj czesci mojego kraju, atakze na granicy
z Burina dzigjg sie rozne niedobre rzeczy. - Usmiechnat si¢ do markiza i dodat: -
Gdyby ludzie w Czieng-mai nabrali podgrzen, ze sprawcami sa ich starzy
wrogowie, polataby si¢ krew, $ciagajac nieszczescie na caty Syjam.

- Zgadzam sie z wasza krolewska moscia - przytaknal markiz.

Byt w pelni swiadom, ze Czieng-mai przez dtugi czas stanowita przedmiot
sporu, az wreszcie w ostatnim stuleciu zostata uznana za czg¢s¢ Syjamul.

- Gdy tylko dowiedziatem sie 0 wydarzeniu w $wiatyni - kontynuowat krol -
postatem po pana Brooka. Ledwo przedstawitem mu cata sprawe, ozngmit, ze
zrobi wszystko, co w jego mocy, by dowiedzie¢ sie, co Si¢ stato ze swietymi
szefirami, i jezeli to mozliwe, odzyskaje.

Markiz skinal glowa, jakby ustyszat wiasnie to, czego oczekiwat, krél zas
ciagnat:

- Jak najszybcig poinstruowatem opata z Czieng-mai, by upozorowal, ze
szafiry nadal zdobia stopy posagu Buddy.

Markiz spojrzat pytajaco, Czulalongkorn wigc wyjasnit:

- Z powodu przypisywang im swigtosci czciciele Buddy, modlacy si¢ w
Swiatyni, pokryli je catkowicie ztotymi blaszkami, ludzie wigc, cho¢ ich nie
widza, sa przekonani, ze szafiry tkwia na swoim migjscu.

- To byt dowod madrosci waszej krolewskigy mosci - rzekt markiz. - Tak wigc

Calvin Brook wyruszyt z migja, ktora mu zostata powierzona.



- Chociaz nie miatem od niego zadnych wiesci, bytem spokojny - ciagnat krol
- az do chwili, gdy trzy tygodnie temu powiadomiono mnie, ze cialo pana
Brooka zostato znalezione w rzece nie opodal Czieng-mai.

Przy tych stowach Czulalongkorn spojrzat z niepokojem na Ankane, jakby
spodziewagjac Si¢, ze krzyknie lub zemdlgje. Nie poruszyla si¢ jednak, a je
wielkie oczy wpatrywaty si¢ w jego twarz. Podjat wiec swa relacje:

- Cialo lezalo w wodzie przez dtugi czas i bylo nie do rozpoznania. -
Odetchnat gteboko i méwit dalg:

- Znaeziono jednak przy nim papiery, potwierdzajace tozsamos¢, a na matym
palcu jedng reki zauwazono ten oto pierscien.

Wydobyt sygnet z kieszeni swego picknie wyszywanego plaszcza i trzymajac
go na otwartej dioni pokazat Ankanie. Wstata, uklekta przed krélem, a on podat
jg klginot. Zacisngta nanim palce i zamkneta oczy.

Przez chwile markizowi zdawalo si¢, ze jest bliska omdlenia. Milczat
wszakze, podobnie jak krdl, a wtedy ona otworzytaoczy i rzekta:

- Wiem teraz... z absolutna pewnoscia... ze papajest wsrod zywych.

- Skad czerpiesz te pewnos¢? - spytat krol. Ankana, wciaz kleczac, podniosta
nan oczy.

- Z dwoch faktéw, wasza wysokosé - odparta.

- Po pierwsze, papa zyt, gdy zdejmowat sygnet z palca i wkladat go na palec
niezyjacego cziowieka. - Nabrala powietrza i powiedziatac - Po drugie,
wyobrazam sobie, ze papa wyruszyt do Czieng-mai w przebraniu. Nie byt
przeciez tak gitupi, by z migsca zdradzi¢ si¢ przed szpiegujacym go agentem,
Kim jest.

Powiedziatato z lekka nuta triumfu w gtosie. Krol spojrzat nania i rzekt:



- Towydaje si¢ sensowne! A ty jak myslisz, milordzie?

- Nie chciatbym przedwczesnie rozbudza¢ nadziee Ankany - odpart
zagadnigty. - Moge sie jedynie modli¢, by mi byto dane podbudowac jakos jg
optymizm i znalez¢ zywego Calvina Brooka.

- Powiedziates to, co spodziewatem sie ustysze¢ - rzekt z usmiechem krdl. -
Wiesz dobrze, milordzie, ze wszelka pomoc, jakig jestem w stanie ci udzieli¢,
jest do twojg dyspozycji. Wystarczy, ze 0 niag poprosisz.

- Dzickuje, wasza wysokos¢ - odpart markiz. - | obiecuje, ze uczyni¢
wszystko, co w mojgj mocy, by odnalez¢ Calvina Brooka oraz odzyskac swicte
szefiry.

Krol powstat, podniesli si¢ takze markiz i Ankana.

- Jestem ci bardzo wdzigczny za pomoc - rzekt Czulalongkorn. Uzyt prostych
stéw, lecz markiz byt w petni §wiadom ich znaczenia.

Gdy juz wszystko zostato powiedziane, Ankana dygneta, a markiz skionit si¢
gteboko. Krdl ruszyt do wyjscia. Gdy pokonat dzielaca go od nich odlegtose,
drzwi otworzyty sie i zniknat. Markiz spojrzat na Ankang - trzymata w dtoni
pierscien ojca. Przygladata mu sie z niezwyklym wyrazem w oczach.

W sali zjawit si¢ szambelan, pytgjac zywo:

- Czy jego lordowska mos¢ pragnie pozostac w patacu, czy tez wroéci¢ na
jacht?

- Mysle, ze narazie wrécimy na jacht - odrzekt Vale. - Ale jestem ogromnie
wdzigczny jego wysokosci za wspaniatomysine zaoferowanie gosciny.

- Prosze¢ przedstawi¢ mi swoje zadania - ciagnat szambelan. - Wola jego
wysokosci jest, bym byt postuszny wszelkim panskim zyczeniom. - Skionit si¢ i
kontynuowat: - Dopoki jacht bedzie stat tutgy na kotwicy, studzy krolewscy



spetnia¢ beda panskie rozkazy.

- Mogge tylko raz jeszcze wyrazi¢ wdzigcznos¢ - rzekt markiz.

- Jezeli pragnie pan zjes¢ dzis wieczorem kolacje z jego wysokoscia, moznato
Zaaranzowac.

- Pomysle o tym - obiecal markiz. - Prosze jednak zrozumiec, ze odbylismy
diuga podrdz i oboje, panna Brook i ja, jesteSmy nieco zmeczeni nieustannym
kotysaniem fal.

- Jakze mam to zrozumie¢ - zasmiat si¢ szambelan - skoro dane mi byto
zeglowa¢ jedynie po gtadkich wodach rzeki.

Obg mezczyzni smiali si¢ przez chwilg, po czym Ankanai markiz ruszyli w
strone jachtu eskortowani przez jednego z asystentow szambelana. Nie odzywali
si¢ do siebie przez cala droge. Dopiero gdy weszli do salonu, Ankana, nie mogac
dtuzg znies¢ milczenia, spytata:

- Co masz zamiar zrobi¢? Co planujesz? Markiz usadowit si¢ w fotelu.

- A teraz - rzekt - przemyslmy sobie to wszystko bardzo doktadnie.

- Alez my musimy dziata¢ btyskawicznie!

- Btedem jest podejmowanie jakichkolwiek dziatan bez stosownego namystu -
zauwazyt markiz. - Usmiechnat si¢ do nig 1 dodat: - Jezeli, jak mniemasz, twoj
ojciec ukrywa si¢, hasza nierozwaga moze zarOwno jego, jak i nas kosztowaé
zycie.

Po krotkim milczeniu Ankana odrzekta:

- Wiem, ze masz racje¢. Jestem niemadra. To dlatego, ze tak bardzo martwie
Sig 0 papg.

- Przypuszczam, ze powiesz mi, co twoim zdaniem przytrafito si¢ Calvinowi -

zaproponowat.



Siedzial w fotelu, ona zas, kleknawszy na dywaniku, opadia na picty. W
prostgg muslinowe sukni, z dilugimi wtosami rozsypanymi na ramionach
wygladata tak mtodo, jak to sobie zamierzyta. Markiz przytapat sic na tym, ze
mysli z podziwem o jg opanowaniu. Wiedziat, ze kobiety z jego sfery w
podobng sytuacji ptakatyby, tulity sic do niego i zebraty o pocieszenie. Albo tez
krzyczatyby histerycznie, ze nie powinien wyzywa¢ losu, lecz kogos innego
wyznaczy¢ do tg niebezpieczng roboty.

Ankana nie patrzyta na markiza. Jg oczy wedrowaty za blaskiem stonecznym
widocznym przez okno salonu. Czut, ze stamtad czerpie jaka$ pomoc.

- Mysle - zaczeta znizonym gtosem - ze papa zdawal sobie sprawe, iz bedzie...
tropiony. Dlatego wiedzial, ze musi... znikna¢ catkowicie, by przekonac tych,
ktorzy go $ledza, ze go tam... nie ma. - Umilkla, skupiona na czyms, co
podszeptywat jg szOsty zmyst, po czym rzekla: - Znalazt w rzece zwioki
mezczyzny. Nie ma w tym nic dziwnego, poniewaz w teg czesci swiata takie
rzeczy sq na porzadku dziennym. - Usmiechneta si¢ lekko i dodata: - Z tatwoscia
przebrat trupa w swoje ubranie i wilozyl mu na palec swoj pierscien, by
uwiarygodni¢ cata t¢ mistyfikacje.

Markiz odpart spokojnie:

- Zgadzam si¢ z toba, ze wypadki mogly mie¢ wiasnie taki przebieg. Ale czy
uwazasz, ze twoj ojciec wciaz zngjduje si¢ w Czieng-mai?

- Jezeli kamienie zostaly zabrane ze swiatyni, to i ztodzig) nie matam juz nic
do roboty - odparta.

- | tym razem zgadzam si¢ z toba - powiedziat. - Jezeli mam wyrazi¢ swoje
zdanie, to jestem przekonany, ze kamienie najprawdopodobnig wedruja wiasnie

z Czieng-mai do migjsca, skad pochodza.



- Dlaczego tak uwazasz? - spytata, patrzac nan ze zdumieniem.

- Mnich, ktory miat owo widzenie i ktory znalazt szafiry, zabrat je tam, skad
w istocie pochodzity. Wiedzac wszakze, jak czuli s Syjamczycy na punkcie
wszystkiego, co swigte i przynalezne Buddzie - potrzasnat gtowa i kontynuowat -
nie moge oprze¢ sic mysli, ze ludzi z Czan Czantrabrat, gdzie, jak wiesz,
wydobywa si¢ drogie kamienie, czuja Si¢ dotknigci, ze pozbawiono ich rzeczy
tak niezwykle cennych.

- Bardzo madrze to wymyslites! - klasneta w dtonie Ankana. - Nie uwazasz
zatem, ze to Burmanczycy ukradli kamienie?

- O wiele bardzigj prawdopodobne jest - zndéw potrzasnat gtowa - ze uczynili
to ci, ktérzy nadzoruja prace w kopalni i maja siec za wylacznych wiascicidli
wszystkiego, co zostanie wykopane. - Urwat, po czym dodat: - Oni to, jestem
pewien, poczuli si¢ urazeni, iz rzecz tak niezwykla zabrano do inng czesci
krolestwa, czesci, ktora przeciez az do konca minionego stulecia nie nalezata do
Syjamu.

- Jestem pewna, ze twoje supozycje sa stuszne - oswiadczyta dziewczyna. -
Ale gdzie, twoim zdaniem, zngjdziemy pape¢?

- Aczkolwiek nie jestem jak ty wyposazony w moc jasnowidzenia -
powiedziat z lekka kpina - wyobrazam sobie, ze zngjdziemy go na potudniu, a
nie na pétnocy.

- Co wieCc mamy robic¢? - spytata.

- Po pierwsze - odpart - chce zobaczy¢ sie z przyjacielem, ktérego znam o
wiele dtuzg niz twojego ojca. - Namyslat sie przez chwile, po czym rzekt: - To
dama, ktéra w przesziosci pomogta nam obu i ktéra wie o wszystkim, co dzige

si¢ w Bangkoku i w innych czgsciach kraju.



- To brzmi obiecujaco - uradowata si¢ Ankana.

- Mozemy ja teraz odwiedzi¢?

- Z cala pewnoscia nie ,,my" - usmiechnat si¢ markiz. - Na spotkanie z Beebe
musze i$¢ sam. Ty zostaniesz tu.

- To niegodziwe! Wiesz dobrze, ze musze is¢ z toba! - wykrzykneta gniewnie.

- Wymogtas na mnie, bym ci pozwolit is¢ do kréla - rzekt. - Lecz teraz
obawiam si¢, ze bedziesz musiata przyja¢ do wiadomosci, iz twoja wizyta u
Beebe jest absolutnie wykluczona.

- Dlaczego? - spytata Ankana wrogo.

- Poniewaz jgf dom jest migjscem, gdzie bywaja tylko mezczyzni - wyjasnit. -
Mam nadzigje, iz jestes dostatecznie inteligentna, by pojac, ze istnigla migsca
zabaw niedozwolone dla kobiet. - Usmiechnat sic | dodat: - Zwtaszcza dla tych,
ktorym zdarzyto sie by¢ damami.

Ankana przyjrzata mu si¢ uwaznie, po czym rzekia

- Chcesz mi powiedzieg, ze to sa migjsca... nieodpowiednie?

Zawahata si¢ przy ostatnim stowie, wyjasnit wigc:

- Jak juz ci powiedziatlem, istniga migjsca rozrywek przeznaczone wyltacznie
dla mezczyzn. Jedynymi kobietami sa tam dziewczeta zaangazowane przez
Beebe i nietolerujace zadng konkurencji.

Markiz starannie dobieral stowa, gdyz chciat mie¢ catkowita pewnosc, ze
Ankana nie podazy za nim. Beebe prowadzita Dom Uciech, doktadnie taki sam,
jak

Domy Rozkoszy w Paryzu oraz nieco gorsze w innych stolicach Europy.
Ankana podeszta do oknai po chwili milczenia rzekta:

- Slyszatam o takich migjscach, lecz nie moge pojaé, ze ktos taki jak ty... lub



papa... chce je odwiedzaC!

- Jak juz ci powiedziatem - odpart - Beebe byla dla nas zrodtem rzadkich
informacji, skadingd w Bangkoku nieosiagalnych. - Urwal, po czym
kontynuowat:

- Dzigki nig na przyktad nakrylismy, nim cokolwiek zdotat przedsiewziac,
cztowieka, ktory zamierzat zamordowac krola.

- Masz namysli... anarchiste? - spytata z trwoga w gtosie.

- Przybyt tu z Europy, gdzie policja deptata mu juz po pigtach - opowiadat
markiz. - Znalezlismy tego cztowieka w Bangkoku i przyczynilismy si¢ do ujecia
go, a nastepnie odestania do Niemiec. Tam zostal osadzony i stracony za
zamordowanie wielkiego ksigcia.

Ankanawzicta gicboki oddech i rzekta:

- Musisz mnie uwazaé za okropng gltuptaske. Nie miatam pojecia, ze tego
rodzaju miejsca bywaja pozyteczne w krytycznych sytuacjach.

- Nigdy si¢ niczego nie dowiesz o takich migjscach - rzekt w odpowiedzi -
jezeli bedziesz si¢ zachowywata jak dotad, czyli jak debiutantka.

- Teraz ty dokladasz staran, bym czuta si¢ pognebiona i upokorzona -
zaprotestowata dziewczyna.

- Alejanie chce nawet myslec, ze papai ty macie do czynienia z tego rodzaju
kobietami.

Z trudem dobywata z siebie stowa. Wygladata przy tym tak niewinnie, ze
markiz odczut nieodparte pragnienie, by wzia¢ ja w ramiona. Chciat jg tez
powiedzie¢, ze obroni ja nie tylko przed niebezpieczenstwami, ae takze przed
tym, co przykre i co mogtoby ja skala¢ i zhanbi¢. Gdy spojrzata na niego i oczy
ich si¢ spotkaty, rzekta z lekkim wahaniem:



- Bedziesz nasiebie... uwazat?

Stowa te wypowiedziata bezwiednie, lecz on zrozumiat, co miata na mysli, i
pospieszyt z odpowiedzia:

- Nie bede tam dtuze niz to konieczne, a gdy wroce, by¢ moze bede miat
informacje o twoim ojcul.

- Mam nadzigj¢ - odparta.

Opuscita go i poszta do swojg kabiny. W samotnosci znow zaczeta mysle¢ o
ojcu i ze nieodzowne jest, by szybko nawiazali z nim kontakt. Przykro jg tez
byto, ze markiz poszedt do tego niegodnego i uwlaczajacego mu migisca. Czuta
w piersi bol na mysl o jego obcowaniu z kobietami oferujacymi mu to, co Si¢
zwie ,rozkosza", i przez niektdérych mezczyzn uwazanymi za , pociagajace”.
Jakkolwiek starata sie odsuna¢ to od siebie, przykre uczucie gnebito ja az do
powrotu markiza od Beebe. Byla pewna, ze chodzi tu o migjsce, ktére w Biblii
zostato opisane jako Sodomai Gomora.

Poniewaz wypadato im i$¢ do patacu podczas ngjwickszego upatu i wyszli
stamtad wyczerpani, Ankana czuta si¢ teraz bardzo zmeczona. Potozyta si¢ do
t6zka. Nie miata jednak zamiaru spa¢, chciata bowiem zobaczy¢ sie z markizem,
gdy tylko wrdci od Beebe. Myslac o nim zdata sobie sprawe, jak bardzo byt dla
nigf mity przez minione tygodnie. Jak interesujaco si¢ z nim rozmawiatlo w
porach positkow. Aczkolwiek uwielbiata pogawedki z ojcem, zauwazyla, ze
umyst markiza pracuje inaczej.

Fascynujace byto odkrywanie, co mysli o wszystkich tych sprawach, ktore ja
interesuja. Czesto patrzyli na nie z catkiem odmiennych punktow widzenia.
Spiergjac si¢ nie dochodzili do wspdlnych konkluzji, ae czuli si¢ radosnie

ozywieni.



Kazdego wieczoru przed zasnicciem Ankana wymyslata nowe tematy do
poranng pogawedki z markizem. By¢ moze, pragngta go zaskoczy¢ swoja
wiedza. Nie mogta wszak nie zauwazy¢, jak bardzo byt przystojny. Chociaz
szydzita z jego konwencjonalnego i materialistycznego umystu, szybko si¢
zorientowata, ze z tatwoscia podejmuje wszelkie nowe tematy. Odgaduje tez je
mysli, nawet jesli ona starasic je przed nim ukry¢.

Niestety markiz stanowit czastke swiata, ktérego - od przybycia do Londynu -
instynktownie nie znosita. Po pierwsze, dlatego, ze odseparowat ja od ojca. Po
drugie, uwazata za strat¢ czasu obcowanie z ludzmi, ktorych ciotka Alicja cenita
tylko z powodu tytutow oraz majatkow. Ideatem Ankany byto takie zycie, jakie
prowadzit ojciec:. podrézowanie po obcych krgjach i poznawanie ich, czesto
twarza w twarz z niebezpieczenstwem. Nie pojmowata, jak kobiety moga
poswiccaC tyle uwagi strojom i dlaczego robia wszystko, by wygladac¢ picknig,
niz postanowit Stworca. Spostrzegla, ze podegmuja flirt z kazdym mezczyzna,
ktory pojawia sie na horyzoncie, bez wzgledu na to, czy jest zonaty, czy wolny,
stary czy mtody. ,, Istna strata czasu" - skonstatowata.

Teraz, po prawie trzech tygodniach obcowania z markizem rozumiata,
dlaczego kobiety si¢ za nim uganiga. Dlaczego zdobywaja go, cho¢by na krotki
czas, jak pioro do kapelusza, by potem chetpi¢ sie przed tymi, ktére zignorowat.
Nie pojmowata, dlaczego nagle zaczeta rozumied rzeczy, ktorymi dotad gardzita.
Miata jednak swiadomos¢, ze markiz pracowat z jej ojcem, ktdry go bardzo
cenit. Zorientowata si¢ tez, ze byt wustosunkowany i wszechstronnie
wyksztatcony. Odznaczal si¢ tez, cho¢ probowata temu przeczy¢, bardzo silng
osobowoscia. Ludzie stuchaliby go i podziwiali niezaleznie od pozycji

spoteczng | bogactwa. A teraz szedt do miegjsca dostarczajacego rozrywek



niedostepnych w jego sferze, z ktérych ona byla absolutnie wykluczona. Z
wlasciwg sobie szczeroscia stwierdzita, iz doswiadcza niezwyklego uczucia
zazdrosci! Wyobrazata sobie, ze kobieta pokroju Beebe zarzuca wiasnie
markizowi ramiona na szyje, zachowujac Sie poufale, w sposob, najaki nigdy by
sobie nie pozwolita dama. By¢ moze catuje go!

Na mysl o jego mocnych, stanowczych wargach, catujacych pickng Syjamke
lub mtodziutka Chinke, Ankana odczuta che¢ mordu. Stwierdzita, ze bytaby
zdolna zniszczy¢ wszystkie atrakcyjne kobiety tylko dlatego, ze sa kobietami.
, CO Si¢ stato, ze nachodza mnie takie mysli?' - zatrwozylasic.

Tymczasem zrobito si¢ ciemno i do jg kabiny przez nie ostonigty iluminator
wpadaly jedynie blyski swiatel z plywaacych po rzece barek. Zdata sobie
sprawe, ze jest bardzo pdzno, a markiz nie wraca. | zatesknita za nim cata swoja
istota. Uczynita wysitek, by przywota¢ go do siebie myslami. Zrozumiata, ze go

kocha



Rozdziat piaty

Pozegnawszy sic z Ankana markiz wynajat powoOz. Podat woznicy adres
jednego z najbardzig) popularnych wsréd turystow miegjsc w catym Bangkokul.
Poza Paryzem bylto tylko kilka takich migsc na swiecie. Beebe stworzyla
catkiem specjalny Dom Rozrywek dla wszelkiego rodzaju mezczyzn
odwiedzajacych stolice Syjamu. Byla - jak powiedziat markiz - kobieta
wyjatkowa.

Corka Francuza i Syjamki, otrzymata kosmopolityczne wyksztatcenie,
zwiedzita tez liczne kraje Europy. Potem wrocita do Bangkoku, by zatozy¢ maty
burdel, inny niz te, ktére tu dotychczas funkcjonowaty. Syjamki od dawna
stynety ze zrecznosci w masazu. Starzy ludzie przybywali do stolicy ze
wszystkich stron kraju, by leczy¢ tu swoje bdle i dolegliwosci. Beebe
przeksztatcita masaz w zrodto rozkoszy zmystowych dla mezczyzn. Skojarzyta
go z innym rodzgjem przyjemnosci i oferowata swoim gosciom cos, czego hie
mogli dosta¢ nigdzie indziej.

Markiz bywat w jg domu. Wchodzac tam teraz pomyslat, ze jest bardzig
luksusowy i necacy niz dawnig.

Urzadzony niezwykle gustownie, dzigki syjamskim ornamentom sprawial na
cudzoziemcach wrazenie egzotycznego.

Portier przy drzwiach poinformowat go, ze jest zbyt wczesnie i zeby przyszedt
poznig. Gdy jednak markiz wyjasnit mu, ze przybywa do Beebe jako jg
osobisty przyjaciel, zostat wprowadzony do matego, komfortowego saloniku.
Tutg kazdy gosc¢, jezeli sobie tego zyczyt, mogt porozmawiaé z kobieta, by
ustali¢, czego od nigj oczekuje.



Mingto ledwie kilka chwil, a stuzacy, ubrany w elegancki, typowo syjamski
uniform, ktéry mogtby nosi¢ nawet w patacu, zaprowadzil go do prywatnego
apartamentu Beebe. Tam wilasnie przyjmowata osobistych przyjaciot.
Dzentelmeni, zainteresowani jedynie tym, co oferowano w pozostatych
czesciach zaktadu, nie mieli do niego wstepu.

Gdy markiz wszedt, Beebe, kobieta niezwykle atrakcyjna, wydata okrzyk
radosci i wyciagaac don rece rzekia:

- Mon cheti* Tak sie ciesze, ze cie widze!

* Mon cheti (frane.) - M¢§j drogi!

Beebe wiladata wieloma jezykami, lecz cho¢ jg angielszczyzna byla bez
zarzutu, swobodnig si¢ wystawiala po francusku. Markiz, aczkolwiek
dwujgzyczny, odpowiedziat jg po angielsku:

- Jestem pewien, ze mnie oczekiwatas.

Chciat si¢ dowiedzie¢, czy znany jest jg los Calvina Brooka, nie byt wiec
zaskoczony, gdy odparta:

- Czy to prawda, ze twoj przyjaciel nie zyje?

- A wiec styszatas o tym! - wykrzyknat.

Beebe skingta gtowa i powiedziata:

- MQj bardzo zaufany przyjaciel, ktory kilkanascie dni temu przybyt tu z
Czieng-mai, napomknat mi, ze pan Brook utonat, lecz nikt nie jest pewien, czy to
prawda.

Markiz usadowit si¢ w wygodnym krzesle.

- Wiasnie dlatego do ciebie przyszediem.

- Maly ptaszek wycéwierkat mi, ze krol oczekuje twojego przybycia.

- Czy w tym kragju moze si¢ zdarzy¢ cokolwiek bez twojeg wiedzy? - zasmiat



Sie gos¢.

- Szczerze moOwiac, niel - odparta. - W przeciwnym razie nie bytabym tak
uzyteczna dla wspaniatych dzentel menow.

- Podgrzewam, ze wiekszos¢ ,wspaniatych dzentelmendw", jak ich
nazywasz, mainne powody do sktadania ci wizyt - odrzekt cynicznie.

Beebe uczynita maty wymowny gest w stylu francuskim.

- Oui, oui. Niemnig, aczkolwiek s3 tu oczekiwani, nie warto o0 nich
wspominac.

Markiz od dawna byt przekonany, ze Beebe nalezy do bardzo rozbudowanego
aparatu szpiegowskiego w Syjamie. Krgj ten miat wielu wrogdéw, ale pozostawat
niezwycigzony. Oczywiscie za cene wyrzeczen i ofiar. Krol musiat odda¢ sto
dwadziescia tysiecy kilometrow  kwadratowych spornego  terytorium
przygranicznego, by zapewni¢ pokdj i niezaleznos¢ srodkowe czesci Syjamu -
Menam Czao Phya Basin. Nie bylto to zbyt wiele.

Wejscie stuzacego z napojami orzezwigjacymi dla markiza przerwato
rozmowe. Na tacy, obok francuskiego szampana, zngdowat si¢ ulubiony
przezen, wysmienity koktgl owocowy. Gdy stuzacy zniknat, markiz podjat
rozmowe:

- Jak si¢ domyslasz, przyszedtem tuta), by prosi¢ cie o informacje oraz o
pomoc, poniewaz nalezysz do nielicznych osob, ktdre zdajg sobie sprawe, ze
utrata Calvina Brooka bytaby tragedia.

- Zgadzam si¢ z toba - rzekta. - | mam cos, co, jak mniemam, usatysfakcjonuje
cig.

Podniosta si¢ z niezrownana gracja, tak charakterystyczna dla Syjamek. Jg

smukla posta¢ zdawata si¢ by¢ wtopiona w zawoje sukni. Gdy szta do biurka,



markiz zauwazyt z podziwem, ze - mimo swoich trzydziestu pigciu lat - jest
bardzo urodziwa i powabna. To prawda, ze wilgo¢ w syjamskim powietrzu
pozwala zachowa¢ kobietom czysta i gtadka cere. Beebe miata maty krotki nos,
typowo syjamski, i pelne, wyzywajace usta. Po ojcu odziedziczyta wielkie
ciemne oczy, ktére iskrzyty sie, gdy méwita. Rozmawiagac z mezCzyzna nie
potrafita zapomnie¢, ze jest kobieta, i flirtowata z rozméwca w szczegoliny
Sposob.

Teraz wzigta z biurka jakis przedmiot i zblizyta si¢ do siedzacego markiza.
Polozyta mu rece naramionach i spytata:

- Co mi dasz, jezeli rozwiaze twoj problem?

- A co bys chciata? - spytat - Potowe mojgj fortuny?

- Nigdy nie bylam szczegélnie zainteresowana pieniedzmi - zasmiata si¢
Beebe - jezeli juz o to chodzi, mon brave *.

- A zatem znasz odpowiedz na swoje pytanie - odpart.

* Mon brave (frane.) - M¢j zuchu.

Postata mu spod dtugich rzes zachecgace spojrzenie, po czym juz bez
dalszych prowokacji podata przedmiot trzymany w dtoni. Wziat go i, ku swemu
zaskoczeniu, stwierdzit, ze to kartka pocztowa. Tani, kolorowy obrazek
krolewskig barki, jaki mozna kupi¢ wszedzie w Syjamie. Przygladat mu sie
przez chwile, potem odwrocit kartke i1 zobaczyt, ze jest zaadresowana do ,, Lady
Beebe" i napisana po angielsku. Przeczytat:

Wypoczywam w Pattaya. Zyczylbym sobie, bys tu byta. Powiedz ,, Ossy'emu”,
gdy go zobaczysz, ze tapanie ryb idzie mi dobrze.

C.

Markiz nabrat powietrzai spytat:



- Kiedy to dostatas?

- Jakis tydzien temu.

- Nie mylitem sie¢ myslac, ze mozesz mi pomaoc!

Mowiac to przygladat si¢ widokowce i nie wierzyt wiasnym oczom. Wiedzial,
ze pochodzita od Calvina Brooka, aczkolwiek charakter pisma byt rozmysinie
zmieniony i mocno nieporadny. Gdyby w to powatpiewat, wiadomos¢ dla
,Ossy'ego” miata go przekonatc. Pod tym imieniem znano markiza w domu
Beebe.

Powdd byt prosty. Gdy wraz z Calvinem zjawiat sie tu w przesztosci,
dziewczeta pytaly, jak si¢ nazywa. Byly zbyt dyskretne, by oczekiwaé od
kazdego klienta, iz poda petne imi¢ i nazwisko. Kiedy markiz, wowczas jeszcze
bez dziedzicznego tytutu, przedstawit si¢ jako Osmond, uznaly, ze jest to nie do
wymoéwienia. ,,Bedziemy mowié¢ Ossy" - oswiadczylty famang angielszczyzng i
tak juz zostato. Nawet Beebe, ilekro¢ chciata mu dokuczy¢, nazywata go w ten
Sposob.

- Gdzie jest Pattaya? - spytat gtosno.

- To mata rybacka wioska - odparta. - Kawatek drogi na potudniowy wschéd
od Bangkoku.

Markiz wiozyt widokéwke do kieszeni i rzekt:

- Dziekuje ci, Beebe. A gdy znajde Calvina Brooka, bede ci wdzigczny
nieskonczenie.

- Podobnie jak krol - dodata spokojnie. Usiadta blisko niego, ujetajego dion |
powiedziata:

- Skoro jestes tutg), chee, bys zobaczyt ulepszenia, jakie porobitam od czasu

twojg ostatnigy wizyty. A takze abys porozmawiat z nowymi dziewczgtami,



ktore zaangazowatam. - Przerwata, usmiechneta si¢ do niego i dodata: - Mowi
Si¢, ze Sa ngpicknigjsze i najzreczniejsze w catym Kkrajul.

- Jakze mogtoby by¢ inaczej?! - odrzekt. - Ale najpierw opowiedz mi o sobie.

Wiedziat, ze odgjscie teraz, gdy uzyskat to, czego pragnat, bytoby przejawem
brutalnosci i nieuprzegmosci. Wypadato, by okazat, jak bardzo ja ceni zarowno
jako przyjaciela, jak tez jako kobiete. W gruncie rzeczy bawity go ulepszeniaw
migjscu, ktore teraz nalezato nazwa¢ Patacem Tysigca Rozkoszy.

Byly tam baseny z ciepta woda, w ktérych mezczyzna mégt pozby¢ sie napiec
z catego dnia, przy pomocy dziewczat picknych jak syreny. W pomieszczeniach
do masazu czekaly nan mate Syjamki, by swymi delikatnymi, wrazliwymi
palcami rozmasowa¢ wszystkie migsnie jego ciata. Stawaty na plecach klienta,
masujac mu kregostup palcami stop.

W wiekszych pomieszczeniach czekaty na klientdbw egzotyczne i prowokujace
tancerki. Byly niekompletnie ubrane w przesliczne, zdobne tradycyjnym haftem,
typowo syjamskie stroje.

Te oraz tuzin innych mozliwosci zabawienia si¢ pokazata Beebe markizowi.
Potem, unoszac brwi niczym skrzydta, spytata go, czy zechciatby skorzystac z
ustug ktorgs z nich. Gos¢ odpart:

- Wolatbym raczel porozmawiaé jeszcze z toba. Wiesz przeciez, ze naprawde
interesuje mnie to, co robisz.

Wazicta go wiec z powrotem do saloniku. Gdy saczyt przepyszny szampan,
Beebe opowiadata mu, niczym maz stanu, o Syjamie, krolu i o nowych,
rewolucyjnych reformach, ktore Czulalongkorn przeprowadzit. Nastepnie
uraczyla go opowiescia 0 powrocie krélewskich synow z europeskich szkot.

Pomogli mu zmodernizowa¢ armig¢ | marynarke, a jeden z nich zostal pierwszym



syjamskim ministrem sprawiedliwosci.

Wreszcie Vae dowiedziat sig, ze pierwszy szpital, Sirirg, otwarto po latach
walki z przeciwnosciami.

- To rzeczywiscie nowos¢! - wykrzyknat.

- Prosty lud - rozesmiala si¢ Beebe - nadal przektada leki ziotowe nad
medykamenty farang. Poza tym brakuje wykwalifikowanych lekarzy.

- To z pewnoscia utrudnia sprawg! - skonstatowat markiz.

- Nic nie zniecheca krola - ciagnela Beebe. - Kiedy wrécit ze swych
europgskich wojazy, podczas ktorych spotkat ciebie, co natchneto go nowymi
pomystami, zbudowat Dlisit Palace naterenie owocowego sadu.

- | cotam si¢ dzige? - spytat gos¢.

- Jego wysokos¢ urzadza prywatne przyjecia, bale kostiumowe, a czesto
przygotowuje sobie positki.

Markiz odrzucit do tytu gtowe i rozesmiat sie.

- To doprawdy bardzo dziwne. Mysle, ze mozna to uznaé za nabardzig
karygodny wyczyn syjamskiego krola. Jego przodkowie zapewne Sa zatrwozeni.

- Niektorzy ludzie sa nieco zszokowani - przyznata Beebe. - Lecz w kraju
panuje dobrobyt, nawet rolnicy maja sie lepig niz kiedykolwiek, nie sposob wiec
krytykowa¢ monarchy.

- On niewatpliwie wyprzedza swoj czas - stwierdzit markiz. - Odkad sprawuje
wladze absolutna, wszystkie reformy sa mozliwe, o ile tylko Syjam pozostanie w
stanie pokojul.

- Wierze, ze tak bedzie - odpowiedziata Beebe.

- | wiasnie dlatego pracuje dlakrola oraz dla kraju, poniewaz pokdj jest wazny
dla catego swiata.



Mowita z powaga, ktéra - w co markiz nie watpit - zdumiataby wiekszosé
jego gosci, nawet najdostojnigjszych. Podejrzewat, podobnie jak Calvin Brook,
ze byta nie tylko ogromnie uzyteczna krolowi w sprawach politycznych, lecz
takze w osobistych.

Gdyby rola, jaka odgrywata, stata si¢ wszystkim wiadoma, potepiono by ja z
cala bezwzglednoscig. Krol rozciagnat scisty nadzor nad tymi, ktorzy w
przesziosci szkodzili Syjamowi i obecnie rowniez usitowali to robi¢. Nie ustawat
W usuwaniu bleddw i ograniczen przesziosci. Zamierzal utworzy¢ nowoczesng
policje, konieczna, jezeli Syjam matrwag.

Budowa pierwszej linii kolejowej i pierwszych telegraféw rozpoczeta sig
kilkanascie lat temu. Obecnie ich przydatnos¢ zostata zaakceptowana i ludzie juz
im si¢ nie dziwili. Lecz byto jeszcze tyle do zrobienia.

Agenci pokroju Beebe byli niezbedni, gdy chodzito o utrzymanie spokoju na
obszarach przygranicznych panstwa. Dzi¢ki ich sprytowi zaden spisek ani zadna
zmowa przeciw krolowi nie wyszta poza faze przygotowan.

Rozmowa z Beebe tak bardzo zajeta markiza, ze mineta godzina dziewiata,
gdy wreszcie wstat z migjscai rzekt:

- Musze wracac.

- Nie zatrzymates si¢ w patacu?

- Wiedzac, ze wybiore si¢ do ciebie, odrzucitem najuprzejmigjsze zaproszenie
jego wysokosci.

- W takim razie dlaczego musisz juz wracac, skoro jestes wolny?

Beebe rowniez podniosta si¢ ze swojego migjsca. Byta bardzo mata, jg gtowa
ledwo dosiggata ramienia mezczyzny. Wygladata niezwykle pongtnie |
egzotycznie, kiedy, stojac bardzo blisko, lecz nie dotykajac go, przypatrywata



mu Si¢ z uwaga.

- Chciatbym zosta¢ - odpart spokojnie. - Ale na statku, jak zapewne wiesz,
czeka na mnie mtodziutka corka Calvina Brooka.

W oczach Beebe pojawit si¢ wyraz rozczarowania. Gdy markiz pochylit sig,
by ucatowac jg dton, wargi kobiety musnety jego policzek.

- Jeste$, mon cher, ngjbardzigj atrakcyjnym, nagjprzystojniejszym i ngjbardzig
fascynujacym mezczyzna, jakiego kiedykolwiek spotkatam! - wyszeptata czule.

Pachniata wschodnimi perfumami, ktére przypominaty markizowi minione
lata. Zawahat sie, nic nie mowiac, a wtedy Beebe rzekta:

- Wiem, ze prawdziwg przyczyna, dla ktoregl odchodzisz, jest pragnienie, by
tak szybko, jak tylko si¢ da, ruszy¢ do Pattaya. Obowiazek jest dla ciebie na
pierwszym miejscu.

Stowa te, jak i ton jg gtosu poruszyly go, tak ze znowu ucatowat jg dion,
zanim odpart:

- To prawda, Beebe. Ale jeszcze sie spotkamy. Jesli wbrew nadziei, ktora we
mnie ozywiltas, nie zngjde Calvina, wréce do ciebie.

Raz jeszcze ucatowat jg policzek i poczut miekkos¢ jg warg na skorze.
Potem Beebe powiedziata tonem, ktory zdradzat charakterystyczna dla niej
szybka zmiang nastroju:

- Uwazg na siebie! Dziewczeta na potudniu sa nader powabne. Bede
niepocieszona, jezeli udaim sig to, co mnie si¢ nie udato.

- Cokolwiek ustyszysz naten temat, bedzie absolutna nieprawda.

W oczach markiza zamigotaty iskierki, a Beebe wybuchneta smiechem:

- Czy to, co dotyczy ciebie i pickng kobiety, moze by¢ nieprawda? Jezeli

kobieca atrakcyjnos¢ corki Calvinarownasi¢ meskigj atrakcyjnosci jeg ojcal...



- Alez to w ogodle nie wchodzi w rachube! - bronit sie markiz. - Ona jest tak
bardzo mtoda, a kobiety z wiekiem zyskuja powab.

- Doceniam komplement - odparta. Pozwolita mu wyjs¢ przez boczne drzwi,
tak by nie byt widziany. Zdazyt jednak spostrzec mezczyzn spieszacych do
réznych pomieszczen po owe tysiaczne uciechy, ktére im Beebe przygotowata.

Wsiadt do powozu czekajacego nan przed wyjsciem. Jadac stwierdzit, ze miat
wyjatkowe szczescie. Calvin, nie mnig inteligentny niz Ankana, wiedziat, ze
jezeli przyjaciel przyjedzie do Bangkoku, bez watpienia odwiedzi Beebe.

Byto po wpdt do dziesiatgj, gdy wszedt na pomost jachtu. Natknal sie na
Dobsona. Z lekkim wyrzutem stuga ponaglit go do zescia na dét, gdzie
przygotowat juz byt swemu panu nocne ubranie oraz kapiel. Markiz odczekat, az
zamkna Si¢ drzwi, po czym rzekt.

- Odszuka] kapitana, Dobsonie, i powiedz mu, by w ciagu godziny ruszyt
wolno i mozliwie ngjdyskretniej w dot rzeki. - Spojrzat ponad nim i dodat: - Nie
chce, by wygladato, ze jacht odjezdza w pospiechu lub ze mamy jakie$ inne
zamiary niz znalezienie nowe przystani.

- Zrozumiatem, milordzie.

- Powiedz to kapitanowi na osobnosci i nie pozwol, by ktokolwiek cie¢
ustyszat - rozkazat Vale.

Gdy Dobson whiegt do kabiny, markiz zaczat zdejmowac ubranie. Pomyslat
sobie, ze po upanym i wilgotnym dniu zimna kapiel bedzie znacznie
przyjemnigjsza niz wszystkie rozkosze oferowane przez Beebe. Wiedzial, ze nie
wolno mu si¢ spieszy¢, gdyz nawet steward powinien by¢ przekonany, ze nie ma
zadnego powodu do pospiechu.

Poznig, gdy juz suneli w dot rzeki, nikt nie pytal o przeznaczenie czy cel



podroézy.

Kiedy po kapieli markiz wszedt na poktad i udat si¢ do salonu, Ankana juz na
niego czekata. Od razu zauwazy! jg przygnebienie.

- Przepraszam, jezeli si¢ spoznitem - rzekt. - Na pewno jestes gtodna. Ale
spotkatem paru przyjaciot i gdy zaczelismy wspomina¢ dawne lata, trudno byto
odgs¢.

Wiedziat, ze dziewczyna rozumie, iz nie wolno zacza¢ im rozmowy O 0jcu,
dopoki dwaj stewardzi sa w salonie.

Jeden podawal markizowi drinka, a drugi wnidst wiasnie pierwsze danie |
postawit je na kredensie. Vale usiadh na swoim miegjscu przy koncu stotu.

- Nie powiedziatas mi jeszcze - ozngimit konwersacyjnym tonem - co myslisz
0 patacu. Jutro musze pokaza¢ ci Szmaragdowego Buddeg, jeden z
najwspaniaszych cudow swiata.

Ankana nie odezwata si¢, opowiadat wicc dalgl 0 znanym jg Szmaragdowym
Buddzie, pokrytym kawatkami jadeitu. Byt to obiekt narodowg czci i ttumy
ludzi przybywaly do Krolewskigi Kaplicy, by odda¢ hotd Buddzie oraz jego
navce.

- Jestem pewien, ze wiesz, iz Szmaragdowy Budda zostat po raz pierwszy
pokazany publicznosci w roku 1464 - powiedziat, gdy steward stawiat przed nim
talerz peten swiezych krewetek, a nastepnie syjamskich ryb o nazwie pomfret,
nieosiagalnych w zadngj inng czegsci swiata. Przyrzadzone w stodko-kwasnym
sosie, byty ulubionym przysmakiem Chinczykow.

Po rybach nastapito kilka dalszych dan. Dopiero kiedy steward opuscit salon i
markiz z Ankana zostali sami, dziewczyna jednym tchem wyrzucita z siebie

pytanie:



- Dowiedziates si¢ czegos? Muszg to natychmiast wiedziec!

- Zdaj¢ sobie sprawe - rozeSmial si¢ - jak palitacie ciekawosé¢ podczas kolagji.
- Ale jest rzecza niezmierng wagi, by nawet ci sposrod moich ludzi, ktorym
ufam, nie mieli nggmniejszego pojecia, co odkrytem i dokad jedziemy.

W oczach Ankany zapalito si¢ swiatetko, gdy pytata znizonym gtosem:

- A co... odkrytes?

Markiz wydobyt z kieszeni widokdwke, ktora otrzymat od Beebe, i wreczyt ja
Ankanie. Czytataja bardzo wolno, drzac z podniecenia. Gdy podniosta nan oczy,
rzekt:

- Mialas racje. Jestem oczywiscie gotOw przeprosi¢ cie za to, ze ci nie
dowierzatem.

- Papajest w migscowosci Pattaya - rzekta niskim gtosem.

Markiz pomyslat, ze tak brzmi spiew podniebnego ptaka. Nie powiedziat nic.
Dziewczyna wicc spytata: - Czy pojedziemy tam zaraz?

W tg samg chwili rozlegt sie¢ warkot silnika. Podniesiono kotwicg.

- Wiasnie ruszamy - odpart. - Ale zalezy mi natym, by myslano, ze szukamy
po prostu spokojnigjszego migisca na postoj. Az do rana nikt nie moze sie
dowiedzie¢, ze opuszczamy Bangkok.

- Myslisz, ze te srodki ostroznosci maja jakiekolwiek znaczenie -
wymamrotata. Wiedzial, ze Ankanaracze informuje, anizeli pyta.

- Nie ma potrzeby, zebym ci na to odpowiadat - rzekt. - Jak juz sobie
powiedzielismy, twoO] ojciec jest w niebezpieczenstwie i jezeli, jak
przypuszczam, znalazt szafiry, bedzie potrzebowat naszej pomocy.

- Zdawat sobie sprawe, ze Ankana stucha go w napieciu, lecz kontynuowat: -

W Pattaya musimy si¢ zachowywa¢ jak ngjzwyklgs turysci, gdyz jest to



dogodne migjsce postoju w dalszgl podrozy na Wschdd. - Urwat na chwile |
dodal: - Sadze, ze Hongkong moze by¢ wiasciwym celem naszej wyprawy.

- Rozumiem! - powiedziata, biorac gicboki oddech.

Spojrzataraz jeszcze nawidokowke i oddata ja markizowi.

W sadlonie pojawili si¢ stewardzi, by sprzatna¢ ze stotu, markiz wiec,
chowajac kartke do kieszeni, rzekt:

- Wyjdzmy na poktad. Rzeka potyskujaca refleksami swiatel wyglada noca
bajecznie.

Stali przy burcie, patrzac na domy wzniesione na balach. Swiatta migotaty na
wodzie, a dziwne rosliny, rosnace w rzece, oplatywaty kilwater jachtu. | wiasnie
wtedy, gdy markiz byt przekonany, ze jego towarzyszka obserwuje mijane
widoki, Ankana rzekta nieoczekiwanie:

- Czy ona... jest bardzo urodziwa?

Przez chwile nie rozumiat, o co chodzi. Mimo niematego doswiadczenia z
kobietami nie mogt poja¢ zachowaniatej dziewczyny.

- Domyslam sie, ze mowisz o0 Beebe - odpart.

- | ze jestes jg tak samo wdziecznajak i ja. Na twoje pytanie odpowiadam ci
»tak", cho¢ powinienem dodac, ze jest raczej fascynujaca anizeli urodziwa.

Mowit bardzig do siebie niz do Ankany. Jednoczesnie myslal, jak
paradoksalny jest fakt, iz kobieta o tak btyskotliwe inteligencji pracuje w
najstarszym zawodzie swiata, w ktorym ciato gra nieporownanie wigksza role
anizeli umyst.

- Ona jest pot-Francuzka - ciagnat - i domyslam sig, cho¢, by¢ moze,
przesadzam, ze jg ojciec byt mtodym dyplomata. - Przerwat na chwilg, po czym
dodat:



- Zostawit jgf matke bez pieniedzy lub prawie bez pienigdzy i Beebe musiata
samatorowac sobie droge W zyciul.

- Jezeli jest taka madra - zauwazyta Ankana - dlaczego zyje w Domu Uciech,
jak go nazywasz.

- Obecna nazwa brzmi Dom Tysigca Radosci - wtracit z nuta rozbawienia w
gtosie. - Jest to migsce jedyne w swoim rodzagju w Bangkoku, a Beebe jest
typem osoby, ktéra pragnie by¢ ceniona na catym swiecie.

- Ze wzgledu na swa atrakcyjnosc? - spytata.

- Nig, nie tylko dlatego - odrzekt. - Atrakcyjnych i pigknych kobiet jest co
niemiara. Beebe ma po prostu bystry umyst i niepospolity talent do pracy
wywiadowczg. - Umilkt, a potem rzekt: - Pomocny nie tylko twojemu ojcu, ale
takze Syjamowi.

Ankana, nic nie moOwiac, przysuncta sie do burty i, wsparta o nia, patrzyta
niewidzacym - jak go nazywat markiz - wzrokiem na mijana $swiatyni¢, cata w
blasku swiatet. Sekunde poznigj wyprzedzili maty holownik ciagnacy piec
wielkich barek wypetnionych warzywami. Markiz byt wciaz pochtonigty
informagami uzyskanymi od Beebe. Dlatego poczut si¢ zaskoczony, gdy
dziewczyna spytata go nieswoim gtosem, ktory zdawat sie saczy¢ z jg warg:

- Dlaczego... bytes tam tak... diugo? Co tam jeszcze... robites... moze zostates
Z Nia... poniewaz ja lubisz?

Markiz utkwit wzrok w Ankanie. Gdy zastanawiat si¢, dlaczego pyta go o to,
miast rozmawia¢ z nim 0 ojcu i 0 tym, jak mu pomadc, dziewczyna mowita dale)
z furia:

- Jak mozesz tak si¢ ponizac i spedzac tyle czasu z kobieta tego pokroju?! Jak

mozesz zazywaé ,tysiaca rozkoszy", gdy powinienes mysle¢ wytacznie o...



ratowaniu papy?! - Oczy jg blyszczaty, kiedy wykrzykneta: - Miatam racje!
Jestes... okropny i... nienawidzg cig!

Nieomal pluta w niego stowami. Oniemiat ze zdumienia, a ona rzucita si¢ do
drzwi, a potem ustyszat jg kroki zbiegajace w dot. Przez chwile nie mégt pojac,
Co ja tak rozjatrzyto. Dlaczego catkiem co innego miata w gtowie, chociaz
wreczyt jg kartke pisana przez ojca. Wreszcie, ku swemu zdumieniu, znalazt
odpowiedz. Liczne doswiadczenia z kobietami nauczyly go, ze wymowki |
wyrzuty nie sa niczym innym jak oznakami zazdrosci. Byt pewien, ze Ankana
nie ma pojecia, co znaczy stowo ,, mitosc¢", i jest tak niewinna, jak nato wyglada.
Rozumiat jednak, ze po trzech tygodniach przebywania z nia sam na sam
poczuta si¢ urazona, gdy skupit uwage nainng kobiecie. Zwtaszcza ze byt z nig
zZwiazany - jak sadzita - nieodwotalnym postanowieniem ratowania jg ojca.

Nie, to nie ttumaczyto jg gwaltownego wybuchu. Zaczat si¢ zastanawia¢, czy
powinien poj$¢ do nig i porozmawiat, czy tego zaniecha¢. Moze wypadato
upewnic¢ ja, ze nie ma dla niego wazniegjszej sprawy anizeli odnalezienie ojca. A
takze powiedzie¢, ze oskarza go niesprawiedliwie twierdzac, iz pozostawat tak
diugo w Patacu Tysiagca Uciech dla catkiem inng przyczyny anizeli
wysondowanie Beebe.

Doszedt do wniosku, ze skoro jest na niego wsciekla, urzadzi mu scene, atego
sobie nie zyczyl. Bytoby doprawdy absurdem usprawiedliwianie si¢ przed
dzieckiem. Gdy tylko zngjda Calvina Brooka, Ankana zniknie z jego zycia i
skonczy Si¢ ta zabawa.

Jacht zaczat przyspiesza¢. Kiedy byli juz dosy¢ daleko od patacu, markiz
przylapat si¢ na tym, ze ciagle rozmysla nad zachowaniem Ankany: byta tak

opanowana i spokojna w drodze do Bangkoku i nagle, gdy nggmnig si¢ tego



spodziewat, urzadzita mu histeryczna scene. Co prawda mogta by¢
zdenerwowana parogodzinnym oczekiwaniem na wiadomosci od Beebe.
Niemnig przez cala podréz zachowywala sie w sposOb godny podziwu.
Zachwycata go swa tagodnoscig i tym bardzigj niewiarygodne wydawato sie, ze
teraz, bez widoczng przyczyny, jest w takim stanie. Przyszto mu jednak do
glowy to, co juz wczesnigl powiedziat Ankanie, ze zadna dama nie ma pojecia o
Domach Uciech ani tez o kobietach pokroju Beebe. Jezeli, na nieszczescie,
zdarzato im si¢ stysze¢ o takich sprawach, przybieraty tony petne godnosci.
Udawaly - bo tak bylo przyjcte - ze nie rozumiegja, co to za kobiety i dlaczego
mezCzyzni Si¢ nimi interesuja. , W tym tkwi szkoput - stwierdzit markiz - ze nie
rozumiem miodych dziewczat ani nie chce rozumie¢. Potem pomyslal o
wyrafinowanych kobietach, ktorych wzgledami cieszyt si¢ w Londynie. Byt
przekonany, ze gdyby ktoras z nich wyruszyta z nim w te podréz, czutby sie juz
smiertelnie znudzony. Rozmowy dotyczytyby jednego jedynego tematu: jg oraz
jego. Nie do pomyslenia bytyby oczywiscie pojedynki i utarczki stowne, jakie
wszczynata kazdego wieczoru Ankana, dowodzac fascynujacymi argumentami
prawdziwosci zjawisk nieznanych. Musial chcac nie chcac przyznac, ze w ciagu
calej podrozy przez Morze Srédziemne, Morze Czerwone, Ocean Indyjski i
Zatoke Syjamska nie nudzit sie ani przez minute. Co wiecg), jego umyst byt
bardzig zywy i aktywny niz kiedykolwiek. Wydawalo si¢ $mieszne, ze ktos tak
mtody jak Ankana potrafit stymulowat jego imaginacja. Zmuszata go do
myslenia o rzeczach, ktdre nigdy przedtem nie zaprzataty jego gtowy. A przeciez
kobiety, ktore dotad spotykat, byty na ogdt agresywne oraz irytujaco nielogiczne.
- Mysle, ze jest po prostu przemeczona - stwierdzit wreszcie. - A przy swej

zywej wyobrazni przedstawia sobie Beebe jako ladacznice.



Pomyslat, ze, by¢ moze, jg wyobrazenie o Domu Rozkoszy jest takie, jak na
groteskowych i przerazgiacych rysunkach Hogartha. Potem zadat sobie pytanie,
w jaki sposdb mozna by poznaé prace umystu mtodeg dziewczyny. | wtedy
wszystko sprowadzito si¢ do jednego: Ankany przy nim nie byto. Gdyby miat
troche olggu w gtowie, nie powiedziatby jg, dokad idzie. W gruncie rzeczy
rozmawiaac z nia i polemizujac, traktowat ja nie jak kobiete, ale jak mezczyzng.
Zrozumiat troche poniewczasie, ze Ankana jest nie tylko wyjatkowo
inteligentna, lecz réwniez bardzo mtoda i bardzo podatna na zranienie.
Swiadomosé, ze byt w migjscu, ktére po angielsku zwie si¢ domem rozpusty, w
towarzystwie osoby, ktdra Biblia nazywa nierzadnica, bez watpienia dotkneta ja
mocnig), niz dotknetaby przecietna dziewczyne w jg wieku nie wiedzaca nic o
tych sprawach. , To byto bardzo glupie z mojg strony, ze nie powiedziatem
Ankanie, iz wybieram si¢ do klubu dla mezczyzn lub czegos w tym rodzgu" -
skarcit sie.

Potem zapragnat wyjasnic jg, ze nie zaszlo tam nic, czym mogtaby si¢ czué¢
wytracona z rownowagi. A po chwili jakis nagly wewngtrzny sprzeciw
powstrzymat go przed tym. Dla otrzezwienia udat si¢ na mostek kapitanski. Przy
sterze zastal kapitana, a ponadto dwoéch marynarzy. Pomachat do nich z budki
kapitanskigj i powiedziat:

- Teraz, kiedy jestesmy juz dos¢ daleko od patacu, chece, bysmy ruszyli petna
para do Pattayai przy sprzyjajacym szczesciu dotarli tam jutro rano.

Kapitan wskazat mape, ktéra lezata rozpostarta w kapitanskiel budce. Marta
odszukal na nig wymieniona przez siebie migjscowosé, ktora jako mato wazna
oznaczono ledwie widocznymi literami. Czanthaburi, centrum dystryktu Gem,

widnialo nieco dalg w strone wybrzeza. Markiz wszakze uznal, ze nie ma



potrzeby ptyna¢ poza Pattaye. Byt pewien, ze gdy tylko tam si¢ zjawia, Calvin
Brook w jakis sposob sam nawiaze z nimi kontakt. Ta mysl dodawata mu
otuchy.

Opuszczajac pot godziny poznig kapitana, Vale postanowit péjs¢ spac. Chciat
wsta¢ o0 swicie, by widzie¢, jak ,Kon Morski" dobija do Pattaya. Pomyslat, ze
nie tracit czasu. ,,Z Londynu do Bangkoku przybytem w rekordowym tempie, a
teraz, w dniu przybycia, mam juz trop prowadzacy wprost do Calvina Brooka. -
Usmiechnat si¢ z zadowoleniem. - Nikt nie uporatby sie¢ z tym tak szybko jak ja."

Zanim zszedt pod pokiad, zauwazyl, ze kapitan bezbiednie zrozumiat jego
polecenie, by ptyneli niepostrzezenie. Wszystkie swiatta w salonie byty
przyttumione. Jacht zas, dopoki byt w zasiegu swiatel nawigacyjnych, sunat w
doét rzeki w sposdb mozliwie ngimnigj ostentacyjny. , Tylko tak dalgj!" - myslat
markiz, podazajac do swojg kauty.

Gdy mijal drzwi kabiny sasiadujacej ze swoja ustyszat zza nich dziwny
dzwick. Przystanat, by postucha¢, i ku swemu zaskoczeniu rozpoznat ptacz.
Zawahat si¢, a potem pod wplywem nieodpartego impulsu zapukat do drzwi
Ankany.

Placz natychmiast ustat, lecz nie dat si¢ stysze¢ zaden inny dzwigk. Markiz
wszedt do srodka.

Przy 10zku palito sie tylko jedno mate, przyciemnione swiatetko. Zastony
opadajace z sufitu i okalgjace poduszki nie pozwalaty mu przyjrzec si¢ doktadnie
dziewczynie. Onajednak odezwata si¢ zdtawionym gtosem:

- Czego... chcesz?

Markiz zamknat za soba drzwi. Zblizyt si¢ do t6zka. Ankana nie poruszyta

Sig, a on wiedzial, ze nie chece, by ujrzat jg tzy. Usiadt na materacu twarza do



nig i rzekt spokojnym gtosem:

- Chce ¢ powiedzie¢, ze ptyniemy tak szybko, jak to tylko mozliwe, do
Pattaya. Mysle, ze powinnismy tam by¢ jutro rano, by¢ moze bardzo wczesnie.

Ankana nie odpowiedziata i markiz doznat uczucia, iz nie moze wydoby¢ z
siebie gtosu. Zapytat wiec tagodnie:

- Co cie tak rozstroito? - Méwiac to wyciagnat reke i nakryt nia mata dton
lezaca na Inianym przescieradle. - Bylas dotad tak dzielnai opanowana - ciagnat.
- Jestem pewien, ze twoj ojciec nie zyczytby sobie, bys zatamata sie w ostatnig)
chwili.

Poczut, ze jg dion zesztywniata pod jego palcami, ale nie cofnat reki. Po
chwili Ankana odezwata si¢ don stabym, dzieciecym gtosikiem:

- Przepraszam, ze bytam... tak okrutna.

- Alez to zrozumiate - odpart. - Zbyt diugo musiatas czekac na méj powrot. -
Umilkt i usmiechnat si¢ do nigj, a potem dodat: - Domyslam si¢, jaka udreka
byta dla ciebie niepewnos¢, co dzige si¢ z twoim ojcem, czy tez bedziemy
musieli szuka¢ go na oslep, bez zadnel pomocy.

Jak gdyby tagodnos¢ jego stow usmierzyla jg rozpacz, Ankana odwrocita
dion i zacisneta palce najego rece.

- Jestem teraz absol utnie pewna, ze zngjdziemy pape.

- Mysle, ze bogowie sa po naszg stronie - odpart.

- Naprawde jestem o tym przekonany. Po twoim odejsciu doszedtem do
whniosku, ze musieli nam sprzyjac, skoro tak szybko dotarlismy do Bangkoku. -
Urwat, a po chwili méwit dalg:. - Potem wpadta nam w rece kartka pocztowa.
TwQj ojciec przewidziat, ze spytam o nia we wiasciwym miejscu.

- Jakze bytam gtupia - skonstatowata Ankana posgpnie.



- Jak juz powiedziatem, twoje zachowanie byto catkiem zrozumiate - odpart. -
Jezeli nadal drecza cie zte mysli, pozwdl mi powiedzie¢, ze nie kosztowatam
zadnych , rozkoszy", oferowanych przez takie domy. - Usmiechnat si¢ do nigj,
zanim dodat: - Odbytem jedynie powazna rozmowe z wiascicielka.

Chociaz nic nie méwita, czut, ze stowa te sprawity Ankanie rados¢. | ze jg
umyst wrocit do rownowagi. Rzekt wigc:

- A teraz $pij. Pragne, by tw@j ojciec, gdy go juz znajdziemy, ujrzat tadna i
szczesliwa, a nie zbolata mtoda kobiete z podkrazonymi oczami i czerwonym
nosem.

- M¢§j nos nie jest czerwony - zaprotestowata, a markiz wybuchnat smiechem.

- No dobrze, masz sliczny, uroczy maty nosek! A jajestem zmeczony i chce
spac. Nie zycze sobie, by mnie niepokoity dziwne odgtosy dochodzace z twoje
kabiny.

- Ja... przepraszam, ze bytam taka... glupia - wybakata.

- Jestes nieobliczalna - stwierdzit markiz. - Czy kobieta moze by¢ inna?!
Dobranoc, Ankano.

Pochylit si¢ ku nig z zamiarem ucatlowania jg policzka. Uniosta twarz i
wtedy, najzupetnig przypadkowo, markiz zamiast policzka dotknal ustami jg
warg. Przez chwile rozkoszowat sie¢ ich migkkosciag i niewinnoscia. Potem,
wiedzac, ze postepuje niewltasciwie, podnidst sie pospieszniei rzekt:

- Spij dobrze. Mozliwe, ze jutrzejszego wieczoru twoj ojciec bedzie juz z
nami.

Podszedt do drzwi, otworzyt je i wyszedt nie ogladajac si¢ za siebie. Diugo
czut na wargach dotyk ust Ankany. W jakis niezwykty sposob réznit si¢ ten
pocatunek od wszystkich, jakich zaznat w ciagu catego zycia



Rozdzial szésty

Ankana obudzita si¢ bardzo wczesnie, mimo ze diugo po odejsciu markiza nie
mogta zasna¢. Rozmyslata o jego pocatunku i czuta dotyk meskich warg na
ustach. Chociaz nigdy przedtem nikt jg nie catowal, wiedziala juz, ze kocha.
Czuta si¢ wzburzona do gichi sweg istoty, niczym rozkotysane morze. Byta
pewna, ze jesli nawet ten pocatunek sie nigdy nie powtérzy, zawsze bedzie
pamictata uczucia, ktoére w nigj wzbudzit. Byt to zachwyt, jakiego nie umiataby
sobie nawet wyobrazi¢. Byto to cos, za czym zawsze tesknita, lecz bez wiary w
mozliwos¢ spetnienia. Zwiaszcza z takim mezczyzna jak markiz.

,,Jak mogtam go tak nienawidzi¢?' - dziwita si¢ sobie samgj. Intrygowat ja i
fascynowat od chwili, w ktorg przestat sie na nig gniewa¢ za wtargniecie w jego
zycie. Traktowal ja jak goscia i jak kogos, z kim mozna prowadzi¢ ciekawe
rozmowy. Nie spodziewala si¢, ze poza ojcem spotka mezczyzne, | to tak
ekscytujacego, ktory bedzie z nig rozmawiat jak z rowng sobie. Nienawidzita go
oczywiscie za tryb zycia, jaki prowadzit w Londynie. Pogarde budzita w nig
mysl, ze marnotrawi swoja inteligencje i swoje zdolnosci w londynskim wielkim
swiecie. A tymczasem okazal Si¢ mezCzyzna, 0 jakim marzyta: silnym,
stanowczym, pelnym godnosci, a zarazem delikatnym, rozumigacym i, co
wigcej, czarujacym.

Byta przekonana, ze pocatunek, ktory ich ztaczyt na krétka chwilke, nie miat
dlan zadnego znaczenia. Przed nia zas otworzyt swiat nieznanych jg cudownych
wrazen. Po raz pierwszy pomyslata o sobie jako o kobiecie przestgace sam na
sam z przystojnym i niezwyktym mezczyzna. ,, Jak mogtam nie zauwazy¢ tego

wczesnig?" - zadata sobie pytanie. Pomyslata z rozpacza, ze ich podroz prawie



dobiegta konca. Gdy tylko znajda pape, markiz bez watpienia powrdci do Anglii.
Tu trzyma go obowiazek wobec przyjaciela, a tam reane zycie. Byla
dostatecznie inteligentna, by rozumiec, ze uczestniczyt w przygodach jg ojca,
dopoki nie stat sie dziedzicem rodowego tytutu, a teraz nie wypadalo mu
odmoéwi¢ pomocy krolowi Syjamu.

Wszystko to jednak nalezato do przesztosci. Wkroétce markiz uwolni Calvinai
rozptynie si¢ jak nadmorska mgta. Watpliwe jest, czy go kiedykolwiek jeszcze
zobaczy.

, Kocham go!" - wyszeptata.

Nie mogac zasna¢, wstala z t6zka i rozsungwszy zastonki wyjrzata przez
iluminator. Ptyneli do zatoki Pattaya tak szybko, ze prawie nieodczuwalnie.
Wreszcie mogta przyjrze¢ sSi¢ tachom wspanialtego biatego piasku,
podmywanego z chlupotem przez morskie fale, drzewom pamowym i
kwitngcym jaskrawo krzewom. Byt to widok tak urzekaacy, ze Ankana
wpatrywata sic wen oczarowana i miala uczucie, ze wstagpita do jakiegos
przedziwnego rgju. Zacze¢ta si¢ pospiesznie ubiera¢, zdecydowana przyjrzec si¢
lepigl temu migjscu, ktére wydawato jg sie zbyt piekne, by by¢ niebezpieczne.

Markiz rowniez lezat dtugo bezsennie. Nie wstal, jak zamierzat, by zobaczy¢
wptywanie ,,Konia Morskiego" do zatoki Pattaya. Patrzyt przez iluminator, lecz
w przeciwna niz Ankanastrone.

Widzial mata tropikalna wysepke otoczona przez ciemnoniebieskie rafy
koralowe i morze potyskujace w blasku wschodzacego stonca. Takze i on uznat
ten widok za pickny, ae ze byto jeszcze bardzo wczesnie, wrocit do tozka.
Myslal o CaWinie Brooku i zastanawiat si¢, czy teraz, kiedy sa tak blisko niego,

Ankana potrafi nawiaza¢ z nim myslowy kontakt. Zapewnita go przeciez, ze to



jest mozliwe, wbrew logice jego racjonalnego i watpliwego umystu.

Dobson zjawit sie¢ w jego kabinie o zwykte porze. Wiozywszy eleganckie
biate spodnie i niebieska, jachtowa marynarke ze ztotymi guzami, markiz udat
si¢ do salonu, by zjes¢ sniadanie. Gdy steward w pospiechu postawit przed nim
filizanke kawy, spytat:

- Dlaczego stolik jest nakryty tylko dla mnie? Czy panna Ankana chce zjes¢
sniadanie w swojg kaucie?

- Panna Ankana udata sie nalad.

- Nalad?

Pytanie byto okrzykiem zdziwieniai niepokoju jednoczesnie.

- Tak, milordzie. Jaki$ czas temu poprosita o podwiezienie jg todzig do
brzegu.

Markiz porywczo wypit kilka tykéw kawy i wstat od stolu. Steward,
odgadujac jego zamiary, pospiesznie wreczyt mu czapke. Wktadajac ja na gtowe
Vale siegnat po rewolwer ukryty w specjalnym miegjscu za sofa. Natadowat go |
wiozyt do kieszeni.

Dwa marynarze dowiezli go do brzegu i po chwili markiz stat na biatym
piasku. Wspiat si¢ na niskie skaty i bez trudu ogarnat wzrokiem horyzont. Po
praveg stronie miat urwiska, tworzace potudniowy brzeg zatoki. Z mapy
dowiedziat sie, ze od tego migjsca brzeg wygina sie potkoliscie ku Chanthaburi i
ku kopalniom kamieni szlachetnych. Markiz pomyslat, ze by¢ moze krol miat
racje, gdy sugerowat, ze ztodzige, kimkolwiek byli, pochodzili z tg czesci kraju.
Jednakze nie wiedziat nic pewnego, poza tym, ze zle si¢ stalo, iz Ankana
pojechalta na brzeg bez niego. Domyslit si¢, ze ulegta czarowi tego

nieskazitelnego widoku, ktory ujrzata przez iluminator. Przede wszystkim jednak



$pieszyta z pomoca ojcu.

Na drugim koncu zatoki znajdowato si¢ kilka zakotwiczonych matych todzi
rybackich oraz pare rozrzuconych po brzegu domkéw. Wszystko to tchneto
niezmaconym spokojem, a jednak markiza nurtowat niepok¢j. Wspiawszy si¢
wyze€j, ogarnat wzrokiem horyzont. Ziemia po jego prawe stronie wypigtrzata
Sie ostro w niewysokie wzgorza porosnicte drzewami. Gdy przyjrzat im Sie
blizg, pomigdzy wierzchotkami drzew dostrzegt wiezyczki swiatyni buddyjskiey.
To bylo to, czego mogt sie spodziewaé i co w zwykle sytuacji by zlekcewazy?.
Teraz jednak, patrzac na Isniace w blasku stonca pinakle, doswiadczyt
przedziwnego uczucia, iz cos ciagnie go do nich w niewyttumaczalny sposob.

Wahat si¢ przez chwilg. Byto mato prawdopodobne, ze Ankana, w zamiarze
przeszukania Pattaya, udata sie wprost do swiatyni. Ale jego wzrok znéw
powedrowat ku sylwetce wiezyczki rysujacej si¢ na tle bickitnego nieba i stopy
bezwiednie ruszylty w tamtym kierunku. Szedt nierdwna $ciezka wijaca Sie po
zboczu wzgorza. Rozmitowany w sportach markiz zngjdowat przyjemnosé¢ w te
wedréwce. Byto mu to bardzo potrzebne po dtugich dniach trwania w bezruchu
podczas podrézy. Wprawdzie chodzit mozliwie najwiecg po poktadzie |
gimnastykowat si¢ w kajucie. Ale c0z to znaczyto wobec wedrowki po twardym
gruncie pod nogami, z powiewem $swiezego morskiego wiatru na twarzy. Byto
ciepto, lecz nie za goragco. Ptaki spiewaty na drzewach, niektore niebywale
picknie. Won kwitnacych drzew i sosen pomieszana z zapachem soli w
powietrzu byla niezwykle orzezwigjaca. Radowat si¢ kazda chwila, w ktore
potrafit odegna¢ niepokd) o Ankane. Nie mogt uwierzyé, ze byla tak
nierozwazna, by nawtasna reke pojs¢ szukac ojca.

Dochodzit do szczytu wzgorza, gdy zakret sciezki otworzyt przed nim widok



na swiatyni¢. Byla mata i stara, zapewne stuzyla wytacznie migscowym
robotnikom oraz rybakom. Nie budzita zainteresowania nielicznych turystow,
ktorzy przypadkiem zapuscili sie¢ do miesciny tak odlegte od Bangkoku jak
Pattaya. Dowodzita tego waskos¢ sciezki, dopiero teraz przechodzace) w ubity
trakt. Dach $wiatyni, otwarty na dwie strony, az Si¢ prosit o napraweg |
odmalowanie. Nie byto tam zywego ducha. Markiz przystanat.

Juz zamierzat zawroci¢, gdy z wnetrza budowli dobiegt don odgtos jakigs
szamotaniny. Instynktownie ruszyt w tamta strone.

Ankana, podobnie jak markiz, zauwazyla swiatynie wspigwszy Si¢ na szczyt
pierwszego wzniesienia na plazy. Od chwili opuszczenia jachtu stata swe mysli
ku ojcu. Patrzyla teraz na drzewa palmowe kotyszace si¢ na leciutkim wietrze i
na ostre trawy pomieszane z krzewami. Wzgorze wyrosto przed nia
niespodziewanie, strome od podndza do wierzchotka. Spojrzata na wiezyczke
Swiatyni i poczuta, ze musi pomodli¢ sie¢ 0 pomoc. Dawno temu ojciec nauczyt
ja, ze modlitwa taczy cztowieka z béstwem. Nie jest wazne, gdzie si¢ modlisz,
jakig jestes wiary 1 jakiego wyzngesz boga. Zapamictata sobie nauki ojca i
modlita sie w meczetach i katedrach, w swiatyniach i kaplicach, wszedzie,
gdziekolwiek si¢ znalezli. Stwierdzita tez, ze jesli moze potaczy¢ si¢ myslami z
ojcem, to i kontakt z bogami nie jest niemozliwy. Stosowata si¢ do tego
zwlaszcza w potrzebie.

Teraz kiedy picta sie ngjpierw stroma sciezka, potem traktem do swiatyni,
cala swa istota skupita si¢ na poszukiwaniu ojca. Zarazem modlita si¢ 0 pomoc i
0 to, by nie zagrozito mu zadne niebezpieczenstwo.

Dotarta do swiatyni i zobaczyla, jak bardzo jest zaniedbana i zniszczona.

Tylko szes¢ stopni dzielito ja od wngtrza. U ich podnoza stat stolik z malenkimi



ztotymi blaszkami na sprzedaz. Owinigte w kawatki biatego papieru z
wyttoczonymi na nich modlitwami btagalnymi, byly przywiazane do dwdch
kadzidetek.

Ze wzgledu na wczesna pore przy stoliku nie byto nikogo. Ankana znalazta w
kieszeni sukni drobna monete. Wziawszy kadzidetka z wazy, w ktorel byly
umieszczone, ruszyta do swiatyni popekanymi schodami.

Toporny posag Buddy ze skrzyzowanymi nogami, umieszczony na
postumencie, byt bardzo stary. | catkowicie pokryty ztotymi listkami. Btyszczaty
w blasku stonca, przedostajacego si¢ przez sklepienie, na palcach wielkig stopy.

Z poczatku Ankana myslata, ze jest sama. Potem w rogu swiatyni spostrzegta
mnichaw pomaranczowe szacie, stosowne do jego powotania. Kleczat i modlac
si¢ chylit glowe tak nisko, ze widziata tylko jg czubek. Rzucita mu krétkie
Spojrzenie, a potem ostroznie przytozyta ztota blaszke do stopy Buddy. Nietatwo
byto znalez¢ tam wolne migisce. Zapalila kadzidetko i wetkneta je w tacke z
piaskiem umieszczona przed posagiem. Nie opodal ptoneta wieczna lampka
Potem z dionmi ztozonymi w gescie modlitwy stangta obok i wpatrzyta si¢ w
oblicze Buddy.

Modlita si¢ zarliwie za ojca. Oczy miata zamknigte i nie zauwazyla, ze
przeciwlegtym wejsciem do swiatyni weszto dwoch mezczyzn. Uslyszata ruch,
lecz nie zareagowata. Nagle dobiegt do jg uszu meski krzyk. Otworzywszy oczy
spostrzegta ku swemu zaskoczeniu, ze maty cztowieczek stania si¢ na nogach.
Otrzymat cios od modlacego si¢ mnicha. Drugi mezczyzna odwrdcit sie ku
napastnikowi i rozpoczeta si¢ migdzy nimi gwattowna walka na pigsci. Ku
swemu absolutnemu zaskoczeniu Ankana stwierdzita, ze zawzigcie walczacy

zakonnik to jg ojciec. Mgzczyzna, ktorego zaatakowat, byt nizszy od niego |



zarazem mtodszy, a przy tym ngwyraznigj nawykly do uzywania picsci.

Przerazona dziewczyna spostrzegta, ze cztowiek, ktéremu ojciec wymierzyt
pierwszy cios, dobywa z fatdow ubrania néz i zbliza si¢ do przeciwnika z
zamiarem ugodzenia go w plecy. W utamku sekundy chwycita tacke z piaskiem,
w ktorym tkwity kadzidetka, i z catg sity cisngtania w mezczyzne.

Trafita. Gdy cios zwalil go z ndg, a piasek zasypal mu oczy, Ankana rzucita
Sie¢ do przodu. Usitowata wyciagna¢ z jego reki ndz. On wszakze, odzyskawszy
panowanie nad soba, zacisnat jg druga reke na gardle i uwiezit. Krzyknela z
przestrachu i z bélu.

W tg same chwili markiz wbiegt do §wiatyni. Zobaczywszy, co Si¢ dzigje,
wyrwal z kieszeni rewolwer i strzelit do cziowieka walczacego z Calvinem
Brookiem. Trafit go w noge. Na dzwigk wystrzatu drugi mezczyzna, wcigz na
wpotl oslepiony piaskiem, ae trzymajacy Ankane, podniost néz. Markiz, z
wprawa doswiadczonego strzelca, postrzelit go w ramig. Napastnik krzyknat,
wypuscit néz i uwolnit dziewczyne.

Gdy padat na podtoge, trzymajac Si¢ kurczowo za krwawiaca reke, Ankana
podbiegta do ojca. Zarzucita mu rece na szyje.

- Och, papo! Czy to naprawde ty?

Calvin Brook, przytulajac corke, spojrzat na markiza. - Dziekuje, Osmondzie!
- rzekt. - Mogtem si¢ spodziewat, ze przybedziesz w sama pore.

- Jestem rad, ze cie¢ znalezlismy, Calvinie - odpart spokojnie markiz. - Co
zrobimy z ta padling?

Mowiac to patrzyt wzgardliwie na dwoch mezczyzn, ktorzy, krwawiac, lezeli
na podtodze.

- Zostawmy ich - rzucit ostro Calvin Brook - i uciekajmy stad jak najpredzey.



Popchnat lekko Ankang i, ku jg zdumieniu, ruszyt ku stopom Buddy.
Pomyslata, ze tu wiasnie stat mezczyzna, ktorego ojciec zaatakowat. Zauwazyla,
ze patrzyt na pi¢¢ palcow pokrytych ziotymi blaszkami. Potem szybko wyjat z
nich kamienie, ktore - jak sie domyslit - byly poszukiwanymi szafirami.
Zniknety pod jego habitem i dopiero wtedy Calvin skinat na Ankang i Osmonda.

Poprowadzit ich do wyjscia po przeciwng stronie $wiatyni, tego, przez ktore
weszli dwa] mezczyzni. | tutg) byto szes¢ stopni, jak po tamtg stronie.

Ruszyli ku $ciezce wijace si¢ pomigdzy drzewami i tak waskigj, ze mogli i$¢
jedynie gesiego. Po kroétkig wedrowce w dot wzgorza stromego jak drabina
znalezli sie nad urwiskiem stanowiacym zakonczenie zatoki.

Wociaz idac przodem Calvin Brook nie odzywat sie, Ankana wiec i markiz
postgpowali za nim w milczeniu. Szedt bardzo szybko. Gdy osiagneli ptaski
brzeg, zaczeli biec w kierunku plazy, przy ktorej stat na kotwicy ,,Kon Morski*.

1.0dz z dwuosobowa zatoga czekata na nich na piasku. Gdy tylko si¢ pojawili,
marynarze zaczeli ja spycha¢ do wody. Zostawili na brzegu jedynie rufe, by
trzech pasazerowie mogli wejs¢ do srodka nie moczac ndg. Potem chwycili za
wiosltai poptyneli spiesznie w strong jachtu.

Kiedy Cavin Brook obejrzat si¢, by rzuci¢ okiem na wieze Swiatyni,
widoczna przez gatezie drzew, Ankanarzekla czule:

- Wiedziatam, ze zyjesz.

- Mialem nadzigj¢, ze wiesz - odpart po prostu.

Dobili do jachtu i wspi¢li sie¢ na poktad, nic juz wigce nie mowiac. Dopiero
gdy znalezli sie sami w saioave, odestawszy stewardoéw do kuchni po sniadanie,
markiz powiedziat:

- Musze si¢ przyznac, Calvinie, ze z trudem cig rozpoznatem.



- Wiasnie o to chodzito - odpart Brook - by nikt nie mégt mnie rozpozna.

- A ja naprawde wzictam ci¢ za mnicha, gdy wesztam do swiatyni - dodata
Ankana.

- Spatem, gdy to si¢ stato - rzekt z usmiechem Calvin. - Ocknatem sig, gdy te
dwadraby, ku memu przerazeniu, byty juz w srodku.

- Ankana postapita nierozwaznie wyruszajac beze mnie - wtracit markiz. -
Gdy mi o tym powiedziano, zadrzatem z trwogi o jg zycie.

Dziewczyna zerknegta nan przelotnie, Igkajac sie jego gniewu. Potem rzekla ze
stodycza w gtosie:

- Ja... przepraszam. Chciatam tylko popatrze¢ na zatoke, poniewaz wygladata
tak urzekgaco... A potem pomyslatam, ze pomodi¢ si¢ w intencji papy.

- Twoje modlitwy zostaty na szczescie wystuchane - stwierdzit Brook. - Ja
rowniez modlitem si¢, by Osmond otrzymal moja pocztowke i zaczat mnie
szukac.

- Madrze zrobites, ze wyslates ja do Beebe - wtracit markiz.

- Bylem prawie pewien, ze krdl posle po ciebie, gdy tylko otrzyma raport o
mojg smierci. - Calvin Brook umilkt, by po chwili dopowiedziec: - Obawiatem
si¢ tylko jednego: iz jestes nazbyt wielki lub tez zbyt zajety, by wyswiadczy¢ te
uprzeymosc¢ jego wysokosci. - Oczy mu blyszczaly, a w gtosie brzmiata nuta
rozbawienia.

- Powinienes zna¢ mnie lepig - odpart markiz.

- Ale tak czy inaczej, nie miatem zamiaru zabiera¢ ze soba Ankany. Byla
pasazerka na gape az do Zatoki Biskgskig. Dopiero wtedy odkrytem e
obecnos¢ najachcie.

- Ankana zawsze chodzita wlasnymi drogami - rozesmiatl si¢ Brook - i



spodziewam sig, ze juz to zauwazyltes.

Dziewczyna spojrzata na markiza z lekkim niepokojem. Zastanawiata si¢, co
odpowie, ale akurat do salonu wkroczyli stewardzi. Podali $niadanie i na razie
nie byto mozliwosci kontynuowania rozmowy.

Calvin Brook pochtaniat ogromne ilosci jedzenia, ttumaczac, ze od wielu dni
jadt bardzo niewiele, a od dwudziestu czterech godzin zupetnie nic.

Potem zazadat kapieli. Pozyczyt od markiza ubranie, by przebra¢ sie przed
rozpoczeciem opowiesci, ktorg tak bardzo byli ciekawi. Markiz tymczasem
wydat rozkaz, by ,,Kon Morski" czym predzej ptynat z powrotem do Bangkoku.
Witedy Ankana rzekta don z nieoczekiwana pokora:

- Gniewasz Sie namnie?

- Bylem nie tylko rozgniewany na ciebie, de w ngwyzszym stopniu
zaniepokojony, czy nie znalazlas si¢ w niebezpieczenstwie, czy nie grozi ci
smier¢, co przeciez mogto si¢ zdarzyc¢.

- Podgjrzewam, ze tak naprawde to byles rad z pozbycia si¢ zawady, jaka dla
ciebie bytam - rzektalekko Ankana.

- Na to odpowiem kiedy indzigj - odpart. - Wiem, ze teraz pragniesz jedynie,
podobnie jak ja, wystucha¢ od poczatku do konca opowiesci 0 wyczynie swego
ojca. - Umilkl, a po chwili dodat: - Jestem pewien, ze chcesz sic dowiedzieg,
dlaczego musiat tak tudzaco upodobni¢ si¢ do buddyjskiego mnicha.

Ankana parskneta smiechem i rzekta:

- Pozyczytes mu swoje ubranie, lecz przypuszczam, ze nie masz na pokladzie
tak pozyteczng rzeczy jak peruka? Bedzie wygladat dziwnie, dopoki nie odrosna
mu witosy.

- To moze zabra¢ troche czasu, jak sadze - powiedziat markiz. - Dopoki



jednak nie wezmie on na siebie, w co nie watpig, licznych spotecznych
obowiazkow, nie bedzie mu to, jak mniemam, nazbyt przeszkadzato.

Wyszli na poktad, by popatrze¢ na brzeg morski, wzdtuz ktorego ptyneli z
powrotem do Bangkoku. Jak si¢ okazato, nie mogli mysle¢ o niczym innym, jak
tylko o tym, co maim do powiedzenia Calvin Brook.

Przytaczyt si¢ do nich niebawem, ubrany, podobnie jak markiz, w jachtowe
ubranie, nieco dla niego za obszerne. Teraz juz tylko ogolona gtowa réznita go
od angielskiego dzentelmena.

Usiedli w cieniu markizy w odosobniong) czesci poktadu i Vale powiedziat:

- Nie zamierzamy zasypywac ci¢ pytaniami. Zacznij od poczatku i opowiedz
nam o wszystkim, co si¢ wydarzyto.

- Spodziewam sie, ze krol wyjawit c¢i - rozpoczat opowies¢ Brook - iz tak sie
zlozyto, ze przebywalem akurat w Bangkoku, odpoczywaac po powrocie z
bardzo surowej i niebezpieczng czesci Kambodzy, ale to zupelnie inna historia...
- Umilkt, a po chwili kontynuowat: - Gdy jego wysokos¢ opowiedziat mi o
zaginieciu szafirdw, zrozumiatem, ze odnalezienie ich to sprawa niezmierng
wagi.

- Jestem pewien, ze krol nie przesadzit podkreslgjac ich znaczenie dla ludu w
Czieng-mai - zauwazyt markiz.

- Nie, zaiste nie przesadzit. Gdyby uznali, ze szafiry zostaty skradzione przez
Burmanczykow, mogliby sie powazy¢ na przekroczenie granicy. - Calvin Brook
umilkt, popatrzyt na swoich stuchaczy i podjat: - Taka napas¢ mogta tatwo
przerodzi¢ si¢ w konflikt wojenny i pochtona¢ setki ofiar. - Znow umilkt na
utamek chwili. - Bytem prawie pewny - dodal - ze zlodzieje pochodzili nie z

Burmy, lecz z Kambodzy.



- Znizyt troche gtos, nim powiedziat: - Kambodzanie byli nie tylko chciwi, ale
| glteboko urazeni, ze nie dostali dystryktu z kopalniami drogich kamieni,
podczas gdy ich sasiadom przypadty w udziale inne czgsci Syjamu.

- Rozumiem - witracit spokojnie markiz, a Calvin pociagnal dalg swa
opowiesc:

- Ze Swietymi szafirami w rekach tatwo im bedzie rozpocza¢ wojne, ktore
nadadza pozory , swictg".

- Umilkt i potrzasnat gtowa. - Rozpeta sie wojna partyzancka, w ktoregj straci
zycie wielu niewinnych ludzi - powiedziat.

- Ale jak si¢ dowiedziales, ze szafiry s tutg? - spytata Ankana, nie mogac
dtuzeg powstrzymywaé ciekawosci.

- Napierw musze opowiedzie¢, co sie¢ wydarzylo w Czieng-mai - odpart
ojciec. - Otdz dzieki pospieszng akcji krola i pomocy, jakig mi udzi€lit,
przybytem tam trzy dni po kradziezy. - Umilkt i usmiechnat si¢ do nich. - Od
razu zorientowatem sie, ze opat swiatyni, z ktérej zabrano szafiry, jest bardzo
bystry. - Znow przerwat na chwile i dodat: - Powiadomit sekretnie policje, ze
tupem ztodziei padly wszystkie ziote ornamenty otaczajace swigty wizerunek
Buddy.

Ankana wydawata si¢ niezmiernie zaintrygowana, ojciec wyjasnit wiec:

- Pod wplywem nalegan opata policja przestuchiwata i przeszukiwata
kazdego, kto opuszczat Czieng-mai.

- Ach, rozumiem! - wykrzykneta. - W ten sposob zorientowales sie, ze szafiry
nie zostaty jeszcze wyniesione z miasta

- Jesliby, jak sadzitem, zamierzali zabra¢ je do Kambodzy - odpart ojciec -
musieliby poptyna¢ todzia do Bangkoku i tam wsias¢ na statek udajacy si¢ do



Zatoki Syjamskiey.

Ankana stuchata nie spuszczajac swych ogromnych oczu z twarzy ojca
Markiz przypatrywat jg si¢ z upodobaniem. Myslat sobie, ze teraz, pod opieka
ojca, nie mus udawa¢ tak mtodg i chodzi¢ z wiosami puszczonymi luzno na
ramiona. Nagle doznat nieodpartgy checi dotkniecia tych wilosow, zanim
dziewczyna upnie je wedle mody na czubku gtowy. Potem, zdumiony wiasnymi
odczuciami, zmusit si¢ do stuchania opowiesci Calvina

- Jak sSie spodziewatem - ciagnal Brook - ztodzigje nie miei zadne
mozliwosci  wyjscia poza mury miasta bez uprzedniego policyjnego
przestuchania. Tak czy inaczel musieli poczeka¢ natodz ptynaca w dot rzeki.

- Przerwat dla nabrania tchu. - Oczywiste byto - podjat - ze wyrusza w nocy.
Sam nie wiem, jak to si¢ stalo, ze w ciemnosciach stracitem z oczu obu
ubezpieczajacych mnie policjantow. | wtedy nagle zdatem sobie sprawe, ze mam
przed soba trzech mezczyzn, z ktérych dwag juz siedza w todzi ukrytg w
nadrzecznym listowiu. Rzucitem si¢ do przodu, by pochwycié¢ trzeciego,
stojacego jeszcze na brzegu. Wtedy tamci dwa rozkazali wioslarzom odbijac.
Poptyneli szybko z pradem, nie troszczac si¢ o los kamrata.

Walczyt ze mna zajadle, zdecydowany, jestem tego pewien, zabi¢ mnie |
popltyna¢ zatamtymi, by wzia¢ udziat w podziale tupu, ktory uwozili.

- On mogt ciebie... zabi¢, papo - rzekta Ankana z trwoga w glosie.

- | jatak mysle - przytaknat ojciec. - Ale gdy przyszto mi wybierac: ja abo
oni - nie zawahatem si¢ wiedzac, jaka rola przypadta mi w udziale.

Ankana przysun¢ta si¢ nieco blizg) do ojca, on zas mowit:

- Gdy si¢ z nim uporatem, zdatem sobie spraweg, ze jego kamraci mogli mnie

widzie¢ bardzo wyraznie w blasku ksi¢zyca, zatem statem si¢ cziowiekiem



napic¢tnowanym.

- A wigc dlatego upozorowates swoja smier¢ - | wykrzyknela dziewczyna.

- Na szczescie miatem przy sobie kilka dokumentow, niezbyt waznych,
podpisatem je wicc swoim nazwiskiem i wsunatem do kieszeni tego cziowieka. -
Umilkl, usmiechnat si¢ krzywo i dodat: - Potem, by nikt nie watpit, ze nie zaszla
pomytka, wsunatem mgj pierscien na palec nieboszczyka.

- Madrze postapites - pochwalit go markiz.

- Rozsadnie - rozesmiat si¢ Calvin. - Potem wcisnatem jego twarz w sitowie,
wiedzac, ze nim znajda ciato, bedzie nie do rozpoznania. Nastepnie ulotnitem
Sie.

- Nie byto to trudne? Z pewnoscia szukata ci¢ policja

- Ulatniatem si¢ wiele razy w moim zyciu - rozesmiat si¢. - Osmond dobrze o
tym wie.

- Mow dalg - ponaglit go markiz.

- Nastepna rzecza, ktdra musiatem zrobi¢, byto stwierdzenie, dokad podazyli
zlodzigle. Na szczescie 10dz do Kambodzy, ktéra spodziewali sie zastac w
Bangkoku, wyptyneta dzien przed ich przybyciem.

Ankanawydata lekki okrzyk podniecenia, lecz nie przerwata ojcu.

- Mysle, ze wtedy wpadli w panike, iz kto§ moze donies¢, ze s jeszcze w
miescie. Dlatego wsiedli w rybacka 10dz, zeby poptyna¢ w dét rzeki do morza.

- lw taki oto sposob dotarli do Pattaya - zauwazyt markiz.

- Wiasnie! - odpart Calvin. - | czekajac tutg) na statek, chytrze ukryli szafiry w
Swiatyni nad zatoka.

- Jak si¢ 0 tym dowiedziates? - spytata Ankana z zapartym tchem.

- W tym czasie przybytem do Bangkoku - wyjasnit ojciec - przebrany za



mnicha. Poniewaz w Syjamie mnisi to istoty czcigodne bylem traktowany z
kurtuazja. - Umilkt i zaraz znéw podjal: - Pytania budzace podegjrzliwosé lub
nazbyt niedyskretne mogtem zadawac jedynie bez "Otoczki owej aury swigtosci.
- Spojrzat z ukosa na markiza i wtracit: - Jak dobrze wiesz, Osmondzie,
bywalismy jako przyjaciele lub przyngmnig kamraci w bardzo dziwnych
mi gj scach!

- Ty bywales! - uciat ostro Vale.

- Dzicki matgl zachecie i oczywiscie przez wzglad na moja uprzywilejowana
pozycj¢ powiedziano mi, ze dwa mezczyzni, pragnacy pilnie dosta¢ si¢ do
Kambodzy, byli bardzo radzi, gdy powszechnie znany rybak zgodzit si¢ zawiez¢
ich az do Pattayi.

- Ale skad ci przyszto do gtowy, ze kamienie sa w swiatyni? - spytata Ankana.

- Uznalem za nieprawdopodobne, by dwa mezczyzni krecili si¢ po miescie z
tak drogocennymi przedmiotami w kieszeni. Mogli wszak przez przypadek wdac
si¢ w bdjke. Mogli tez podczas snu wpasé w tapy innych ztodziei.

- | dlatego, twoim zdaniem, ukryli swoj tup w swiatyni?

- Czy midi lepsze migjsce? - spytat Brook. - Jak dobrze wiesz, w tym Kkraju
nikt nie powazy sie ograbi¢ Buddy. Sciagnatby na siebie przekleastwo lub w
najlepszym razie seri¢ nieszczese.

- Tak wigc udates sie do swiatyni! - wykrzykneta Ankana.

- Tam postanowitem czekaté na grabiezcOw. Ale rzecz jasna nie miatem
pojecia, gdzie w tg prawie ruinie ukryli kamienie. Przypuszczatem - dodat
znizonym gtosem - ze mogli je umiesci¢ w ziemi, pod posagiem, albo zuchwate,
w palcach stop Buddy, skad przeciez wyijeli jew Czieng-Mai.

- Byltes bardzo dzielny, papo, udajac si¢ tam w pojedynke.



- Nie znatem nikogo, komu moégtbym zaufa¢ - odpart. - Zreszta wierzytem, ze
sam sobie poradze z tymi typami. Jestem wdzieczny Osmondowi, ze zjawit si¢
akurat w chwili, gdy byl najbardzig potrzebny.

- Moja dewiza jest: nie popycha¢ szczescia - rzekt markiz. - Gdyby Ankana
nie $ciagneta na siebie uwagi draba, ktéry zamierzat dzgna¢ cie nozem w plecy,
moglibysmy mie¢ catkiem inna histori¢ do opowiadania.

- Wiem - odpart Calvin Brook. - | jestem nieskonczenie wdzi¢gczny za
uratowanie mi zycia.

Spojrzat czule na corke i dodat:

- Dzic¢kuje ci, coreczko. Chociaz przez caty czas czutem krazace wokét mnie
twoje mysli, wyobrazatem sobie, ze jestes w Londynie, bierzesz udziat w balach
| przyjeciach w patacu Buckingham.

- Markiz chciat, zebym wiasnie to robita - odrzekta dziewczyna. - Ale ja
wiedziatam, papo, ze jested w niebezpieczenstwie, i nie bylam w stanie
wystuchiwaé pustych stéw swych tancerzy. Przejmowata mnie trwoga mysl, ze
Moga Ci¢ zabic.

Calvin Brook pocatowat ja w czoto i powiedziat:

- Umyslitem sobie, ze bedziesz dama z towarzystwa, a ty porzucitas wielki
swiat i przybylas tu, ryzykujac zycie wsréd ztodziel i nozownikow.

- Nie powinienes robi¢ mi wymowek, ze tak postgpitam - sprzeciwita sie
corka. - Przeciez przez trzy tygodnie zylam prawdziwym zyciem u boku
markizal

Rzucita Osmondowi wyzywajace spojrzenie, a wtedy on rzekt:

- Zrozum, ze kiedy Ankana wsiadta na jacht, nie mogtem rzuci¢ jg rybom na

pozarcie. Jedyne, co mi pozostato, to nakazac |, by udawata mtodsza, niz jest.



- A ja zastanawiatem si¢, dlaczego ma rozpuszczone wiosy - zauwazyt Calvin.
- Musisz natychmiast - zwrdcit sie do corki - pojecha¢ do ciotki i sprébowaé
znéw by¢ dama.

Powiedziat to z powaga, cho¢ w oczach migotaty mu figlarne btyski. Ankana
wydata okrzyk grozy, a potem rzekia:

- Nie, papo! Nie chce wracac do takiego zycial Chee by¢ z toba!

- Niestety, to niemozliwe!

- Dlaczego? - spytata.

- Poniewaz datem stowo. No i mam jeszcze cos do zrobienia. - Umilkt,
usmiechnat sie¢ i dodat: - Zamierzam wyruszy¢ do Tybetu w poszukiwaniu
bardzo szczegolnych rekopisdw, ktore pono¢ zngduja sie w jednym z
klasztorow. Oznacza to, iz bede przez wiele miesiecy, jezeli nie diuze),
przebywat z mnichami. - Przyciagnat ja do siebie mowiac: - Cho¢bys mnie o to
btagata, ngjmilsza coreczko, musisz zrozumiet, ze nie mam mozliwosci zabrania
ci¢ ze soba, gdyz mnisi nie otworza wrot mtode) kobiecie.

- To niewatpliwie prawda - wtracit markiz.

Ankana wstata z sofy, na ktorel siedziata obok ojca, i podeszta do okna
salonu. Ptyneli szybko po spokojnym morzu i bylo oczywiste, ze wkrotce
0Siagna port Menam Czao Phya. Wiedziata, ze gdy tylko zngjda sic w Bangkoku,
ojciec wreczy krolowi szafiry i watpliwe jest, czy zostanie z nimi diuzg. Znata
go dobrze i wyczuwata nute ekscytacji w jego gtosie, gdy mowit o zamiarze
podrézy do Tybetu. Pamietata, ze od dawna myslat o tef wyprawie. Teraz, kiedy
nadarzata sie¢ sposobnosé, nic nie mogto go powstrzymac przed jak
najrychlejszym wyjazdem. Dla Ankany oznaczato to podroz powrotna do Anglii

pod opieka markiza. O ile, oczywiscie, nie ma on innych planow. Bo jezdli tak,



to ona, Ankana, zostanie powierzona jakig$ szacownegj damie i odestana do
domu pierwszym statkiem, jaki zawinie do Bangkoku.

Odeszta od okna, zastanawigjac Si¢, czy moze liczy¢ nato, ze markiz zechce
wziaé ja najacht. On zas, nie patrzac nania, lecz na przyjaciela, rzekt:

- To brzmi niezwykle interesujaco, Calvinie, aczkolwiek osmielam si¢
przestrzec ci¢, ze moze okazac Si¢ nieco uciazliwe,

- To mnie nie zniecheca - odpart Brook. - Udato mi si¢ uzyska¢ zaproszenie
od ngwaznigszego klasztoru w Tybecie oraz obietnicg, ze zostang przyjety
przez Dal g Lamg.

Satysfakcja, z jaka to powiedziat, przekonata oboje stuchaczy, ze oto spetnia
Sie jego sen. Po krétkim milczeniu Vale ozngjmit:

- Chciatbym méc pojechac z toba.

- Nic nie sprawitoby mi wickszej radosci - odpart Brook.

Ankana wstrzymata oddech. Tego bylo za wiele: nie tylko ojciec ja opuszcza,
aletakze markiz. Odwrdcitasie | bez stowawyszta z salonu, zatrzaskujac za soba
drzwi.

Gdy Calvin spojrzat za nig zdumiony, Osmond rzekt:

- Chce porozmawiaé z toba 0 Ankanie.



Rozdzial siédmy

Markiz zszedt pod pokitad i korytarzykiem udat si¢ do kabiny zamowaneg
przez Ankane, Przez chwile stat pod drzwiami, a potem bez pukania wszedt do
srodka. Dziewczyna zeskoczyla z t6zka i podbiegta do iluminatora. Vale bez
stowa zamknat za soba drzwi. Ankana spytata:

- Czy to ty, papo?

W jg gtosie czuto si¢ tzy, markiz podszedt wigc powaoli i stanat u jg boku.

- Dlaczego ptaczesz? - spytat mickko.

- Nie placze! - zaprzeczyta zgota jak dziecko. Ale on widziat tzy sptywajace
jg po policzkach, rzekt wigc po chwili milczenia:

- Wiem, ze zasmucit cie zamiar ojca, by jak ngjrychle) znéw ruszy¢ w podroz.

Westchnawszy lekko spytata:

- Corobi... papa?

M oOwita porywczo. Markiz odpart spokojnie:

- Powiedzial, ze chce odpocza¢. Gdy zostawitem go lezacego w salonie na
sofie, byt pograzony we snie. - Zauwazywszy, ze westchneta z ulga, ciagnat
dag:

- Twdj ojciec spat bardzo mato czekajac w swiatyni na ztodziel. Teraz jednak
powzial postanowienie i uwazam, ze postapi madrze, jezeli wyplynie z
Bangkoku pierwszym statkiem udajacym si¢ do Kalkuty. Znow umilki, a po
chwili kontynuowat: - Stamtad rozpocznie swa podroz do Tybetu.

Zauwazyl, ze Ankana zacisnc¢ta dionie, jakby chciata powstrzyma¢ si¢ od
ptaczu. Potem zapytata stabym, petnym wahania gtosem:

- Czy... pojedziesz z... nim? Markiz potrzasnat gtowa:



- Mam inne plany, ktére chce oméwi¢ z toba.

Ankana byla pewna, ze markiz poczynit przygotowania do jg podrozy
powrotngj. Poniewaz czuta, ze nie zniesie tego, co ma jg do powiedzenia,
odwraocita gtowe i rzektatroche beztadnie:

- Czy musimy rozmawia¢ o tym... teraz?

- Mysle, ze moze ci¢ to zainteresowac - odpart.

- Planuje mgj miodowy miesiac.

Ankana zesztywniata, a potem spytata nieswoim gtosem:

- Cz... czy powiedziates... ,méj m... miesiac miodowy"?

- Sadze, ze bedzie to rozwiazanie zaréwno twojego, jak i mojego problemu.

Zwrocita sie¢ ku niemu zdumiona, jg oczy w oprawie mokrych rzes byty
ogromne w drobngj twarzy.

- C... co powiedziates? Nie... rozumiem!

Markiz usmiechnat sig, a potem wolno, jakby powsciagajac niecierpliwose,
otoczyl ja ramionami i przyciagnat do siebie.

- A gdziez twoja intuicjai przypisywana sobie zdolnos¢ czytaniaw myslach -
Spytat - skoro wciaz jeszcze nie wiesz, ze ci¢ kocham.

- To... to nie moze by¢ prawda! - wyszeptata.

- Aleto jest prawda - odpart. - Kocham ci¢ od dawna.

Umilkl, spojrzat nania i dokonczyt:

- Kiedy zobaczytem wymierzony w ciebie n0z napastnika, pojatem, ze utrata
ciebie oznaczataby utrate wszystkiego, co drogocenne, i moje zycie statoby Sie
bezwartosciowe.

Nie czekaac na odpowiedz, przytulit ja mocnig, a jego usta wzigty w

posiadanie jg wargi.



Ankanie zdalo sie, ze ziemia umyka jg spod stop, ona za$ ulatuje pod
niebiosa. Uczucia, ktorych doznata, gdy markiz po raz pierwszy dotknat jg ust,
powrocity z cata moca. Przymknety ja nawskros i wprawity w stan ekstazy.

Spetnit si¢ dziewczecy sen o prawdziwe) mitosci.

Wiedziata, ze nie zdarzytoby sie to w swiecie, do ktdrego wysylal ja ojciec |
gdzie, zdaniem ciotki, powinna szuka¢ meza. Teraz, gdy markiz trzymat ja w
ramionach i catowat coraz natarczywig i zachtannigj, czuta, ze jest on tym
mezczyzna, ktdrego pragneta.

Jg mitos¢ do niego byta niezgiebiona jak morze, nieogarniona jak niebiosa.
Zostala jg dana przez Boska Moc, w ktora oboje, ona i ojciec, wierzyli. Byta
doskonata. £.zy znowu poptynety po policzkach Ankany.

Markiz uniést gtowe i powiedziat gtosem gtebokim i wzruszonym:

- Nie ptaczesz chyba, m¢j skarbie?

- To tylko... ze szczescial Kocham cig... ae nie myslatam, ze i ty mnie
kochasz!

- Bede potrzebowat wiele czasu, by ci powiedzie¢, jak bardzo - odpart. -
Dlatego musimy mie¢ bardzo dtugi miesiac miodowy.

| zndw, nie czekajac na odpowiedz, pochylit sie ku jg wargom. Zdato mu sie,
ze cialo Ankany stapia si¢ z jego ciatem. Nigdy dotad z zadna kobieta nie
doswiadczyt podobnego uczucia

- Co ty mi zadatas, najdrozsza - spytat chwile poznig - ze tak sie czuje?

- To znaczy, jak? - szepnela, a oczy zalsnity jg niczym gwiazdy.

- Czuj¢ Sig, jakbym posiadat caty swiat. Jak gdybym znalazt to, czego zawsze
szukatem: ztote runo i $wigtego Graala. Jakby moja pielgrzymka byta skonczona.

- Czy jestes tego absolutnie... pewny?



- Zamierzam ci¢ o tym przekonat. Gdy jednak bedziemy sSwictowaé nasze
zlote gody, przyznasz mi, ze miatem racje.

Ankana zasmiata si¢ leciutko. Potem rzekla:

- Skoro mamy sie pobraé... czy mogtabym sprawi¢ sobie nowe suknie? Gdy
wsiadatam na jacht, wzi¢tam ze soba tylko dwie muslinowe i one s3 teraz prawie
w strzepach.

Markiz tez sie rozeSmiat.

- Mysle, moje kochanie - powiedziat - ze po raz pierwszy stysze cie mowiacCa
jak prawdziwa kobieta.

Nigdy przedtem si¢ to nie zdarzyto, cho¢ tak diugo przebywalismy razem na
jachcie. - Spojrzat na nig czule i dodat: - Jestem pewien, ze twoja szafa, ktora
musiatas nosi¢ ze soba, nie jest zbyt zasobna.

- Sqdzitam, ze to jest bez znaczenia, skoro wcale Si¢ mna nie interesowates -
wyjasnita. - Aleteraz chce wygladac tadnie... dlaciebie.

- Alez wygladasz picknie! - wykrzyknat markiz.

- Uwielbiam ci¢ z tymi dtugimi witosami opadajacymi na ramiona.

Umilkt, a potem powiedziat:

- Przypuszczam, ze ludzie byliby nieco zdziwieni, gdyby ujrzeli u mego boku
w roli zony mata dziewczynke, zatem kupimy troche sukien juz teraz, w
Bangkoku.

Ucatowal jg oczy i dodat:

- Cze¢$¢ naszego miodowego miesigca spedzimy w Hongkongu, gdzie chinscy
kupcy zaopatrza ci¢ we wszystko, co potrzebne. - Po krétkim milczeniu rzekt:

- Przy ich talentach handlowych w ciagu doby wypetnisz zamowionymi
strojami wszystkie szafy i szafki najachcie.



Ankana obdarzyta go promiennym usmiechem.

- Nie jestem zachtanna - rzekla. - Ale obawiam si¢, ze jezeli nie bede
wygladata atrakcyjnie, przestaniesz mnie kochat.

- To niemozliwe!

Mowiac to byt swiadom, ze kocha Ankane nie tak, jak kochat inne kobiety -
po prostu dla urody. Z ta dziewczyna taczyly go wiezy duchowe oraz
intel ektual ne odmienne od dotychczasowych.

- Kocham tw¢] maty madry umyst - rzekt. - | jednego jestem pewien: przy
tobie nigdy nie bede znudzony ani cyniczny.

- Teraz mnie przerazasz! - wykrzykneta Ankana.

- Wprost przeciwnie: uspokajam ci¢ - odpart.

- Wiasnie myslatem sobie dzis rano, ze z zadna ze znanych mi dotychczas
kobiet nie mégtbym spedzi¢ tak wiele czasu sam na sam nie nudzac Si¢ ani
chwili.

- Czy to prawda? - nie dowierzata.

- Przysiegam ci, ze prawdal - zapewnitl. - Kazdego wieczoru, ktadac si¢ do
t6zka w swojg kabinie, myslatem o tobie, przepowiadatem sobie raz jeszcze
nasza rozmowe, a twoje argumenty pobudzaly mdj umyst tak, ze z trudem
powstrzymywatem sie przed péjsciem do ciebie na dalszy ciag dysputy. - Objat
ja mocnigj i dodat:

- WKkrétce nic juz nie bedzie stato na przeszkodzie naszym rozmowom, lecz
ich przedmiotem, mam nadziej¢, bedzie mitos¢.

Poczut drzenie Ankany i pomyslat, ze nigdy jeszcze nie zaznat niczego rownie
podniecajacego.

Potem znOw ja calowat. Catowat tak, ze mysli i stowa gdzies uleciaty,



pozostaty tylko uczucia.

- Nieco péznig, gdy Cavin Brook ocknat si¢ ze snu, weszli do salonu
trzymajac Si¢ zarece, by ozngimi¢ mu dobra nowing.

- Nie moge sobie wyobrazi¢ niczego bardzig satysfakcjonujacego -
wykrzyknat. - Zawsze sie obawiatem, moja droga corko, ze poslubisz cztowieka,
ktory nie bedzie ciebie wart. - UsSmiechnat sie i ciagnat: - Znam Osmonda tak
dobrze, bylismy razem w tylu dziwnych migjscach, a nawet ocieraliSmy Si¢
wspolnie o smieré, ze nie mogtbym sobie wymarzy¢ lepszego ziecia.

- Dzi¢kuje, Calvinie - rzekt z usmiechem Vale.

- Wiem, ze bedziesz troszczyt si¢ 0 Ankang - ciagnat Brook. - Poza tym jezeli
0 mnie chodzi, miatem w nigj zawsze nie tylko zachwycajaca towarzyszke, lecz
takze kogos, kto mnie inspirowat i budzit we mnie ambicje, jakich przedtem nie
znatem.

- Terzeczy sam juz odkrytem - rzekt spokojnie markiz.

- Wprawiacie mnie oba] w zaklopotanie - przerwataim Ankana. - | prosze cig,
papo, nie opuszcza] nas na dtugo.

- Zapewne wréce W samg pore, by zobaczy¢ mojego pierwszego wnukal -
odpart Calvin Brook.

Markiz pomyslat, ze z rumiencem zawstydzenia na twarzy Ankana wyglada
przeslicznie.

Gdy ,,Kon Morski" dotart do Bangkoku, Dobson zostatl niezwtocznie wystany
do nalepszych i nadrozszych pracowni krawieckich z poleceniem, by
dostarczyly na jacht kobiece stroje. Ankana zg¢ta si¢ wyborem sukien i innych
potrzebnych rzeczy, markiz zas i ojciec poszli do patacu, by wreczy¢ krolowi

pie¢ szafirOw i ozngimi¢ mu, ze ich migja zostata wypetniona.



Czulalongkorn byt, jak sie spodziewali, zachwycony. Zarazem jednak
oswiadczyt z powaga.

- Mysle, panie Brook, ze popetnia pan wielki btad, przedtuzajac swoj pobyt w
Bangkoku. To samo dotyczy pana, milordzie. - Westchnat cigzko i kontynuowat:

- Nasi wrogowie z Kambodzy potrafia by¢ bardzo nieprzyjemni, zwlaszcza ze
kilku odniosto rany lub tez zgingto.

- Jestesmy tego swiadomi, wasza wysokos¢ - odpart Brook. - Jesli o mnie
chodzi, odptywam dzis w nocy statkiem udajacym si¢ do Kalkuty. - Umilkl na
chwile, a potem dodat: - Moze zainteresuje ci¢ fakt, panie, ze bede podrozowat
pod przybranym nazwiskiem, tak ze nietatwo odnajda mnie wrogowie szukajacy
rewanzu.

- To rozsadne - skinat z aprobata krdl. - Jak zawsze wszystko, 0 co mnie
poprosisz, bedzie do twojg dyspozyciji.

- Dzickuje¢, wasza wysokos¢.

Krol spojrzat na markiza, ktéry odezwat sie:

- Ja rowniez, wasza wysokos¢, zamierzam opusci¢ Bangkok dzi§ wieczorem.
Zanim wszakze to uczynig, pragne wzia¢ slub z Ankana Brook w kosciele
anglikanskim.

- To wspaniata nowinal - wykrzykna] monarcha.

- Wspaniatal Ankana jest nad wyraz pickna, niewypowiedzianie czarujaca
mtoda dama i jestem pewien, milordzie, ze bedziesz szczesliwy.

- Ja rowniez jestem tego catkiem pewien - odpart Vae. - Chce jednak
zaznaczy¢, ze wasza Wysokos¢ jest jedyna 0soba, ktora zna nasze zamiary.

Krol spojrzat nan taskawie, markiz zas kontynuowat:

- Z tego samego powodu, dla ktorego pan Brook podrézuje incognito, wezme



$lub pod nazwiskiem rodowym, lecz bez tytutu. Nie chce tez, by w uroczystosci
uczestniczyli obserwatorzy lub przedstawiciele prasy.

Krol zastanawiat si¢ nad czyms przez chwile, zanim rzekt:

- Mam lepszy pomyst! Uwazam, ze niepozadane bytoby, abys pokazywat si¢
na miescie. - Umilkl, popatrzyt surowo namarkizai powiedziat: - Pan Brook, jak
doskonale wiemy, jest mistrzem mistyfikacji, lecz ty, milordzie, jestes zbyt
wysoki, zbyt dystyngowany, nazbyt przystojny, by pozosta¢ niezauwazonym.

Markiz rozeSmiat sie troche ponuro, krél zas mowit dalgj:

- Jak wiadomo, migonarze w moim kragju, podobnie jak w innych cze¢sciach
Swiata, woza ze soba poswiecone kamienie ofiarne, tak ze moga odprawiaé
Swoje ceremonie w ng dziwniejszych miejscach.

Markiz przystuchiwat si¢ uwaznie stowom krola, przytakujac. Pamictat, ze
migonarze w Afryce zawsze taszczyli ze soba kamien ofiarny w postaci piyty
lub skaty, na ktorej umieszczali ottarz.

- Otz mam zamiar zaproponowac - ciagnat krol - abyscie wzigli $lub tuta), w
patacu, zamiast w kosciele. Tam mogliby ci¢ rozpoznaé, jako ze uroczystosé
przyciagnie ciekawskich.

Markiz wydawat si¢ zaskoczony,

- Tak si¢ sktada - ciagnal monarcha - ze dzi$ rano przybyt do Bangkoku
wielce szanowany cziowiek, ktéry podrézuje po potnocnych obszarach mojego
kraju i udziela pomocy medyczng licznym ofiarom epidemii tyfusu.

- OQjciec Trevor Sutherland! - wtracit Calvin Brook, wiedzac dobrze, o kim
mowa.

- Ten sam! Bardzo niezwyktly cztowiek! - przytaknat monarcha - Poniewaz

zapragnatem podzickowa¢ mu osobiscie za jego skuteczna pomoc lekarska, z



jaka pospieszyt moim poddanym, zaprositem go tu, do patacu, w charakterze
krolewskiego goscia.

Nie trzeba bylo moéwi¢ wiecg. Markiz podzieckowat krolowi za jego
taskawos¢. Czulalongkorn oswiadczyt, ze odda mu do dyspozycji pokdj w
Patacu Spokojng) Radosci najak dtugo zechce.

Gdy powrdcili na jacht, ponaglani checia opowiedzenia o wszystkim Ankanie,
znalezli ja niezmiernie podekscytowana widokiem kreacji dostarczonych przez
pracownie krawieckie. Nie wyjawita im jednak, ktéra z nich bedzie szata $lubna.
Ze wzgledu na miody wiek Klientki krawcowe przygotowaly stroje w kolorach
biatych i jasnych. Nie przyszto im nawet do gtowy, ze moze chodzi¢ i o sukni¢
na specjalng okazje.

Ankana weszta do salonu ubrana w prosta, biata toalete, uszyta z wybornego
jedwabiu. Wtosy miata upi¢te na czubku gtowy okolonej wianuszkiem kwiatow.
Markiz pomyslal, ze nie jest juz ani troche uczennice szkolna, z ktora
podrozowat, lecz prawdziwa kobieta. Welon, wianek 1 bukiecik z prawdziwych
kwiatow, kupiony jg przez markiza, wprawity Ankane w weselny nastrg;.

Przystanym przez kréla powozem udali sie wszyscy do Patacu Spokojne
Radosci. Powital ich jedynie szambelan, ktory poprowadzit przybytych do
pomieszczenia, gdzie czekat juz na nich ojciec Sutherland. Otrzymat widocznie
odpowiednie instrukcje od krola, gdyz w dalekim koncu pokoju stat stolik
nakryty przepicknie haftowana kapa w ziote i srebrne desenie. Szes¢ swiec
ptongto w picknie zdobionych, drogocennych lichtarzach. Na s$rodku tego
niezwyktego i egzotycznego oltarza lezat poswiecony kamien, ktory ojciec
Sutherland wozit zawsze ze soba. Po obu zas jego stronach staty olbrzymie wazy

z kwiatami wypetnigiacymi zapachem cate pomieszczenie. Girlandy kwiatow



zdobity rowniez obrazy, okna oraz drzwi. Ankana pomyslata, ze zadna panna
mtoda nie mogtaby sobie wymarzy¢ dziwniegjszego, a zarazem atrakcyjniejszego
ttadla ceremonii $lubngj.

Markiz i ojciec byli w ubraniach wieczorowych. Gdyby przypadkiem ktos ich
zobaczyt, uznatby, ze wybieraja sie na kolacje do jego krélewskiegl wysokosci.

Ojciec Sutherland wygtaszat formuty $lubne z tak serdecznym przejeciem, ze
kazde stowo wnikato gicboko do serca. Ankana, kleczac przed nim z reka w
dtoni markiza, modlita si¢ o btogostawienstwo dla ich zwiazku. Prosita Boga, by
pozwolil jg sta¢ si¢ zona upragniona przez meza nawet wtedy, gdy jego pozycja
w Anglii przyczyni jg licznych trudnosci i probleméw. Kochata go tak
ogromnie, ze uczynitaby dlan wszystko, o co tylko by poprosit. Zarazem jednak
byla dostatecznie inteligentna, by zdawaé sobie sprawe, ze jg przyszie zycie
moze by¢ bardzo rézne od dotychczasowego.

Podczas licznych przygod, w ktorych uczestniczyta wraz z ojcem, poznata
wielu dziwnych, lecz interesujacych ludzi, ktérzy stali sie jg przyjaciéimi.
Wielki swiat, do ktérego miata wejs¢ jako zona markiza, z cata pewnoscig by ich
nie zaakceptowat. Myslac o tym przestraszyla si¢, ze moze rozczarowac Swego
meza, a wtedy on pozatuje, ze ja poslubil. Zaraz jednak pocieszyla sig, iz
przeciez Boska Moc, ktora pomogta jej odnalez¢ ojca, wciaz jest z nia. Pozwolita
jgl pokona¢ niebezpieczenstwa, ktore inng kobiete pozbawityby panowania nad
soba, i jg nadal niezawodzi.

- Poméz mi... poméz mi, Boze! - btagataw glebi serca.

Poczuta, ze palce markiza zaciskaja si¢ naje dioni, i zrozumiata, ze ukochany
odgaduje jg mysli. Spotkato ja niewiarygodne szczegscie: znalazta mezczyzne

reagujacego na jg niepokdj prawie tak czule jak ojciec. Byla przekonana, ze



wskutek ich bliskosci, ktora sie zreszta zaciesni po slubie, jego intuicja oraz
instynkt rozwina Sie jeszcze bardzig. Wkroétce stang Sie jednoscia, nie tylko
cielesnie, ale takze duchowo.

Ojciec Sutherland pobtogostawit ich. Powstali z kleczek i podazyli do drzwi
patacu, przed ktérymi czekaty na nich dwa krolewskie powozy. Szambelan
jednak ozngmit, ze jego wysokos¢ pragnie zamieni¢ ostatnie stowo z panem
Brookiem, ktory miat drugim powozem podazy¢ za nimi do przystani. Tak wiec
mtodzi matzonkowie pojechali sami.

Markiz podniést do ust dion Ankany i catowat je palce, jeden po drugim.

- Trudno mi... uwierzy¢, ze naprawde zostatam twoja zona - wyszeptata ledwo
slyszalnym gtosem.

- Jestes moja zona - odrzekl. - | teraz juz wszystko bedziemy robi¢ razem.
Przyrzekam ci, ze nigdy wiecg nie dam ci powodow do zazdrosci.

- Zrozumiates, ze bytam... zazdrosna?

- Wtedy przyszto mi na mysl, ze moze mnie troche... kochasz.

- Juz wtedy kochatam ci¢ z calgl duszy - odparta. - Lecz teraz wypetniasz
takze moje zycie!

- To wiasnie chciatem ustysze¢. Znowu ucatowat jg dton.

Gdy dotarli do jachtu, pomdgt je wejs¢ na poktad, a potem czekali w salonie
na powrot Calvina Brooka. Markiz byt ciekaw, dlaczego krol zapragnat sie¢ z nim
zobaczy¢. Brook rozesmiat sie.

- Nie musisz pyta¢, wiem, o czym myslisz. Jego wysokos¢ niespodziewanie
Zlecit mi zatatwienie pewneg sprawy w Tybecie. Moze z tego wynikna¢ korzysé
dla Syjamu.

- Zgaduje - rzekt z usmiechem markiz - ze krdél obawiasi¢, iz mogtby straci¢ z



toba kontakt. Zrobites tak wiele dlatego kraju, ze nigdy nie pozwola ci odejsc.

- A c6z mogtbym robi¢ lepszego niz siedzie¢ tuta), gdy bede zbyt stary, by
wibczy¢ sie po swiecie. To krgj usmiechu i tylko tu czuje sie szczesliwy.

- To cudowna mysl! - wykrzykneta z entuzjazmem Ankana. - Kazdego roku
bedziemy przyjezdza¢ do ciebie, bo pewne jest, ze zbudujesz sobie tutg wielki
dom.

- Uczynig to! - obiecat ojciec.

Zostat z nimi jeszcze godzine, tak ze zjedli razem kolacje. Potem udat si¢ w
dot rzeki, gdzie zacumowat statek, majacy go zabra¢ do Indii.

- Dg] mi stowo, ze bedziesz na siebie uwazal! - prosita Ankana btagalnie. - Ja
nie chce ponownie przezywac twojej smierci.

- Bedziesz zawsze wiedziata, gdzie jestem - rzeki poufnie. - Zewszad, czy to z
Tybetu, czy z Ksigzyca, dosiegne cic energia mysli, kochanie.

- Zrob to, prosze. Bede sie modlita zaciebie.

- Twoje modlitwy beda mnie chronity, jak zawsze - odpart.

Ruszyt w droge. Markiz spostrzegt, iz smutek rozstania z corka roztapia sie w
ekscytacji czekgaca go przygoda oraz w perspektywie pobytu w tybetanskim
klasztorze. Zezwolenie nawglad w bezcenne manuskrypty, przechowywane tam
od stuleci, byto nie lada przywilejem.

Kiedy Calvin Brook zniknat, markiz objat Ankane i poprowadzit do kabiny.
Nie wypuszczaac jg z ramion, otworzyt drzwi - i Ankana wydata lekkie
westchnienie. Podczas gdy jedli kolacje, Dobson dokonat gruntownych zmian w
obu kagutach. Teraz jg stroje zngjdowaly sSi¢ w apartamencie meza,
wypetnionym obfitoscia kwiatow. Tylko wierny stuga wiedziat o $lubie swego

pana. Cala rzecz trzymano w scistgl tajemnicy, nawet kapitan nie miat pojecia,



CO Si¢ $wiecl.

Pod poktadem zawarczaty silniki i jacht wolno ruszyt z migjsca naprzeciwko
krolewskiego patacu, gdzie stat na kotwicy. Ankana przyjrzata si¢ kwiatom, a
potem spojrzenie jg padto na nowa koszule nocna, ktdra sobie sama dzi$ rano
wybrata, roztozong nat6zku. Powiedziata bezwiednie:

- Nie wolno mi pozbawiaé ci¢ twojeg kabiny, kochanie!

- Naszg kabiny! - poprawit ja markiz. - Czyzbys zapomniata, moja ngjdrozsza
malenka zono, ze jesteSmy matzenstwem?!

Ujat dtonig jg twarz i podniost ku swojg.

- Nie mogtem ci¢ catowaé - rzekt lekko schrypnietym gtosem - dopoki two
ojciec byt z nami, poniewaz trudno by mi byto mysle¢ wtedy o czymkolwiek
innym. Teraz jednak jesteSmy sami - glos jego nabrat gicbi - a ty nalezysz do
mnie i bedziesz nalezata, dopoki morza nie wyschna, a gwiazdy nie spadna z
niebosktonu.

Przyciagnat ja do siebie i pocatowat. Pomyslat przy tym, ze tagodnosé i
stodycz to symbole jg kobiecosci. Pragnat, aby byla bardzo kobieca i
potrzebowata jego opieki, a jednoczesnie pobudzata go i inspirowata w sposob,
jakiego dotychczas nie doswiadczyt.

Ogarnigiac ja mocnig ramionami czut Si¢ mezczyzna najszczesliwszym w
swiecie. Tak wiele znalazt w tg drobng istocie, ktora go zaintrygowata,
zafascynowata i przykuta do siebie nareszte zycia.

Dtugo potem ,,Kon Morski" zarzucit kotwice w dole rzeki, gdzie nikt nie mogt
go dostrzec i gdzie rosty jedynie drzewa palmowe oraz mangrowce. Ankana
uniosta twarz ponad ramieniem meza i pocatowata go.

- Kocham cig¢ - szepneta.



- A janie potrafi¢ wyrazi¢ swoich uczué¢ do ciebie - odpart. - Nigdy jeszcze
nie doswiadczytem tak wielkiego szczesciajak z toba, uwierz mi, ngdrozsza.

- Czy to prawda?... Czy to rzeczywiscie prawda? - pytata. - Tak bardzo si¢
batam, ze ci¢ rozczaruj¢. - To nie mogtoby si¢ zdarzy¢ - zaprotestowat.

- Nigdy nie znatem nikogo rownie picknego, ale ty datas mi o wiele wigce)
anizeli pigkno.

Przysuneta sie don troche blizgj, on zas moéwit dalg:

- Stanowimy teraz jednos¢. Czuje, ze myslac jednakowo bedziemy skutecznie
pomagali innym ludziom anizeli z osobna.

- | jatak sadze - odparta. - Och, ukochany mgj, wiem, ze jestes kim$ bardzo
waznym W swiecie, lecz prosze cig, obieca), iz bedziesz zawsze zwracat si¢ do
mnie w trudnych sprawach.

- Wiem, ze nie potrafi¢ zrobi¢ niczego bez ciebie - zapewnit ja. - Mam
swiadomos¢, ze to uczucie bedzie z czasem- rosto i ze powinnismy rozwinaé je u
naszych dzieci w takim samym stopniu, w jakim sami je mamy.

Ankana uniosta ku niemu twarz.

- Modle sie, bym mogta da¢ ci... syna - wyszeptata. Jg stowa poruszyly
markiza.

- Pragne - powiedziat - by dzieci wypetnity wielki dom, czekagacy na nas w
krgju, i by ktos przejat rodowe nazwisko. - Urwat, usmiechnat si¢ do nigj i mowit
dalg: - Ale bede zazdrosny, jezeli pokochasz je bardzig anizeli mnie, gdyz twoja
mitos¢ jest dla mnie waznigsza niz cokolwiek w tym zyciu.

- Mojamitos¢ nalezy do ciebie! - odparta szybko.

- | janalezg do ciehie.

- Juz ci mowitem, ze wielbi¢ twoja picknos¢ i niezwyktosé twojg twarzy -



rzekt i ucatowat jgj oczy, maty prosty nosek, doteczki po obu stronach ust. Potem
dodat: - Ale nie mnig kocham twoj zachwycgjacy, fascynujacy, inspirujacy |
niezwykle oryginalny intelekt.

- Umilkt, by spojrze¢ nania czule, i dopowiedziat:

- Jedno jest dla mnie pewne: nigdy mnie nie znudzisz powtarzajac bez konca
stowa od dawna dobrze mi znane.

- To wyzwanie - zasmiata si¢ Ankana. - Jezeli jednak bede nieobliczalna lub
irytujaca, to wytacznie z twojg winy.

- Zaryzykuje! - powiedziat markiz. Pamigtal, jak czesto bywal znudzony
kobietami, nie zngjdujac w nich niczego oryginalnego czy niezwyktego.

Przyciagnawszy ja jeszcze blizej do siebie, wodzit dionia po jg delikatnym
cielei mowit:

- Kocham twoje serce, ktore, wierze w to, nalezy do mnie, tak jak moje nalezy
do ciebie. Lecz istnigle jeszcze cos, moja stodka, o co nie prositem dotad zadne)
kobiety, a co pragne dosta¢ od ciebie.

Ankana zmarszczyta czoto, dgjac do zrozumienia, ze mu nie wierzy, a markiz
rzekt tagodnie;

Pragne twojg duszy. Duszy, ktora sprawia, ze jestes, jakajestes, | ktora, wiem
to, rozmawia z Potega zsytajaca pomoc. Chce rowniez tego.

- Alez masz to! Wszystko, co moje, jest i twoje! - odparta gtlosem petnym
pasii, co nie uszto uwagi me¢za. Byt delikatny i opanowany w kochaniu,
poniewaz zdawat sobie sprawe, ze budzi w Ankanie uczucia zupelnie jg
dotychczas nie znane. Przypominata pak kwiatu otwiergjacy si¢ do stonca - za
nic w swiecie nie chcial jg zrani¢ ani przestraszy¢. Zarazem wiedzial, ze

powinien ja nauczy¢ kochat z pasja rowna swojgj, podobnie jak ona musi go



wtaemniczy¢ w arkana duchowosci.

Przewrdcit sie nieco na bok, tak by moc patrze¢ na jg twarz.

- Co uczynitas, by by¢ tak doskonata? - spytat.

- Jestes kobieta, ktérej obraz nositem w sanktuarium mojej wyobrazni bez
nadziel na spotkaniejegj. Jak to si¢ stato, ze ci¢ znalaztem?

- Czy jestes zupelnie, ale to zupetnie pewny, ze to ja jestem tg kobieta, ktore
szukates i ze nigdy sie mng nie znudzisz?

Mowita to na wpét zartobliwie, lecz poza jg stowami kryla sie powaga, co
markiz wyczuwat niezawodnie.

- Odpowiem ci nato pytanie - rzekt - gdy razem doczekamy wiecznosci.

| znOw ja calowal - natarczywie, zachtannie. Byla Swicta jak szafiry,
szlachetne kamienie o ogromnym znaczeniu dla pokoju i szczescia Syjamu.

Wtem poczut, ze usta Ankany odpowiadaja mu. Zrozumiat, ze jego paga
rozpalita w nig delikatny ptomien. Dziewczece wargi rozchylity si¢ jak ptatki
kwiatu. Markiz spostrzegt, ze otacza ich boskie swiatto, ze promieniuje z gigbi
ichciat...

- Kocham ci¢! Kocham! - szeptata Ankana. - Prosze, kochag mnie i uczyn
mnie twoja!

- Jestes mojal - odpart. - Czcze cig i wielbig! Przysuneli sie do siebie jeszcze
bardzigj. A kiedy markiz wzigt Ankang¢ w posiadanie, otoczyt ich niebianski
blask. A pod poktadem chlupotata delikatnie woda rzeki Menam.

Nastepnego ranka Ankana ockneta si¢ bardzo wczesnie i jako ze czula si¢
niezmiernie szczesliwa, wyslizneta sie¢ z 10zka. Markiz spat dalg spokojnie. W
swietle wpadajacym przez iluminator wydawat si¢ mtodszy i przystojniejszy niz
przedtem. Poczuta che¢é, by podgs$¢ do toalety | sprawdzi¢, czy i ja mitosé



przeistoczyta. Zamiast tego jednak powoli rozsuncta zastonki i wyjrzata przez
okienko.

Stonce jeszcze nie wzeszto, ae na niebie jasniata ztocista poswiata. Nad rzeka
unosita si¢ leciutka mgietka, tworzaca eteryczng aure, tak charakterystyczna,
zdaniem Ankany, dla catego kraju. Mtoda kobieta wiedziata, ze juz wkrotce
zostawig za soba Syjam i poptyna przez chinskie Morze Potudniowe w strone
Hongkongu. Jak gdyby miata przed soba mape, potrafita wyobrazi¢ sobie swiat,
do ktérego sie zblizali. Byla przekonana, ze wraz z mezem przezyje tam
fascynujaca przygode.

Ostatnigj nocy markiz obudzit w nig emocje tak potezne, ze uznata, iz nikt,
kto ich doznat, nie moze juz zy¢ natg ziemi. W giebi duszy przyznawata racje
mezowi twierdzacemu, ze powstaly w jg duszy. Boskie swiatlo byto oznaka
cielesng i duchowej mitosci, poszukiwang przez wszystkich mezczyzn, lecz
zngidowane) przez nielicznych. Dzigki takigl mitosci artysci tworzyli wspaniate
obrazy, muzycy komponowali wielkie dziela muzyczne, zdolne unies¢ widzow i
stuchaczy do niebianskich sfer. Poeci czesto prébowali znalezé dla nigj wyraz i
niekiedy im si¢ to udawato.

- To mitos¢... prawdziwa mitosé¢! - méwita do siebie Ankana.

Potem wzdrygneta sie na mysl, ze mogta poslubi¢ jednego z mezczyzn
wskazanych jg przez ciotke. Wowczas nigdy nie doswiadczytaby ekstazy, a
nawet nie wiedziataby, ze czegos takiego mozna doswiadczyc¢.

- Dzi¢ki ci, Boze, dzigki! - powiedziata do stonca. Nie zapomniata, ze
adresatem jg modiow dziekczynnych byt takze Budda. Byta tak zatopiona w
myslach, ze drgneta, gdy Osmond odezwat si¢ z t0zka:

- Dlaczego nie jestes przy mnie, ngmilsza? Odwrocita si¢ i pobiegta, by



rzuci¢ si¢ na postanie obok niego. Gdy ogarnat ja ramionami, oczy j€j zajasnialy.

- Myslatam wiasnie, jakie miatam szczescie, ze znalaztam ciebie - odparta.

- A jasnitem o tym.

- Jestem tak szczesliwa, ze az Sig boje - szepneta.

- Boisz si¢? - spytat zdziwiony.

- Tojest zbyt idealne, zbyt cudowne, by trwac... Obudze sie, by stwierdzi¢, ze
ty i jacht to tylko ztudzenie.

- Powinna$ powsciagna¢ wodze wyobrazni - rozkazat. - Musze nauczy¢ cie,
kochanie, ufa¢ mi i nigdy nie traci¢ wiary w moja mitos¢. A takze nie
zapomina¢, ze nalezysz do mnie.

Ankana mocnig przywarta do meza.

- Mamy razem tyle rzeczy do zrobienia - rzekta migkko. - Czy jednak moze
by¢ co$ bardzigj ekscytujacego niz to, ze myslimy tak samo...? Kiedy jestem
blisko ciebie, jak teraz, wszystko inne traci waznosé...

Markiz nic nie powiedziat, wiec kontynuowata:

- Jestes wielki i mozny... lecz zadna z tych rzeczy nie ma znaczenia |
kochatabym cie dokladnie tak samo, gdybysmy musieli zy¢ w namiocie lub
szatasie... i gdybym nie mogta pozwoli¢ sobie na nowe suknie!

- Szczerze moOwiac, mysle - rozeSmiat si¢ markiz - ze po pewnym czasie
czutabys si¢ tym bardzo sfrustrowana. Ale wiem, co chcesz wyrazi¢, moj
skarbie, albowiem czuj¢ to samo. - Umilkt, a po chwili znéw mowit: - Niemnig
przyjemna jest swiadomos¢, ze mozemy sobie pozwoli¢ na komfort i ze istnige
tyle pigknych rzeczy, ktore bede mogt ci podarowaé, jezeli w koncu wrécimy do
Anglii.

Spostrzegt, ze jest ciekawa, co ma na mysli, wyjasnit wiec:



- Przede wszystkim konie. Twoj ojciec powiedzial mi, ze jesteS wspaniata
amazonka, ale ja nigdy jeszcze nie widziatem ci¢ na koniu. - Usmiechnat si¢ |
powiedzial: - Mam jednak przeczucie, ze podobnie jak wszystko inne rowniez
jazde konna bedziemy uprawiali razem.

- Nie mogtabym sobie wymarzy¢ wspanialszego prezentu anizeli przepyszny
kon, ujezdzony przez ciebie - wykrzykneta.

Markiz musnat ustami jg czoto.

- Przestan zaprzata¢ sobie gtowe przyszioscia - rzekit. - Wszelkie bale,
przyjecia, a nawet sam patac Buckingham przestana ci¢ mierzi¢, gdy bedziemy
tam bywac razem. - Ucatowat jgf maly nosek. - Bedziemy mogli smiaé sie¢ z
tych, dla ktoérych takie rzeczy sa najwaznigjsze, i wymyka¢ sSi¢ do swojego
domu, nawet jesliby to miat by¢, jak powiedziatas, namiot albo szatas.

- Zrozumiates! - wykrzykneta. - Och, kochany Osmondzie, zrozumiates, ze
jedynieto si¢ liczy.

- W tg chwili liczy si¢ dla mnie wylacznie moja zachwycaaca, moja
podniecajaca zonai nasz miodowy miesiac. Nieto, co bedzie potem.

- Jak mam sprawi¢, by ten miesiac byt niepowtarzalny i niezapomniany?

- Juz to sprawitas - odpart i pocatowat ja. | catowat potem zachtannie, dopoki
mu nie odpowiedziata. Wtedy jego usta staty Si¢ goretsze i natarczywsze. Po raz
pierwszy w Ankanie obudzita si¢ namietnosc. Serce jg zaczeto gwattownie bié.

- Kocham cie... Kocham! - krzyczata.

- Dg mi siebie - btagal markiz. - Chcg, bys catkowiciei bez reszty byta moja

- Jestem twoja... twoja... catym sercem i cata dusza.

- | ciatem - prosit. - Twoim uroczym, stodkim, zachwycajacym malenkim

ciatem.



- Ono tez jest twoje... Och, kochany... mituje ci¢. Chce...by¢ twoja... bez
reszty... absolutnie twoja.
A gdy stonce przez swietlik wnikneto do wngtrza kabiny i otoczyto ich

promieniami, kochankowie wstapili razem w zar stonecznego ogniska.
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